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Vorwort

Unter Hinweisung auf meine Vorreden wur althoch
deutschen Ubersetzung des Boethius de ctonsolatione
philosophiae und der aristotelischen Abhandlungen:
xarnyoglar und wegl Sounvelag, fiige ich dieser Aus
gabe der althochdeutschen Ubersetzung des Mart.
Capella de nuptiis mercurii et philologiae folgende
kurze Bemerkungen bei.

Der von J. Grimm im 92« Stiick der gdttin
gischen Anzeigen von 1835 mitgetheilte Brief des zu
St. Gallen im Jahr 1022 verstorbenen gelehrten Be-

nediktiners Notker Laber (an den Bischof von Sitten};#.,..7" )

in welchem folgende Stelle vorkommt: ,ad quos
( ecclesiasticos libros) dum accessum habere nostros
uellem scolasticos ausus sum facere rem paene inusi-
tatam, ut latine scripta in nostram conatus sim uertere
et syllogistice aut figurate aut suasorie dicla per ari-
stotilem uel ciceronem uel alium artigraphum elucidare.
Quod dum agerem in duobus libris boetii, qui est de
consolatione philosophiae, et in aliquantis et de {?) san-
cta trinitate/ rogatus (sum?) et metrice quaedam scripta

~ in hanc eandem linguam traducere, catonem scilicet

et bucolica uirgilii et andriam terentii, mox et prosam
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et artes tentare me uoloerunt et transtuli nuptias
philologiae et cathegorias aristotelis et pergermenias
et principia arithmeticae. Hinc reuersus ad diuina
totum psalterium et interpretando et secundum au-
gustinum exponendo consummaui, iob quoque incepi,
licet uix tertiam partem exegerim. Nec solum haec,
sed et novam rhetoricam et computum nouum et alia
quaedam opuscula latine conscnpsi, scheint zu der
Annahme zu berechtigen, dafs die in der Stifisbiblio-
thek zu St. Gallen aufbewabrtén althochdeutschen
Ubersetzungen, sowohl der. Psalmen als-der oben-
genannten Werke eine Arbeit des Notker Laber sind.
(Auch das von v. d. Hagen herausgegebene Bruchstiick
de musica gehort wohl zu Notkers Arbeiten.)

Die vorliegende Ubersetzung und Erliuterung
der nupt. merc. et philol. ist im cod. s.. gall. nr. 872
(cod. rescript. einer grammatischen Abbandlung) ent-
halten. . Auf S. 84 des Codex und von S. 93 bis zu
Ende zeigt sich eine andere- Hand als auf den iibri-
gen Blittern. ~

Der lateinische Text ist zum Theil nach der
Handschrift, zum Theil nach den Ausgaben von”~
Kopp (1836) und Gotz (1794) abgedruckt. i

Die eingeklammerten Stellen sind die Erliuterun-
gen des Ubersetzers. :
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MARTIANI MINEI FELICIS CAPELLAE AFRI|
CARTAGINENSIS LIBEZR PRIMUS INCIPIT DE2
NUPTIIS PHILOLOGIAE ET MERCURIL

“Remigius léret unsih tisen auctorem in &lenimen
uuésen gehéizenen martianum. inde mineum tUmbe sina
fireuua. felicem iimbe héilesdd. capellam umbe sinen uués-
sen sin. uudnda capra apud grecos dorcas a uidendo ge-
héizen ist. Aber dise fier nimen Gugent tns 14z er roma-
nus uuas dignitate. déh er burtig uuire féne cartagine din
in africa ist. S8 minige nimen ne mioson dndere hiben. '
4ne romani ciues. Romani ciues hiezen béide. i6h sélben
die burgliute dar gesézzene. i6h tie dnderes uudr gesézzene.
mit fro geédele. ilde mit fro tigede. dlde mit iro scizze

uimbe sie gefréhtoton. tiz sie in iro dignitatem giben.
" {inde sie romani ciues hiezen. Pediu chad lisias in actibus
apostolorum. Ego hanc ciuitatem multa summa consecutus -
suni. Tia dignitatem még keéiscdn dér suetonium liset. de
uita caesaris augusti.

1

Tiz er mercurium saget kehien ze philologia. mit
tiu léret er unsih. diz io uuizze silen sin mit kesprichi.
unde réda ne téug. i4r unizze ne sint. Ze déro sigin bi-
tet er hélfo. tinde héilesodes himeneum. dén élte liute
hibeton fire | higot. tinde fire michare éllero natiulichero 3,
miteuuist. Tén griiozet er nit ze érist 4n demo prohemio.
samo so sin fru*) den quedam satira fire in spréche.

Aber satiram saln uuir férnemen (sic) dia deam. diu dien
poetis ingeblies satirica carmina, Nii fernémen uuiz si chéde.

*) Hier ist das Pergament abgerissen.

R ——

(1]
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SATIRA IN [IONOREM HIMENEI HOS PRAECINIT
UERSUS.

Himenee [chit tin satira] da bist tér. dén diu chint

tero goto sigent singenten. [daz chit quénen ze singene]- . .

in dien briite chémanaton (sic). iinde dén sie chédent sin
dero sing cuttenno sin.

[uuinda d& solih singere bist. Tu bist ter
dén uirgilius héizet amorem filinm ueneris. Fone
démo ér chit omnia uincit amor. T tiost uud-
nén dingolih ¢e indermo.]

Tie ringenten simen. [déz chit quatuor elementa.] duin-
gest ti mit téugémén binden. Unde dir stitist iro tunge-
lichen nusti. mit cotelichemo gehileiche.

{Déz chit ta stdtist iro gehileih mit ungeli-
chemo binde. ] .

Hérton gestillest th din uuéter. [ih méino gehéi. uinde |
4....gene.] inde mit tiu gebérhaftdst tu dia uuérlt.

[Ube diu hérta*) ne uuire. 50 ne bire
diu érda.] -

Td gibest tien lichamon libbafti. Mit iebsamero gezimfie.
mit {éro des comenes inde dero briile natura gesippot uuirt.

—

*) Das e in diesem Worte ist aus a corrigirt,

MARTIANI MINEI FELICIS CAPELLAE AFRI
CARTAGINENSIS DE NUPTIIS PHILOLOGIAE
ET MERCURIL

LiB. 1.

Tu, quem psallentem thalamis. quem matre camena
Progenitum perbibent copula sacra deum;
Semina qui arcanis stringens pugnantia uinclis
Complexuque sacro dissona nexa foues;
Namque elementa ligas uicibus mundumque maritas,
Atque auram mentis corporibus socias,
Foedere complacito, sub que natura iugatur,
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fn tGinde sia geminne tudnde. Gnde triuua mit miondn
stérchende.
) Uudlge nii uudlge div zimigo himachare. ti dinero |
muoter zéizesto bist. [in papho ciuitate cypri sizzentero. —
Daz skinet tir 4na. uuinda] dénnan bist tu s tnder ofigon
brionende ‘niet. [Fone dir chid si. Nate mee uires — tha-
lamos.] Tih sigent sie gérno singen diu brite sing.
[Apollinis lobe sing héizent choree. quia

ipse prae est choris. Er méinet dber hier epitha-

lamia. daz chit nuptialia carmina. déro iu sito uuss.]

Taz ist tir gesldht. S& iz tinnan si. diz ter uuingot tin
fater ist. [Uudnda uwin michot keliste.] :

Alde féne dinero mioter slihet tih dna, daz his ze
bliomonne mit | lénziskén bliomen. [die 6uh keliste5. --
récchent. ] dlde din mioma gib tir dri géba.

[die ze minnesami zihent. ih méino sconi.

gebarda
unde stimma. \inde geuutrftigi.] -

Sélbiu diu singciten *) diu dero goto gehileih scafot. tiu
16bet tih ze demo héilesode des singes.

MEDITATIONEM PATRIS FILIUS SCRUTATUR.

T8 ih ticchost [4lso mih tiu satyra lérta] dise wersa
sang fone himeneo. ne uuéiz [s. uuinda ih peripathelicus
pin.] uuidz vdnchundes forderdnde. tinde tingehindelotes,

*) Vor dem t steht noch ein 2tes verkratztes t,

Sexus concilians et sub amore fidem:

O himenee decens, cypridis qui maxima cura es!

Hinc tibi nam flagrans ore cupido micat,

Seu tibi quod bacchus pater est, placuisse choreas,
Cantare ad thalamos, seu genetricis habes, -

Comere uernificis florentia limina sertis,

Seu consanguineo gratia trina dedit;

Conubium drium componens calliopea

Carminis auspicio te probat annuere.

Dum crebrius istos hymenaei uversiculos, nescio quid

inopinum intactumque moliens, cano, respersum capillis

(1°]
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[D4z chit er. uuinda peripathetici ne uuéllen niehtes quis
sin.] Min sin dndonde daz min griuua héubet tinde fone
iltere zitigez ze dero curia. kérmenon. chindisliche inuuiht-
héit. pechim er mir sis chédende. Uuiz singo ist tiz
fater min. tdz ti 58 ferhéleno singest? [Ti ne ségest uuax
iz si. doh tu iz singest.] Unde d4z t singest ¢r di ze
tiiron chomést. ndh témo site des uuicheren biscofes. {

_6.Ni ne hil iz. nitbe sige vuiz ti livdoest. iinde uvdra daz
sang hélle, :

FATETUR SE NUPTIAS DEORUM PATER MEDITARL

Ne uvéist tu iz tinne na. chid ih? Gnde sid tu uuéist
taz mira uuérh egeriminon. i. resurrectionum. solt tu is
ténne zuiuelon? '

[Téz ist éin budh apud grecos kescribenez
féne dero apothesia. déz chit fone dero deifica-
tione. uudnda iz siget. unio ménnisken ze goten
uuérdén.]

Unde ne bechénnest tu diz ih fone nuptiis uuile sigen.
himeneo diu sing fére singentemo. din dira zd benéimot

~ sint? ube da aber gnéto forscdst Gizer uuélere idun siu
ersprungen sin, SO sigo ih tir daz spél. léngi ne benéme
‘mir iz. tdnnan siu’ erspringen sint. diz mih lérta diu sa-
tyra. mih inchinnende sdmo'so diu timberenten ndhtlieht
fone dere uuinterlichun diruuache.

albicantibus uerticem incrementisque lustralibus decuria-
tum nugulas ineptias aggarrire non perferens martianus
interuenit, dicens: quid istud ni pater, quod nondim
- uulgata materie cantare deproperas, et ritu nictantis anti-
stitis, priusquam fores adytumque- reseraris gumnologiseis.
Quin potius edoce quid apportes, et quorsum praelicta
- sonuerint, reuclato. /_ﬁe lu, imquam, desipis, admodumique
Ferspicui operis, egiriminon noscens creperum sapis. Nec
iquet himeneo praelibante. disposita nuptias - resultare?
Si uero concepta cuius scaturiginis uena profluxerint pro-
perus scrutator inquiris, fabellam tibi, quam olim sa-
tura cominiscens, hiemali peruigilio- marcescentes me-
cum lucernas edocuit, ni prolixitas perculerit, explicabo.
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EXEMPLIS CETERORUM DEORUM ET MATRIS IN.
STINCTU CILLENIUM UELLE UXOREM.|

Suspensio uocis. Ténne tinder dien géten il in 4llen?.
sint tes himelis uuirtin héilige gehileiche. tinde dinnan
uuirtin édeliu chint. i6h minnesamero néfon himiliskiu
manigi. )

Et hic. Unde sie sih 41 ze simine gehélset tinde ge-
zimftet hibetin. s8 der himil buén hilsen gétin (sic) _
mig sin. . -

£t hic. Unde die nimobaftesten méist kesdligoti diu -
gehileihlicha mérunga.

Et hic. Unde dia géba dero uuérlte gelizena. uuito -
mirti. diu geziingela ménnisghéit.

Et hic. Unde dllero méist tie poete mih euagrio fi-
hende demo citharista. Ginde nih témo siiozen gechdse des
dlten blinden meanii. mit lI6besamero. tinde mit misseliu-
tigero pagina daz sigetin.

Et hic. Unde tie sagetin nieht lieberen uuésen ioui
tinder dien himeluutinnon. dinne dia uuiniun. :

Et hic. Unde in dés fahe. diu guissagiora fides. | Dius. ~
fone opfer uuizegungo 4lte biscofa. dés ze tirchunde zdh.
s0 uués iuppiter dero liuté fléhdn. in dngisten tinde in zui-
uelheiten méniges friskinges ne rilochender erzigen bébeti.
fone ‘dero frouuun unirde ddz geskéhen.

Quum inter deos fierent sacra coniugia, procrealiones inde-

ue numerosae, liberique praeclues, ac nepotum dulcium ae-
therea multitudo, et inter se quodam coelicolarum complexu
ac foedere potirentur, presertimque potissimos conubialis
bearet adiectio, et id debitum mundo loquax triujatim dissul-
taret humanitas et poetae praecipue, euagrium citharistam se-
quuti, caecutientisque meonii suauiloquam sencctutem epica
uulgo lyricaque pagina consonarent: nec aliquid dulcius loui
inter aethereas ualuptates una coniugi loquerentur, hisque
accederet promtior fides, quae suadente aruspicio grandae-
uos pontilices in testimanium conuocat, quum’quid iupiter
hominum uotis trepida curarum ampage suspensis multa
implacabilis hostia denegaret, exorata eius matrona pro-

/
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Et hic. Unde so uuiz er fréisiges kesprochen habeti
ze tuonne. dero brievaron scrifte diz kehalténtero (sic).
fone dero chénun hilsenne. in dés eruuinten uuésen. tnde
daz ferbieten.

Et hic. Unde nieht éin chad si. dén himel chining
uvinegernen. nibe daz 6uh in miote sin demo héllegote.
unde demo méregbte. nibe Suh ten uuigcot chélen nah
nerine filia nerei.

- Et hic. Similih uuillo chdd si ist 6ub ina demo
arzatgéte. ,

Et hic. Unde chid si ioh ten alt cot [saturnum] tri-
regen. [s. fone des sines ahtungo.] 4n den sélben rit pe-
chéret uuésen. sinero gemilun berecinthia gelihtero. tiu
6uh ops. tinde cubele héizet. |

9. Et hic. Unde so si chid ianus ter zuihéubito. sih fo
an argionam. déro in lingeta.

Et hic. Isidem sigeta si échert chélen nih osiride
iro ferlornen chirle s6 harto. diz si nih imo feruuuéftiu.
sih niomer ne getrdste in finden hiben.

L Téh si in fone sinemo brioder tiphone er-
sligenen finde in memphitica palude. si ne
uudlta sih téh tés trésten. diz siin fiinden habeti.]

Depositio. Féne démo mire. tunde fone sélén uuine-
_ skéfen dero goto. oOuh cillenius nieteg uuértener. uuninda
er it gnudgen hélfendo ioh sélbo sih iro allero min-

uenire, et quicquid ille ex promta sententia parcarum
pugillo asseruant dictauerit, delinitum suadae coniugis
amplexibus iussuque remoucre. Nec solum superum
regem _attestabatur uxorium, idque etiam diti proposi-
tum, idquer portuno certumque esse gradiuum nenenis
nerinae coniugis amore torreri; aesculapio quoque non
dispar affectio, similique persuasione transduci ope coniuga
cybeleque permulsa moestilissimum seniorem deorum;
ianusque angionam utraque miratur effigie. Nam reginam
tantum manto dependisse memphiticam, ut obsita luctu

rpetno n am eum contenta sit inuenire. Hac igitur
ama, hisque deorum alternis amoribus motus condctusque
cyllenius, simulque quod cunctorum affectiones et thalameos,
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neglichen gehiléicha. Kéineta duh er sih ze gebienne,
An dén uuillen brahia fn sin mioter [maia] do si in chatta. _
in der idr umbe uérte des zodiaci. Under dien dnderen
pliadibus. dero st éiniu ist. [T4z téta si in maio mense. s
10 mercurius mit tero siinndn dara | chimet.] 4ngestendiu. 10.
[daz er éne chint uuds.] Tirumbe méist. tiz sin lichamo
4n demo ringenne. tinde dn dien émizelouften geudpter.
mit choiurigen 4rmin. fter déro pirlichi. itnclichero starchi
in gomelichero folle lidi skéin. Unde in sine bartenten hie- _
felin ne liezen 4ne michelen hudéh ueneris. simo dihten
gin. unde inderes uuir ndcheten. échert tie hsela mit
tema mintelline bédecchen (sic). [lso die palestrite gien-
gen.] Fane diu uwués rédolih taz er gebiien uudhta,

DUBITARE EUM QUAM PRE CETERIS SIBI ELIGAT.

TO. dibta er in llen sint lingo trdhdonde. ilso is
tirst uuds. wuélicha er némen mihti. ndh téro geriste si-
nero biderbi. Hirto gérno uuélti er sophiam. [ddz chit
" sapientiam. ] uudnda si wwizzig tinde héilig | ist. Gnde un-11.
geuuvartosta ist. ioh skonmista ist. under allen mégeden.
[daz chit dllen uirtutibas.] Uuinda si aber gesduga wuds
iro suéster [minerug, diz chit tero immortakis,] Gnde si

" dum paret pluribus, conspicatar, uxarem ducere instituit.
In quam sententiam mater illum anxia cum annua pera-
gratione zediaci in pliadum numero salutaret, impule-
ral, preseriimque, quod palaesira crebrisque discussibus
exercitum corpus, lacertosis in iumenilis roboris excel-
lentiam toris, uirili quadaw amplitudine renidebat. Ac
iam pubescentes genae seminudum eum incedere, cla-
mideque indutum parua inuelalumique caetera humeroyum
cacumen obnubere sine magno risu cypridis non sine-
bant. Rationabili igitur proposito constituit pellere cae-
libatem. [Ttaque pro industriae dignitate, quam conueni-
ret accipere, cuncla merito longae deliberationis alternat.
Sophia ipse miro quidem cupiebat ardore quod prudens
sanctaque sit intemeratiorque cunetis pulcriorque wirgi-
nibus; sed quod sororis eius collactanea et indiscreto
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. iro lieba uuis in ungeskéidenero ininno. idh sie simint
sélton migede sin. pediu ne uudlta er sia mit iro unge- .
miote némen. o

- Simolih scéni. inde simo liebsam frolutti getéta in
.6uh ze mantice hiigen. [d4z chit ze diuvinatione.] Iro
geédele uvuinda si din altesta téhier ist prouidentie. uinde
der firedihtigo sin iro unbetrogenun frudti geliebta imo
sia. Si uuds dber dd id. ih uuino fére michelero uuine-
gerni iro dinches z fihendo. ze demo iungen apolline
gehiet. [Uudnda diuinatio ist i6 diuini.] ,

S6 uudlta er doh to gérno [psichen] dia téhter solis
unde endelichie. [daz chit absolute perfectionis.] uvuinda
si unméz scone uuis. inde gezégen mit michelén rudchon
dero goto. |

12. DE UIRTUTIBUS ANIMAE. QUAM ADAMAUIT.

Also dir 4na skéin. déz fro dia gota, in iro sélbero
geburte tige. [ih méino 4n démo si geborn uvird.] ze
- goumo gelidete. michela giba giben.
Jouis géb iro Gfen iro hdubet tiz diadema. déz er si-
nero geéretostiin tohter eternitati aba nam.
. [Uuanda féne-eterna dei sapientia. ist anime
sempiternitas keldzen. ]

amica foedere uideretur perindeque ad innubas ipsa quo-
que transisse, eam in palladis iniuriam non placuit coap-
tari. ,Non dispar illum formae desiderabilis grataque
luculenlas in manliceu quoque succenderat. Nam et no-
bilitas generis illam, quippe pronoea maior est filiarum,
et pracuidum Perspicacis prudentiae commendabat. Sed ipsis
diebus forte immensi amoris impatientia ultro iuuenem
consecuta apollini, fuerat copulata.
/

Uoluit saltenr endilichiae ac solis filiam postulare,
quod s%eciosa quam maxime magna deorum sit educala _
cura. Nam ipsi psichae natali die dii ad conuiuium cor- '
rogati multa contulerant. lupiter quippe diadema, quod
aeternjtati, filiae honoratiori, detraxerat, capiti eius appo-
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Sin uvirten gib iro. iro ushs uuittun. 4n dero diu
ida gleiz Hitteres céldes. .
[Ratio anime. déz ist tiu uuitta mit téro
crines uirtutum zesdmine gechnipfet uuérdent.] '
Joh minerua diu miged. cireta daz mégeti mit iro smoc-.
chen. dbagenémenero spénelun. tinde mit iro purpurinen
gurtele. fiure gelichemo. tinde mit témo béndele iro uuihun. -
tinde iro frudtun bréste. ‘ '
[Sé gezimit anime. diz si intima si sapien-
tie. inde mit caritate si geglirtet. mit temperantia
bedutingen.] | ‘
Apollo zéigota iro 6uh mit sinero uuiziglichin gérto. dia 13.
er 10 lorboumina tréget. alle fogelrirta. alle bligscizza. i6h
sélben die himelférte, inde dero stérnén, fone dien er diu
uuizegtiiom nimet. '
[Der lorboum hdabet tia natura. tibe sin 4st
fifen slifenten mén geléget wuirt. tiz imo uudr
tréumet. Pediu ist er appollini geéichot. tér al-
tero liuto uuizego uuis.] '
Aber anig [diz chit recognitio] gib fro wuilligo dén spie-
gel. dén Guh iro ze gibo gib sapientia. tnde in iro gibo
hiis kestalta. diz si dar inne sih pechénnende. [ih méino-
dés. téz si celestis ist.] uuidere gesinnen chinne ze iro
inagenne.
Uulcanus ter smid zinselota iro fior diz nio er-

suit. Juno quoque ex purgatioris auri splendente uena
addiderat crimbus sociale uinculum. Tritona etiam interula
resoluto ricinio, strophioque instar flammarum e cocco at-
que ipso sacri pectoris ac prudentis amiculo uvirginem uirgo
contexit. Delius quoque, ut ramale laureum gestitat, si-
uinatrice eadem coniecturalique uirga uolucres illi ac ful-
gurum iactus ac ipsius meatus caeli siderumque monstra-
bat. Uraniae autem Eraenitens speculum, quod inter
donaria eius adytis sopbia defixerat, quo se recognoscens
ctiam originem uellet exquirere, clementi benignitate lar-
gita est. Lemnius quoque faber insopibilis illi perennilatis
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. 16sken ne mag. ddz sia in dere niht finsteri bechlépfet
pe uuiirte. !
£ Uuénda dero sélo liehtet naturale ingenium.
déz nid bier lemnius hezéichenet. ] .

DE ILLECEBRIS EIUSDEM. A

.. Aber 4lle Niccheda bét iro uenus ze dllen ire Ozeren
t4.finf sinnen. | Si lérta sia mit silbe bestrichena. tinde mit
_ pliomon  gezierta. in stingstiozi gehéfenot. \inde gemam.

mentsamot uuérden. Unde stiozta si iro mit hénange.
Unde riet si iro giien ze gélde. {inde ze &llen uuibziérdon.
inde mit tien 4l Umbe nisket uuérden. tinde in giredo
uuésen héhero éron. Unde in résti ligentemo mégetine
téta si priondda. vinde chlingeléda. dinnin si inslihéfe
¢sic). Nob téone. nio si nehéinest ne darbeti ltcchedon.
unde listsami. erdozta si sia chuzelondo 4n dero nidesun
stéte. ze nietegi.
Aber sélber iro sudcho. gib iro réituudgen. mit triten
réderen. ufen démo si spudtigo firen mahti.
[Uuiada iro uuillo uuirt spudtigo geziicchet.
¢éina ‘uuila ad celestia. dnder uuila ad terrestria. ]
Dia snélli gib er iro. doh sia dea memoria mit céldinen
— drihen héftendo suirti.
[vuinda daz anima in miot kenimet. iiz
kebindet. tinde gestitet memoria. fila tidrlieho.]

ignicules, ne caliga:}ti_bus tenebris nocteque caeea oppri-
meretur, incendit. /Omnes uero illecebras circa sensus
cunctos apposuit aphrodite. Nam et unguentis oblitam,
floribusque redimitam, halatu pasci fouerique docuerat, et
melle permulserat, et auro atque monilibus inhiare, mem-
braque uinciri honorationis celsae affectatione persuase-
rat. Tunc crepitacula tinvitusque, quis infanti somnium
duceret, adhibebat quiescenti. Preterea, ne ullum tem-
. pus sine illecebris oblectamentisque decurreret, pruritui
subsealpentem circa ima corporis apposuerat uolupta-
tem. Sed uehiculum ei atque uolatiles rotas, quis mira
posset uelocitate discurrere, tradiderat ipse cyllenius; licet
eam auri compedibus illigatam memoria praegraunauerit.
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HUIUS QUOQUE AMORIBUS ILLUM FRUSTRARL. |

Sis ketifota diernun. tnde sis richa. dnde gezierta 15.
mit himelisken gébon geutinne gérno cillenius. to er énero
nehéina geuvinnen ne mudsa.

Aber virtus tiu édeuudno mit imo dd uuis. sa-
geta imo simo so uuéinondiu. sia fome iro geskéidena
tnde gezihta. i6h keéllendota in des skiezenten. unde
fliegenten gétes keuualt cupidinis. fisto uuésen fénme imé
gebiindena. :

[Uuénda édlso sélbér martianus in sinero re-
thorica chit. facundia ne még sin mit libidine.
@inde mit intemperantia coitus. ]

S er dd sines cndto gedhtoten lizes. 4n demo gehileiche
sts petrogen uudrd. néh in die zirta dlle ne ferfiengen.
néh imo dira nah nehéiniu ne bechim diu ioui ze snérun .-
geristi. dé scinta in uvirtus. néh 10 darimbe gnétor ze
shtonne. Unde 4ne des | brioder rit chid si in déz ne 16,
stln shton. noh nehéina mudza sin sih fone imo bore
férro ze skéidenne. sid er in hérebergénten sdmint imo an
demo zodiaco. ze &inemo minode fireréison ne lize.

[Uuénda stella mercurii ne gt nehéinest pér-
férro noh porlingo fore dero sinnun.]

His igitur psichen opimam superis ditemque muneribus, at-
que multa caelestium collatione decoratam, in connubium
arcas superiorum cassus optabat. Sed eam uirtus, ut adhae-
rebat forte cyllenio, paene lacrimans nunciauit, in potentiam
pharetrati uolitantisque superi de sua societate correptam
captivamque adamantinis nexibus detineri. Super his igi-
tur virginum thalamis, dum eum deliberatae sortis blandi-
menta frustrantur, nec facile quaepiam praeterea, quae
congrua parilitate tonantis nurus deligeretur, éccurrit,
amplius deliberandum suggerit uirtus. Neque eum sine
appollinis consilio quicquam debere decernere, aut fas ab
eius congressibus aberrare; quum zodiaca eum hospitia
praemetantem nunquam abesse menstrua praecursione per-
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T4 uudrd kespréchen so0*) uudr er uuerlte wuire. diz
man ddra ze imo fudre. "

PITHEUS A FRATRE PER DIUERSA REQUIRITUR.

Unde do gdb er uirtuti ifter sinemo site sina flige
gérta. [ih méino caduceum.] ddz si imo gefélgen mahti.
unde ében splotigo eruuillon die tdugenen..tnde die ge-
sudsen stéte. des himelis éinde dero uuérlte. \inde sin sél-
bes fuozen téta er 4na sine gefiderten siftelara

[Petasum héizent greci singulariter alatum
calciamentum mercurii imbe dia spiiot sines stér-
nen, Aber sin uirga héizet latine caduceus. uuinda

si getiiot lites cadere. T4z ist tju rihti des kecho.

ses. mit téro der strit ferzorn wuirt.] |

17.Td sudhton sie in gnéto. in dllen sinen chilechon. dir er

chrimbiu dntuutrte gib. dlde dir friskungen irsligenen.
tie in hérderen wuizegoton mit natirlichen sigon. iinde
dir er guén uuas. uuilon fermiden diu uuizegtuom. uuilon
éuh 4ntuuurte gében.

Aber dien chilichon i6h tien hélen dde stinden. ne
uuird sin néh tes sines tAr mer finden. ine dirriu lérble-
ter. inde die errézeten uuitta. die nah sibilla in iro hdéle
ze cumis. mileuua dinde uuérmmélo frézen hibeton.

\

) so ist radirt,

mitteret. Igitur constitutum, ubicunque locorum frater
esset, adiretur. Ac tunc uolatilem uirgam, uti secum
mundi penita permeare acthereosque recessus irrumpere
arili ucﬁocitate posset, uirtuti de more permittit; ipse pedi-
us talaria nectit aurea, et nunc in fanis, quibus aut uvatici-

nia obliquis fundebantur ambagibus, aut denunciata pecudum

caede fissiculatis extorum prosiciis uiscera loquebantur, qui-
busque sortitus excedere, uel logia personare, sagaci eum
inuestigatione disquirunt. Sed his adytorum fastigiis spe-
cubusque uiduatis, absque lauri arentis paucis admodum fo-
liis uittisque semiuulsis, quas in cumano antro post sibyllam
tinearnm morsus cariesque carpebant, nihil eius potuit in-

L]

-
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Joh ifter dero uuitun lifte stohton sie in ingeméitun.
dir er 4na geuudn uuis ze sképfenne. [ddz chit ze skéi-
denne.] die férle dero fogelo. [uuiz tiu bezéichenen.] énde
dero singenton rirta. inde die héilesoda dero in rihte fire
sith flicgenton. | [Féne diu ne fénden sie in dir.] vuindats.
er fu forn urdruzze uudrtener dero friskingo bludtes héizen
ne geuuérdeta pithius ter augur. '

[Uuanda pitho chit grece. interrogo. bediu-
hief er pithius. In frigeton sie alle sémo so pro-
phetam. ] : .

‘Sie stiohton 6uh in elicone [ monte archadie.] tunde in
delo insula stiohton in. unde in licio. [sinero chilechun.
diu dir ze delo uuds..] ' ,

Aber in simelichen dien stéten finden sie. ilte,lor-
bouma. unde dirriu ébenue. in sumelichen finden sie si- .
nen uuérmarigen disg. vinde fore 4lti fermilite 4stericha. ..
[4lde s6 simeliche chédent kerimfene sciiha.] tunde ferti-
ligota gehuht tero uuizigtuommo. S '

Toh td sigeta in fama. diz er ze parnaso uuite. déh
in 4ndere sigetin dinnan gefiren uuésen ze éinemo 4n-
dermo sinemo gesudsen bérge in india. [dér nisa héizet.]
tnde fo mit uudlchene bedihtemo. Toéh chd|men .sie ze 19,
dien gesudsen stéten. indé ze dien gesprichen licheren cirre.

[Cirra ist éin blirg epiri. in focidis campis.

ueniri. Per aereos etiam tractus, guibus formare so-
litus et uolucrum dinersos meatus, et oscinum linguas,
et praepetis omina pennae, frustra incassumque disqui-
ritur. lam pridem quippe offensus contamine monen-
dorum, dedignabatur augur pythius nuncuperi.- Item eum
in helicona, delon, liciumque sectantur. 'Sed alibi lau-
ros primores arentesque hederas, alibi camantem tripo-
dem crepidasque situ murcidas praesagiorumque interlitamn
memoriam repererunt. Tandem fama nunciante cognoscunt,
quod phoebo gaudet parnasia rupes; licet inde quoque ad
indici montis secretum obumbratumque scopulum nube
perpetua posterius migrasse perhibebant, tamen cirrheos
tunc recessus, et sacrali specus loquacia antra conueniunt.
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diz chit in dien gefilden. dir focemses kesczeme
sist. Alde er neimet parnasum mootem- der b
ékka hibet cyrram iade nisam. ]

IN ANTRO APOLLINIS OMNICM MORTALIUM FOR-
TUNAS ASSISTERE ET NEMUS EIUS CAELESTEM
ARMONIAM RESONARE.

Tir stedot émberinget il diz ie zito weird. ilde uwir-
det. inde die unilsalda illere birgd. illero diefd. illero
run in in flabte. Sameliche studnden néh 16 e gigen-
muérti. So slingen zii indevre. Simelichén ingieag tin i
benomena lingseimi. simo so iz éin rachh toum wuire. .
[Also die in rieches wuis zegint. tie sir er-

stérbent 56 sie geborn uoérdent. )

20.Under disen séltsaninén. imde sis ketanen férten | dero
unilsaldon. 6uh temo uuinde diezentemo. boumen wuigon-
ten. scil dir litreiste sing. fone gebéllemo inastoze des
uuindes.
[Tes vuindes inastdz keméteméta den déx
ze siiozemo singe.]
Uuinda die oberdsten uuipfela dero hobeston béumo. fér-
rost kerihte. die singen chléinost. Taiz iber in nideren
ésten dero érdo sih nihta. diz Lilta gerdbo. Aber die

Illic sutem circumstabat in ordinem quicquid imminet
saecolorum, fortune urblum nationumque ombium, regum
ac totins populi uidebantur. Alise transacti cursus emenso
fogientes eonsutebani. Aliae sub conspectu, adueniebant.
que qualn plares, ita nonnullis emmus vanescebat
,ntndntfumnhe caligationis incredi-
bilis lnberdm' aura. Inter baec mira spectacula forte-
narumque cursus, motus nemorum etiam susurrantibus
flabris, canora modulatio melico quodam crepitabat a
Nam eminentiora prolixarum arborum culmioa ue
distenta acuto sonitu resultabant. Quicquid uero terrae
confine ac propinquum ramis acclinibus fuerat, grauitas
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miltind dero béumo. die gehillen an iro fiioginon after
disen guissen gerértedon. ih méino in. zuivaltén liton,
unde des hilben ioh tes tritten déiles iibersléhenten Hiton.
sémo uuola duh in Uberdhtoden gerértedon. doh semitonia
dar tundere littin.

Sd geskah. tiz ter uuild illa gehélli \inde sélbez taz
himelsdng. 4n sinero niumon kefélligi geanteroti. |

Cillenio daz allez récchenlemo. géiscota uirtus. 6uh21.
himeliske spéras ze simelichero uuis. in éin héllen, ilde
unéinén gehéllen. . '

[Die éinliutig sint. tiz chit unisone. dlso
ueneris stella ist. Unde mercurii. die tudnt con-
centum. die éinliutig ne sint nube dispares. dlso .
die andere sint. ih méino. lune. solis. martis.
iouis et saturni. stelle die tubnt succentum. Déz -

~ léret macrobius in sommio scipionis. ]
Unde nehéin uutnder. uuésen [sigeta er iro.] ddz apol-
linis uudld ze 806 geuuissero rarto geuuérbet uudre. sid er
6uh 4n dero sinnun die himel spéras kerérte. Unde er
bediu dir gendamdt si niuuer. hier géldfahser.

[Uuénda an himele chimet tigeliches tiu
sinna niuuiu. iber demo uuilde gibet iro skimo
goldfireuua.]

Mit réhte habet sol dén némen. uuinda sin scéna héubet.

P

rauca quatiebat. At media ratis per annexa succentibus
duplis, ac sesquialteris, nec non etiam sesquitertiis, octauis,
etiam sine discretione iuncturis; licet interuenirent limmata,
concinebant, Ita fiebat, ut nemus illud armoniam totam
superumque carmen modulationum congruentia personaret.
Quod quidem exponente cyllenio uirtus edidicit, etiam in
coelo orbes parili ratione aut concentus edere, aut succen-
tibus conuenire.

Nec miram, quod apollinis sylua -ita rata modifica-
tione congrueret, quum coeli quoque orbes idem delius
moduletur in sole; hincque est, quod ille phoebus, et hic
uocitetur auricomus. Nam solis augustum caput radiis
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follez iéh tmberingtez furinero skimon sih kelichez' ma-
chot kildinemo fihse. in rélero skéiteliun.
Hinnan héizet er scizzo. tinde uuintmachig. uuinda
22.er | 4na geskinenie ding. mit tien skimon dirh kin mag.

SEPTEM PLANETAS PROPTER LUBRICUM MEATCM
AMNES UGOCAT. -

Ane daz bugta er iro. fone himele rinnente sha. tie
sie sblton tber firen sd er chid. diz sie ze démo gote
chamin. dén sie suohton. Aber filo tuingelichiu uodren diu
uuizer déro sélbon ihdn.

Tiu' érista dha. diu uvftesten vinde léngesten dimbe-

_. suéift téta. diu wuis in iro rinso plauniu. tnde: nébalgiu.
; unde lizota. chaltiu in iro trigun férte.
(Tiu firt ist satarni.]

fondr rin éin dnderiu. miliche tinde uuizemo unétere
gelichiu. dlemdmmendo. unde ilegemihsamo farendiu. . diu
fuérta sdmo so silberine unda.

- [Déz ist circulus iouis.] |
_23._  Aber diu dritta uuis filo rdt. tinde in sd hirlichemo
scuze uviren iro férte. daz si fore gihi plichesonde. in
unhirmigero spilote sih suébelgin drata. S

e

[Diz

perfusum circumactumque flammantibus uelut auratam
caesariem rutili uerticis imitatur. Hinc quoque sagittarius,
hinc quoque uulnificus, quod possit radiorum iaculis icta
penetrare. - Demonstrabat praeterea cyllenius uirtuti amnes
quosdam caelitus defloentes, quos transeundos esse perhi-
bebat, ut ad eum ipsum, quem reperire curae est, perue-
nirent. Uerum eosdem amnes diuersicolor fluentorum
discrepantium unda raptabat. Quippe primus diffusioris
ac prolixi ambitus gurges liuentis aquae uolumine nebu-
loso, au{ue algidis admodum pigrisque cursibus hesitabat.
Interius lactis mstar alius candidaeque lucis mitis per omnia
quietusque motu undas uoluebat argenteas. Tertius ucro
minio rubeoque igne rutilantes, festinataque rapiditate prae-

cipites, fragososque cursus anhela sulphureus celeritate tor-
: : . quebal.
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[Daz ist-circulus martis.} Lo
Tiu dira nih wén. diu uuis coldfiro. Ginde skimbare.
Ginde in blicfireuuemo. fiure ritembafie. Aber dien 4nderen —
4hdn Gmbe sih rinpenten. getéta si mit iro giezén dnder
sie gemistén. dia, métemscaft tiu dira zi gelimf. -
[Uuénda diu sinna git under millen dien:t -
planetis. @inde gescafot in iro fart.. Fone fro chréfte
uuérdent sié retrogade. anumale. statiomarie. ]
Aber inndr rin. diu literora uuis tinne electrum. * °
[T4z ist circulus ueneris. S& gold inde sil-
ber zesimine gerennet umirt. tiz ist clectrum.
diz ‘héizet' in uudlescun smwaldum. éuh uvirt in
érdo finden 80 man siget natirlih ‘electrum. ]
Tés uuédzeres kérdta din ménigi dero uuilosildon. din in
demo hole studnt. Sume|liche lsta iro stinches. simeliche 24,
dero mémmendun indo singes.. Gnde gnudge getrinchin
gérno s sudzes uuizeres.” Unde uuidren die sih uuélion
gérno mite gebahet. nde gebddot uuérden. tinde dar, in
scricchen. . - . o ‘ ‘
[Taz uvds bl fone diu. -déz sie sih uuindon
fone stella, pengris hiben uoluptatem. : ilso :sie .
éuh uuindon dia. séla sih hiben féne dero stiinnun.
unde den lichamon féne demo manen. dnde bliot
fone marte. gesprichi fone mercurio. héili fone
ioue. ldzi fone saturne.]

.

quebat.  Qui hunc sequebatur auratus ac fulgidus, et flam-
mis coruscantibus rutilans, sed diuersitate fluminum utrin-
que coniunctus, quibusdam rivulis intermixtis quanium
pensabat, moderatione temperabat. Uecrum interior ille
electro purior resplendebat amnis, quem praeter caeteros
fortunarum ille consistens populus appetebat; quarum alias
eius odor et halatus illexerat, alias lenis undae canori per-
mulsere modulatus. Gustum autem haustumque gnam plu-
res ex eodem dulcissimo gurgite sitiebant. Nec deerant, qui
eadem foueri abluique lympha ac se in illam iacere cupie-
t2]
y
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Ane die riinnen zubd innbr Gnlengerun in iro férte. in
.- éngen biugon. inde in Mizzelmo umbesuéifte.
[ T4z efnt tie circuli mercurii inde lung.]
. Téro 1o uuéderin uuds kefireuuet ndh tien daderen.
after iro iogelichero mahi, tinde hirto geuvéhselotin fone
__ fro miskelungo. hibeta siltzzel éigenes kesmigmen. Uudnda
_ ciniu gihota uuilon. uuilon gestilta si. uuilon eruuant si.
23. . [Also nuir séhen in coelo die pls[netes ing-
quales. stationarjas. retrogradas. ] : o
Anderiu fudrta simo so snagenne dero nézi. unde in chrim-
__ ben chéren scranchelondiu. féimda sf samen alles séuues.
[Tes méinen téu ist anagennc dnde sime,
siphes inde marges ]

IN HIS SEPTEM AMNIBUS FORTUNAS HOMINUM
: QUATI. -

Stis missefirenve 4h&. Gmbegriffen’ ze @rist. mit
chréftigén biugdn. “flle die uuilsalda déro uuérlte. ‘ioh
“tero dictd. ' o

[Uudz még in uuérelte sin. iz ne uvérde’ Gim- -
befangen mit tien ringen dero planetarum. ]
'T'4ra nah kesuérb iogeliche [fortunas]. {iu misselicha. 4nde
diu chréftiga driti déro sélbon uudzero. tinde fuérta sie
- ze tale. mit kihen wuindén. '

o

bant. Praeterea duo restrictiores ac simu ambituque
paruo raptabuntur interius; quorum wuterque pro- aliorum
uicinia et confinio coloratus, exigvum proprii saporis hau.
stum multa mutabilis ammixtione traxerat. Y\'am alter nimia
celeritate festinus, ac plerumque consistens relabensque
ferebatur. Alius uero quandam undarum originem gestans,
ﬂexuosis%l‘lle anfractibus errabundus spumabat cunctis se-
minibus fluentorum.

Hi igitur cursus discoloris emnes praedictas' rerum
nationumque fortunas immensis primo sinibus ambiebant.
Tunc diuersa undarum uiolensque rapiditas fingulas quas:
que peruadens, improuisa ui per dechis aluei praecipites
lapsus rapidis turbinibus pertrahebat, ita ut alius easdem
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[féne in uvirt fero ménniskon lib peslirzet
s6 mathematici uudnent.]
S0 drdto déz sie ich kebdlot uuirtin dzer éinemo in daz
inder. Unde dia ¢in sha | lingo mithendo ferchnisti, 4n.26, .
deriu 0z uutirfe. dlde beséufti. .
: [Uuénda uuilon eruuélet mén tizer sinero °

ndte. unilon liget er darinne.] —
Tiu rota [martis.] inde diu plavua [saturni] ne genimen
sic doh nieht dlle. Uuilon uuds taz tiu Gnda dero uui-
zun [iouis] 4hé. kdhes tinses sie dna wvuért frimbiro
fuérta. Unde Of inébenabtiga uuéllun erhduene. wudrf
si sie in dia bliot fireuuun zéssa [martis.]. dlde gib
sie dero bliuuun 4hd [saturni]. ze ferslindenne in hirze-
gemo sliche. . -

In sis hért uuihseligero miskelungo dero 4hdn. wudrd
keuuérfot tiu minigi dero zuifelssldon. Noh tiu ne uusrd
funden. diu élles’ dnablastes fermiten uuire. t\inde erlizen --
alles uuiges. ‘

[Uuér ist sd silig iz er in uuérlte dne 4r

beite si?] | '

Tinne 4ber éiniu uirtus -cillenio félgendiu pildo dar-97,
éna fudre. do ne mihton sie sia élle nider ferstdzen.

.

plerumque alteri transfunderet flunio, et quam ille exer-
citam longa collisione uexauerat, alter aut ripae redderet,
aut amne mersaret. Non tamen fortunas omnes illi san-
guincos aut caeruleos inuolutas gurgites rapiebant. Plerum-
que illius lactei praenitens unda repente correptas eminen-
tis tractus uertice subuchebat. Aliquando etiam, sublimatas
atque fluctu clatiore suspensas in illum cruentae similitu-
dinis reiiciebat aestum, aut in torrentem liuidum uorandas
hiatu picco dispuebat. Alterna igitur permixtione fluuio-
rum ille fortunarum populus agebatur. Neque enim ulla
prorsus- erat, quae ab omni. immunis incursu cunclorum
esset gurgite feriata.

Denique uirtus sequuta cyllenium dum sola cun-
clos interrite transmearet, licet eam magno fragore col-

[2°]
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- 16h sie sia gnudge mit michelmo bréchesdde dna sto-
zendo chnistin. :
[T4z ist fome din uuinda sapientes ne uber-
: uonindet nehén aduersitas toh si sic mihe. ]

ULTRA FLUMINA INUENTUM APOLLINEM. ET
EUM UICISSIM URNAS QUATUOR TEMPORUM
APERIRE. / o
Toh t5 chém cillenius mit uirfute iber diu unizer.
_. diu sie dber ze dnderen apollinis spiegulen léiton. Unde
dar sihen sie latong filium pirlicho in hohemo chining-
studle sizzenten. vinde fore imo bedahtiu fier éimberia.
unde diu hértén indion. Ginde éinzen darin séhen.
[ Uuér beliot tie gite. inde uuér mdiot sie
. 4ne di sinna?] . o
Tiu undren misseliches pildes. inde misseliches keziuges. |
28.. Einez umuds $6 man iz uuizen mdihta isenin. inderi
silberin. daz tritta pliin. daz fierda daz imo nihesta uuis.
kelih temo gliseuireuucn mére. Simen tunde michunga
aHero dingo uuiren dar inne. :
[Uuénnan chimin 3lle sicha. {be diu tnge-’
~ lichi dero 2itp sie ne rahti?]
Uzer demo iseninen éimberine [daz ten stmer bezéichenet.}
shiog taz Iéiza fiur. keholetez dizer dicn zinseloden sélbero
dero scadeli.

\

liserint, tamen opprimere non quivervnt. /Tandem trans
fluuios, qui ad quoddam phoebi spectaculum ferebantur, cum
virtute merctrius constilerunt. Ac tunc latoium conspicali
edito considentem arduoque suggestu, ‘atque in conspecta
quatuor urnulas ‘adopertas uicissim atque alternis inspectio-
nibus enudare,-quae diuersa specie metallisque formatae.

am una ex ferra, quantum coniici potuit, duriore; alia
ex -argenti fulgentiore materie; tertia linentis plumbi fusili
robore - uidebatur; at vero propior deo perlucentis uitri
salo renidebat. Singulae autem rerum quaedam semina
elementaque gestabant. Nam flamma flagrantior, ct ab
ipsis kacaumenis eaantluta (i- exhausta) fomitibus. ex femi
praedicta anhelabat urna, quae tamen uertex malciferi di-
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fUuvdnda in simer seadét oftq diu hizza.]
Téa éimberi hiez chrift wulcani. :
[Er ist mulciens. ferrum. daz chit er uuilchet -
taz isen mit temo. fiure.] '
'F4u sélberina. [daz tem lénzen bezéichenet.] taz michota
skimbira héiteri. unde gléiz #so in lénziskemo. unétere.
Taz hiezen sie iouis 1ahter. , '
[Undnda deme ist taz wuéter gelih in lenzen.]
Taz plitna éimberi. [daz ten uuinter bezéichenet.] tiz
uuis fol tingeuuiteris. tinde fréstes {inde xifon.
Tiz hiez zila dlde suid saturni. o
[Uuinda wuinter ist alles tinges suéndi. ]|
Aber diz temo mére gekh uuds. [tinde den hérbest®s.
bezéichenet.] tinde ze apoMinis zcséuuun (sic) stlont. tiz
uuis ol illes luftliches samen.
Tiz biezen sie iunonis titten. - -

EX URNES SALUTEM AUT PESTEM EMFI'FIL

Uzer dien ném hérton apollo. ‘85 filo is cndocta ze
dicn benéimden. din er tdon uwudlta. Uudnda sb 6flo er
héldero uuérlte gib. ze libe zihendiu uuéter. s6 hibeta er 1
gnida getémperot zi demo, liftsimen dén cr scingta. dzer
demo silberuize. S6 er dber uuélicha siht scildigen mén-

cebalur. Alia etiam, quae fuerat ex argenti materie, prae-
ferebat screna fulgenlia, et uernantis caeli temperie reni-
debat; hanc dicebant risum iouis. Illa uero mctalli
grauiaris plena undosac hycmis atque algidi rigoris, nec
non etiam pruinarum; haec saturni wocabatur exitium.
Al uero sali resplendentis, atque ad ipsius dei dexieram
sita, aeris totius seminibus erat referta; banc iunonis ubera
memorabant.

Ex his igitur urnis deus alternatim, quantum dispo-
sitis sat erat, hauriebat. Nam quoties orbi complacito
uitalis spiritus salubres ministrabat auras, ex illa argenti
clementia aéris bausti permiscens semina temperabat.
Quum uero pestem diram commerilis mortalibus minaba-
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niskon drdlicho benéimda. 86 miskeldta er héiz fiur. zi
dero lafte. [ith méino plighiur.] alde .dbeliges frostes -uué-
“ uuun. inde frameéta siu an dia scildigun uuérlt. |
3.  Féne dero temparitun. tinde dinnan méist kemanetiu.
daz si in sih miskelon héilesama lift. sprih uirlus tisem
chriechisken wuérs. tes plinden meonii. mercurio den 16-

bentemo. ,
saricomus nebulam  resolvit.
Phoebos crisocomes limu nephelem aporiki.

Tinnan chid mercurius. sih 6ub mégen sihte biozen.
ube imo dar umbe digi chimin. sie 861 man jo dob [chad
er] iehen tundertine uuésen apollini. mit séiton spilentemo.
unde geziertemo mit liurinen héubet péndelen. unde mit
hilemo i6h réidemo fihse.

QUAM HONORIFICE SUSCEPTUS SIT MAIUGENA.

Sd sie sis chésonte pithius férrenan gesiab chémen.

ande ér sir bechnita. [uvinda er uuizego uuis.] uuiz iro

fiart méinda. do stynt (sic) er sélbo uf gigen in. tnde

biez in sine musas firléufendo begigenen. Unde déh tie

mercurio ze dieneste gigene iltin. doh liufen sie simaso
gemézenén stépfen.

[ilso 6uh an fro nijumdn guissiu miza ist] |
3L Unde demo briioder zd ze imo gesiztemo. unde sines

tur, aeris similiter anhelos ignes, aut torpentis frigoris
uenena miscebat, et in aflligendum meare cogebat orbem.
Tali dei temperamento uirtus admonita, magisqug, quum
eum salutaris auras miscere conspiceret, caeci poelae
graimm uersum mercurio comprobante commemorat: phoe-
bos crisocomes fimu nephelem aporiki. Ex quo pestem
Eﬁpossemins,siuocespﬁmaenesﬁgisausac-
admonebat  Subdendae tamen clario fidibus
personanti, atque inter serta laurigera infularum lubrico
inm‘c;oque crine redimito. / Talia conserentes ut procul
pithius aduentare conspexit, causamque aduentus primis
aspectibus recognouit, throno quo insidcbat exurgens, musas
ussit oocurrere.  Quae licet in maiugenac offcium,
fan uiderentur satis, tamen incessibus mouchantur. Ac
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unérches ze gehélfen gendmencine. [ib méino ds kébendo.
&z in dicn éimberinert uuids.] fure fieng er sis mit imo
rédondo. :

CUI EUM OPORTEAT NUBERE FRATER INSINUAT.

Ménniscon chinne [chit apollq] daz tero wuérheite
suifel getdot sorgen. tnde diz tinguissiu gedingi miihet.
tiz fragee unsih cla. démpan sin miot uuinchde. slde sin
}oz ze dnchunde zjhe. in gndten dingen. inde tnguissen. !
Uns ist aber kelazen foré uuizen din ding. Tiz tie gota
uuéllen. des ne ist nehéin tuila. So wuio dero fersnjortdn
man ne diufc mdoldn. tbe er anderes uuile. dénne so is
0ot ist, L o ‘ _

" [Prouidentia. dei ne lizet 4nder geskéhen.

dne ddz st ben¢imet hihet.] .- , B
N uuite dis hében minen rit. uuinda di¢ néh {in vuillo
ne bechim. S& sglt td nd. Gnde io hiben mina hdlfa.
Uide mine rita getiont fir | mitotrduua. 32,

[Tiz ist der téugeno dnafing. tér in rhetorica

béizet. insinuatio. dér ddz dnterdt iz min in den

biosen sldufet.] - , :

PRECONIA EIUS QUAM SUADLET DUCERE. .
Ein uuise dierna ist. édelis kesldhtis., chindiu dien

- -' . \ ‘0
tunc germano 1n participatura operis cousessumgue Sus-
ceplo prior orsus est phocbus:

Anxia cum trepidis nutat sentendia rebus,
Fluctuat incertis aut sors. ignota futuris, _
Consultat mortale genus, quodque indaga ueri
Cura facit dubinm. uecl spes incerta fatigat.

At praescire deis vacuum est, cunctatio nulla est,
Quod superi uvoluere, licet de pectlore fixis '
I’mcoptare caret, si quod placet, alque necesse est. -
Sed tibi quod mondum uenit mansura uoluntas,
Con-ilium uis. féfre meum; sic semper ab omni
Uelle capis socium, faciunt atque addita mentem.
Est igitur prisci generis duclissima uirgo,

\
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ze parnaso gesézenen [musis inde poetis]. Téro himeliskin
ding indin sint. Téro nehéiniu sloz ferstin ne migen die
béllelichen tougenina. néh tie fiurinen bliccha ferbérgen
ne mugen iouis uuillen. Pechénnendin umiolih inder uud-,
zere si. des méres sin nereus. Tin 6uh tine férte uuéiz
[mercuri]. ifter dinero briiodero richen. [ martis Ginde apol-
Jinis. Si bechénnet tih tinder dien planetis.] uuicheriu.
Tirh crindende tdugeniu ding mit michelen irbeiten.

[Uvdz ne binder stit ratio. uuiz irdriuzet
sia ze irringenne?]

Tiu ioh bina fire chin vuizen 4l daz chimftiga ding. tiz
tien golen gelizen ist. J6h in dns céten hibet si genudlt.
33. (insih tuuvingende | ze iro gebote. Unde uuéiz si sih tiz
mugen hinderstin. iouis undanches. diz inder geuuilt tero
 goto ne heiner ne bestit. [Uniz mig tiz sin?] Déz ter
bimel stinde. : '

[Déh er io in suéibe si ratio bechénnet
uuénne er ne suéibdt. Si tiot fone imo sis ke-
tinen sillogismum. Omne quod mouetur instabile
est. quod instabile est transit. caelom quoque
quod mouetur transit. Mig ter himel transire. s6
mag er Guh stare.]

Tuuer io uuedermo ist éra ze gelichemo gehien.

-
Conscia parnaso, cui fulgent fidera coetu,

Cui nec tartareos claustra occultarc recessus,”

Nec iouis arbitrium rutilantia fulmina possunt,
Fluctigena spectans qualis sub gurgite ncreus;
Quaeque tuos norit fratrum per regna recursus,
Peruigil immodico penetrans arcana labore;

Quae possit docta totumn praeuerterc cura,

Quod superus praescire datum, quin crebrius in nos
lus babet illa deos urgens in iussa coactos.

Et quod nulla queat superum tentare potestas,
Inuito scit posse ioue, ut stent ardua magne.
Alterutrum cumulat parilem meruisse iugalem.



25

QUOD EI NOMEN SIT PHILOLOGIA ET UIRTUS
EAM FATEATUR COGNATAM. ET IN CETERAS
. UIRGINES MUNIFICAM.

Uirtus sth t3 fréuuentiu. d4z er imo geriten habeti.
ze 50 tugedigero méigede 4n déré nieht ne briste dero
éreron héri. frigeta si fro mimen. S si dd gehérta diz
iz philologia uvués. tia er néimda. 80 uuird si‘is 8d frd.
déz si idh-étewnaz iro guénun hértdn intlizeniv. den licha-
men erscitta. [Taz lihter scitta sia.] Jéh sia uuésan iro
gelégenun. | Unde mégezohun dero geéretun mantices.34.
Joh uuider sélbun dia sapientiam éllero gébon michellicho
milta. [Ratio diu ist administrans sapientiam.] Animam
chid si fu Gngereiteoota tinde uuildlicho 1ébends féne iro
geslifena, s6 diz si nieht scénis vinde zieris 4na ne triloge.
dne daz si dero iro géreuui. sih dna geléget h4beti. [Anima-
ne chéndi nieht wbe iro iz ratio ne gibe.] Tiu iro &b
férro minna geskéinet habeti. daz sisia immortalem gettion
‘uuélti, [Chad si] nieht uuésen ze bitenne. sid oih cillenius
sinero dingo unspiotig sin ne chéndi. '

Aber infingenen riten apollinis 4ntuuurta imo der
brioder.

His apollinis dictis laetabunda uirtus, quod tam ex-
cellentis uirginis svasum uidet esse coniugium, ut mnihil
amissum ex supradictarum duceret dignitate, nomen tamen
cius inquirit. Quod-ubi cognouit philologiam esse, de qua
foedus instabat, tanta gratulatione alacritateque concutitur,
ut aliquanto de ingenito rigore discedens, etiam corpore
moueretur. Quippe propinquam esse commemorat, et lau-
datae illius mantices patronam, in ipsam quoque sophiam
supellectilis multae remuneratione largissimam. Nam psi-
chen incultam ak ferino more uersantem, apud hanc asserit,
expolitam: ita, ut si quid palcritudinis ornatusque gestaret,
cx philologiae sibi cultibus arrogarit, quae ei tantum af-
fectionis impendcrit, ut eam semper immortalem facere
laborarit. Nihil igitur immorandum, quippe quum impiger
gerendorum sciat esse cillenius, sed acceptis apollinis fa-
tibus respondit'ipse maiugena. ' '
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' APOLLINIS ESSE OPTIMA CONSILIA ‘ET APUD
IOUEM FIRMANDA. ~ = -

N& st quis uuizego. dnd§ Jieht michere des minen. -
unde dnderro stéraon. unser zuéio unfllen. . ‘
[d4z chit Gnser znéia slernen sih.ie mihen..
, Mercurius lgufet io .mit sole (sic).] . - '
Unde o mih éiscon inde frigen, dina mir sippun gétheit,
* 3. Unde daz kelouben so wuiz ih pefindo f6|ne dir. [uuinda
dii Uuizego bist.] Aber siomer ne geskéidén moir tinseren
. uvillen, mér dione er o dna ist. Er s6l fo dngeskéiden
sin. Unde 6l ih tdnne gérndr iomaunes rites folgén dinne.
apollinis? Tés wmuirdo ih ketndnot mik tinera dhto. tinde.
mit tinemo chdste.. tiz ih- dndermo 83 unila pe getrice.
Sélchen zuiuelont +0 du bisk tiz ist méin. Unde vingehien-
nes uuillo-dér ist mir nd ingingen. [DQ hibest mir in iba
genamen.] Pedin 1dsét tir zimigor arcas. fdne dinemo - éde-
len rite gescinter ze gehienne. N hilf wir échert. tiz
iopis uvilla dar &na si. \dnde sine tnste. Ta bist quon sin:
miot ze bestiochenne. tnde in sines nuuillen geuviro ze.

Certum est lauripotens, decusque diuum,
" . Nostrum ex contiguis uenire pectus: '

Et quicquid sociumn ciere numen

. Iunctus compererim probare rerum;

- Sed nunquam mage uclle disparamus,
Et sit eollibituin manere iussis,
Quam cum deliaco meare fatu
Cura atque arbitrio monemur isto (i. tuo).
Hunc quippe ambiguum nefas putamus;
Et quaccunque fuit perit uoluntas.
Quocirca oflicio decentiore
Paret praecluibus libens profatis
Arcas 1n thalamos uenire iussus.

Scd tu, delie, quo tenantis exstet
Compar propositum, uolensque nutus,
Instes, nam solitus ciere pectus,
Et pracuersa uigil moncre sensa; .
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ménonne.  In gettio félgén" dinén uuébrlen, Gnde er mir
anne. dés ih peginne. - : L

UNUM . SINE ALTERO ADIRE IOUEM NON OPOR.
' ' TERE.

Sis chédentemo mercurio 4ntuuurta uirtus.

Pézera ist chid si. daz fuuer fouuéderer iouem chétte.|
Tin brdloder uuéiz sinen uvillen. dii fernimest sin gebot. 36,
Sifies- kebietennes pist th imo gesuds. Er uuéiz ten uuillen.
i dntfristdst in. Phoeho. ist er guén sinen uvuillen ze.
éffenonne. {inde be dir ze inbietenne. Tara zii légo ih. tiz.
taz ir inuih skéiden ne silent. Unde doh mercurius: 6fto
fireléufen uuérde fonme déro sinnun. tunde ‘er durh sib
stinde dénche uuio er 4ber sia fare l6ufe. doh kescihet.
tiz er iro sih ébenondo sb fire geile. diz er eruuindendo
sih dber lize fire ilet uuérden.

[Mercurium fére léufet tiu stinna. 88 er sta-

tionarius ist. tinne geskihet tdz er eruuégeter.

tnde sia éteuuaz fire loufender retrogradus uuirt. .

tnde dber si fare fabet.] -
Chément siment fire fuueren fitir chint. T4z fst quis. taz
iouis stella gehéngig uuérde dero sinnun skimen. [uuinda
sl getiiot sia mit iro radiis stationariam.] inde | mit mer- 37,

Illum. contribuas manere iussis,
Et coeptis sacra fulserit uoluntas.

Haec dicente mercurio, quin potius, inquit wirtus,
ulerque uestrum jouem uoce conciliet. Nam et hic eius
consiliorum conscius, et tu praeceptionis arcanus. Ille
mentem. nouit, tu uerba componis. Phoebo. sueuit instante
concedere, tibi sectus solitus aperire. Addo, quod uos
nunquam conuenit disparari. Kt licet hic cursor apollinei
plerumque axis celeritate uincatur, ac remorala statione
consistens captat demum festinata praeucrtere: tamen dum
consequitur, ita libratus anteuenit, ut cessim plerumque
recursitons gaudeat occupari. Una igitur uestrum iouem
[;ia pignora conuenite. Cerlum quippe est, quod et phoe-

co couniucns splendori succumbat, et cum stilbonte in-
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cwio gingendia [in dinemo ziichene s mathematics si-
géat.] béilesod tie demo gehileiche.

ELEUANTCR MIGRATURI IN CAELUM MERCURITS
APOLLO CUM UIRTUTE.

Sir déro nuérto uirtns erunégetiu. fone des foreleisen
scindedo mercurii. tdnde fone déro driti dero flige gérto.
hiiob si sih ze bimele. Td uuiren giro e apellinis réito
sine uuizeg fogela. [ribena iinde ilbisze.] dén ze fodrenne.
86 uuér mite firep uvuilti. Uninda mit tien uuizegota er.
86 er chimftigiu sciffota.

Témo fligescuhe foh tien siiftelaren gesniingenen. floilg
fiire mercurius.

Aber sément apolline sindota diu geuuéna ménigi dero
musarum. dfen singenten albizen.

ASCENDENTIBUS MUNDUS ADPLAUDIT.

Ube dd dar uudrist. siment ti gesihist dlle uuérlt
_ 3.méndina. | Ze érist ergléiz tiu érda fone bliomon iinder
bugén. uvuinda si mercurium sib ze himele firen. dér got
tes lénzen ist. :

[@nde deus sationum béizet.] ,
tara ndh ergléiz tin lift in iro héilerin uuiti. sb si apol-
linem geséh. '

rl‘)nmu/ ,

cedens, connubiorum copulis allubescat. His dictis, uir-
tus praecedentis officio (i. instincta) mercurialis uirﬁae
perflatione concussa, in coelum itura sustollitur. Augurales
uero alites antp currum delio constiterunt, uti quis uellet
uectus ascenderet. Nam futura plerumque conformans his
praesagire consueuerat. Petaso autem ac talaribus concita-
tis coepit praeire mercurius. Sed scandente phoebo, musarum
' pedissequus, adhaerensque comitatus candenti canoraque
alite uehebatur. Tum uero conspiceres totius mundi gaudia
conucnire. Nam et tellus floribus lumina, (i..per lumina)
quippe ueris deum conspexerat subuolare mercurium, et
apolline conspicato aeria temperies sudis tractibus renide-
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Tie himelisken *) spere tinde iro siben ringa. singen
intinhéllén laton. sudzor dinne dir ér hortist.
Sic uturten guir die singcitenna dar zd firen. die )
" ifen dien ringen &inzen gesizen. dir iogelichin iro rirta
bechnita. '
Urania [diu celestis héizet. tiu] skéllit tia Sberostun Jesnel hewin
himel speram. diu dritost férit. mit chléinero litun. '
Polymnia [déz chit plurima memoria, diu] begréif tén
ring ‘saturni. ' o
Ten iouis ring pegréif tiu delectatio uoluntatis héizet.
Erato chomentiu [d4z chit inueniens similem] géébe-
nota sih martis Yinge.
Meditationem faciens kerirta sih ze demo mitten ringe. \
an demo diu sinna disa uuérlt kezieret. | o :
Bene delectans séng sament temo scdnen uenetis stérnen. 39.
" Sonoritas pechim cillenio. _ .
 Bona fama begrdif tén - niderosten ring. ih méino
dfen demo mdnen gestiteta si. Tér gerobe lita. in héisa __
uuis rihta. : E
Einiu thalia [diz ter chit ponéns germina] diu uudrd
ze 12ibo in &inemo félde sconemo. uuinda fro &lbiz fléug

—

, ") Es steht hilmelisken.

bat. Superi autem globi orbesque septemplices suanis
cuiusdam melodiae harmeonicis tinnitibus concinebant, ac
sono ultra sonitum dulciore, quippe musas aduentare
praesenserant, quae quidem singillatim circulis quibus-
que metatis, ubi suae pulsum modulationis agnouerant,
_constiterunt. Nam urania stellantis mundi spaeram exti-
mam concinit quae acuto raptabatur sonora tnnitu. Po-
lymnia saturnium circulum tenuit. Euterpe iouialem.
]g::to-ingressa martium modulatur. Melpomene medium
ubi sol flamnianti mundum lumine conuenustat. Terpsicore
uenereo sociatur auro. Calliope orbem complexa cylle-
“ mium. Clio citimum circulum, hoc est, in luna collacauit
hospitium, quae quidem graues pulsus modis raucioribus
personabat.. Sola uero, quod uecior eius cignus impatiens
oneris atque etiam subuolandi alumna stagna petierat,
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ze séuue. 40 st dia burdi. ioh ten hoh Nag crliden ne
triuueta. :
[Diz silen uwuir poetice fernémen. ]

' UTERQUE IN SUUM SIDUS MUTATI

Inin diu uuds phocbus. ioh hina tber dia lift. To
* uuird imo gihes ter fihs pendel. in skimen beuuéndet.
unde der liurino 4st. tér an sinero hint wuis. dér irskéin
ilso lampas. s uvit 58 diu uuérlt uuds. Unde die fogela
_ die sina réita fiorton. uuurten fligervs. fnihtentiu fore
dero héizi sines liehtes.
(daz chit sines lichtenten fiures. Tero résso

sint fierin. Eritreus. acteon. lampas. philogeus.

. 'Taz chit rubeus. splendens. lucidus. terram amans.]
40.Unde sine|mo lichene in réli bechértemo. ioh temo himel
lichte indinemo. erskéin er gihes héiteriu sinna.

Sin brudder uuird éuh pechéret in sinen glinzen
stérnen. ‘

Unde ilso scdne uuértene fone ufunértigero miizungo.
unde gesuislicho infirende ze geminorum zéichene. mit
tero briiodero baldi [castoris unde pollucis.] clizen si in
himele. Ugnde chimen sir ze héue.

IAM IN COELO I0UI ASSISTENTES PER IUNONEM
OPTATA TEMPTANT.
S sie dara chimen. vinde iro drende tudn muioson.

_thalia ‘derelicta in ipso florentis campi ubere residebat.
_Interea tractus aerios iam phoebus exierat, quum subito
uilta crinalis immutatur in radios, laurusque, quam dextera
retinebat, in lampadem mundani splendoris accenditur;
fiuntque uolucres, qui currum delium subuchebant, anheli
flammis lucis alipedes. Atque idem pallio rutilante ac
referato stellantis poli limine sol repente clarus emicuit.
Cyllenius quoque in sidus uibrabile astrumque conuer-
titur. Alque ita melamorphosi supera puleriores per ge-
minos proprietate quadam signi familians inuecti augusto
refulsere coelo ac mox tonantis s:latium petiuerunt.

Qui postquam introgressi et coram data copia fandi, ut
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tmdc apollo gesih sinen Titer zo fanone sih kesussenten,

'diti er' becherddta gérno hélfen ioh félchete uuésen gehi-

leiches. frouudr sir sdlches héilesodes. uinde sia chettende

in' déro réte er iz uuissa 4l stén. trit er iro sis zdh.

PER EXORDIUM RHETORICE:. BENIUOLOS FACIT
QUIBUS SUPPLICATURUS EST. |

’ Ih mihti' ioh chindisker. tinde mines fitir uuort in4t.
zluiueligero {’sic) unbildi farhtender. mér ddnne ih rfi fchte. 7
alles éinen uudla grudzen uimbe sines sines kehileih. be
mir dero 4nderro goto gehjleicha héilesod ne tatin. dnde /
mih is [ih méino des héilesodes] iro milozeglichen zesd-
mene gehéfteda ne ménetin. Uuélih cét solti nd dne iu-
nonis uuizentheit kehiennes kéron? Sid st diu bireisira ~ -
fst. tiu is tdra nih dlles hélfen s61? Lidba sin uuirten.
getlio di in is uuilligen. Unde sciinde in. diz er tnstig
st uinserra beginste.

" Unde nt bitu th tih is fiter inde farsten. [uvinda
iz iuno gérno ritet.] Tih Ginsera séstunga bito ih is. Dine -

uidet clarius consortio patrem iunonis haerentem, quam
nouerat suffragari plurimum ac fauere conubiis, laetus
primo omine ipsamque concilians, in cuius arbitrio positam
marili nouerat uoluntatem, ita mitis affatur:

Possem minore ambigens fiducia
Solum tonantem pignoris pro foedere
Pubeda uix dum uel paterna contremens
Praccepta adire, ni iugata caelitum
Omen pararent prosperum consortia

' Tabensque divum nunc moneret nexio;
Iunone thalamos quis rogare conscia
Nolit deorum? quum futura pronuba
Eadem profecto quaeqne suffragabitur,
Iugalis ergo blanﬂa nutus praestrue
Nogtrisque suade quo allubescat nisibus.
Te nunc parentem principemque maximum
Fatumque nostrum, quippe parcaram chorus
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— briewira scifont téro ménmiskon ding, ti sciffist levo gote
ding. Tin wuille it fore ders inderre gote wmillen. Unde
42.di trégest in dinemo miuote. diz Gms citen chamfltig sl
Tin wunillo. diz ist ndt. Tiz ti benéimest. tiz ist néte
mnftie. Tir ist kigenouerte. 5 uuiz ti wuile ich spite
geskéhen. [Also gescriben ist. deus fecit que futura sunt ]
Tih pito ih fone déro gote mibte. sd dit uwolanuillig pist.
[dlso dinen stérnen mathematia zibent.] Minmendiu mé-
temscaft tés himeles. [s. uuinda er sd rot ne ist sb der
martis. néh sé bleich 54 der saturmmi] cuotuuillig hohi
[s- d3z iber mars ne ist. néh saturnus.] Dd mit réhte
fiter héizest tero goto. geli dinemo sine. diz er minegi
néfon geuninne. Tie in himele sint. skincnde stémen [s.
nils néh sine. nibe dero inderro gito.] Tin sim Unde
maig. kerst ze gehienne ze dero gelértun diernun [ philo-
logie]. Ube di iz fiterlicho méinest. 56 ist réht. tiz td
die gita zesimine vuisést. mit iunone geihionde sinen
_ gehileih. Tiz tines sines héimleiti uuérde in himelscun.
aode déro goto rit féstenoe dia hirat. '

- T <

IUNO-

Humana pensat, tugne sortem caelitum;

. Tuumque uelle est ante praescientias;
Ac mente gestas, quicquid instabit deis: : :
Coinsque noto gigniter necessitas, -
Futura cuius illigat (i. cogit) decretio;
Instatque quicquid uelle uel serum potes.
Te ne igitur illo quo benignus numine es,
Deposco coeli blanda temiperatio, :
Piumque culmen, iure qu diuum pater,
Concede proli, quo nepotum prouehat
Numerum, supernis astra quem uibrant polis.
Maiae tuumque flagitat pignus sacrum,
Thalamis iugetur wirginis doctissimae.
Sed te si parentis cura stringit pia;
Par est deorum conunoces coetum potens.
Conabium ipsa sanciens cum coniuge,
Quo prolis exstent lege supera nuptiae,
Perpesque uinclum caelitum signet decor.| -

ic
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TUNONEM PROPERAS UELLE NUPTIAS. I0UEM
"~ | AUTEM EAS RETARDARE: |

Sé delius kedigeta. dira nah frigeta iouis sina chénun. 43.
uuiz iro uuillo dar 4na uudre. o

Suspensio uocis. Aber in miniga uuis. s geuuilligbtiu.
ze érist t4z sia phoebus fléhota. dér fro guén yuis uuinne-
sami ze tudnne. o O )

[uuanda uuinnesam uvirt tia Jaft. sé diu
stnna sia dirhskinet.] e,

Et kic. Tér 6uh iro tohtera uudla gelérte. ddra téta chg-
men ze gesihte. demo fiter i6h tero mioter.

[fh méino musas.. tie iouis vinde iunonis toh-
terun gehéizen sint.-uuinda uox io uuirdet fone
cthere inde aere. Tie léret apollo. uuinda er
gt mittér dero planetarum. iUnde métemét iro

* 1nusicam. ] ‘ " '
£t hic. Ouh taz si nio gehileiches uuidere ne uuss.
- Kt hic. Minnota si 6uh eyllenjum. uuinda er fone iro
gesougter. éuuigheit infingen habeta. v
Et kic. Légeta si 6uh. tira zd sinero mioter minna
‘[maig. Sid alle iouis: chébesa iuno hizzeta.
‘ziu minnota si dénne maiam? Ane daz iuno th
" méino diu lift. tinne uudrmén gestat. s6 diu stnna
in taurum gat. tir maia inter pliadas losket.]
Et hic. | Uuds si is éuh téste uuilligora, ddz er sclbo sia44. —
is filo minnesamo férgota. : - —

.

Hic postquam delius  conquieuit, conuersus ad coniu-
gem iupiler, quid eius uoluntas haberet inguirit. Uerum
illa multa ratione permulsa, primo quod ei qui placidita-
tem afferre solitus phoebus orabat, quique etiam a se eius-
dem filias eruditas ad parenium quoque conspectum fecerat
subuolare, -dehinc nuptiis iuno non solita refragari, tunc
etiam cyllenium diligebat, quod eius uberibus educatns
poculum immortalitatis exhauseral; perindeque ct matris
graliam conferebat. "Accrescebat uotis, ?u;o]d multa eam

\
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Depositio, T chad si is spiotige quésen ze hélfenne.
nio cyllenius fome ueneris spénsten aber ferlihter. unde
nielig uudrtener. den gemichen uuidellen bi fro ne it
gewuinnen. S v -

[Petrogen gechise 3z wuirheite gelih ist
iz anterol ten uwidellen. wuinda er hibel uuibes
"lide doh ér man si. Tinnia héizet er uuidello.
samo so uuibello. diz chit ter umiblido. Sé6 mam
uuillicho chésot. tiz man lotertiche méinet. so
chindot mercurius pe uenere. inde s6 geunfnnet
- et be iro ermafroditum.]

. Touem lazta diz éin lizzel. [daz chit ér sorgeta] mio cyl-
lenius in sinere chénun birme fone slifergi ze trigi ge-
fienge. unde ‘er simo so himioziger. sin irende s6 er
gebute triben ne mihti. ' ' !

i"l nuird in for guir clad er. in pih philologie ché-

len. Unde umbe iro minna ze dieneste gechéufet hiben.
45.n¢ uvéiz urio minige disciplinas. | Unde iro ze liebe ge-
vuinnen hiben. zis dero zierdo dero édelon wuérto. hirte
érsam gespriche. Unde méisterlichie singen. in bérfun. ioh
an lyrun. T4ra i unéiz ib tiz er zouferlicha. ioh Keblicha
sc¢lisani milennes tobet. Ginde simo so lébendin ioh ke-
sdiu bilde uwirchet. érinin dnde mirmoriniu. Unde lieb

clarios conciliatione deninxerat, faciendum profecto acce-
lerandumque persuadet, ne itidem cyllenius cypridis lacta-
tos illecebris ermafrodito fratrem gignere succensus op-
taret. Stimulabat paullddum tewem, ne uxors cyllenius
fotibus repigralus. somnnolento repente marcore torperet, et
ism uelat maritali uacatione ferratus discursare sub prae-
ceptis iouialibus denegaret. ' Nam illom fam pridem, ait,
ilolegiae sentio amore torren. e studio comparatas
abere quam plurimas in famuli ciplinas, ipsunique
linguae insignis ornatibus fandi miniam uenustatem quo
placeret uirgmi consequuium deinde barbito aurataque
cheli ac dortis fidibus persenare. Adde quod celebrat
mirabile ulpraestiginm elegantiamque pingendi, quum uiuos
etiam uultus aeris aut marmoris signifex animator inspirat,

e
tio ¢
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ist mir trivuo. s8 uuiz jmo funglichero ritsgminon
zierda tdot.. Unde [chad er] sie iu forn geminne. dar Gimbe
gefristet hébeti. nio er s0 frud gehiende. dinne er nshtes
16ufon solli. dmbe trigheit sih lichesoli inequalem. ddz
chit inébenfértigen. inde fone diu - gespatten.
[Sin stérno ne ist tdnne nieht ébenfertig. sb
er dia bréiti des signiferi ze férro begrifet. Ginde
~er. deste spdtor diu zéichen dirh kat. toh er

gihoe. ] g )
10UIS 'SOLLICITUDINEM. 1UNO CONATUR AB-
RUMPERE. -

To antuuurta dés iuno. - -

Ténnan sol er chad si ze déro gehien. tiu in ne laze
slifen doh | er 6uh uuélle. Ist ioman der sih chéde ne 46,
uuizén dia drbeitsamen uuich4 philologie. tinde dia bléichi
iro émezigen tunslifes? Uuékw dnderiu uuis néh quén t4-
ges Ginde nihtes crinden himel. tinde mére. tnde hélla?
ioh illero goto ‘gesize. genudrhicho scrodondo irfiren? ..

- Uvéliu uvds quoén zéllen daz keuuirche dero uuérlie?
Unde die piugen dero planctarum ringo? Alde die sin- .
uuelben fiof ringa die’ latine héizent equestantes? Alde die
zidro in hobi hildenten tinderliza dero planetarum ringo?

Totum certe. complacitum est, quicquid comit decorem
. ivuenalium  gratiarum. - Se igitur eos iam pridem amore
mutuo colligatos idcirco_'paullu]um distulisse, ne in thala-
mum primaeua gﬂ'ectiqng fes.hnans, quum J.dlscurrendum
esset, tolis: noctibus repigratior -paullulum_simularet ano-
malum.,;Ei;lnc iuno, atquin ait eiusdem conuenit uirginis
subire uinclum, quae illum etiam quicscere cupientem con-
niuere, non permittit. An uero guisquam est, qui philo-
logiae se. asserat peruigilia laborata, et lucubrationum
perennium nescire pallorem? Quae_autem noctibus uni.,
uersis caelum, freta, tartarumque discutere, ac deorum
omnium sedes curiosae indaginis perscrutatione ' transire,

uae textum mundi, circulorumque volumina uel orbiculata
parallela, uel oblique decusata (i. omate)3 Pi\lose (i. alte)
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Unde die unirba devo ibsen? Unér zikla diz dlsiment scl-

bero dero siérmon mimigi 85 #h uunime. ime pbilelogia mvit

chiéinnero imaligunge? {diz chit lin  dien illen chléine ina
+ lag ] Unio ofto pe bérta ih tie gola sih chlizon. iro nite-

gungo unde iro dvingennes. tinne si sie rinuente ze bélle

gaht ilde ze millero miht. wit unmezigere fltho 1e iro
47.bite chomén. | SO férvo ist tix timman. diz er simenl. iro

ieht mige trikon ilde tnilon. diz si in milte erbirelén

unde gesuiingenen féitachen. die uuiltina eruuillen. die uzer

halb tes himeles sint.

[(Uuinda ratio Kret tinsih iob chéson fone
dien. diu dzer halb téro uvérte sint. ]

Ziu silen danne die briitloidte gespiret unérden sid th mih
— fligo zvéie vuicherro fire éinen? :
SUPERUENIENS PALLAS ADHIBETUR CONSILIO.

Coz juno hiftentin ze jove hdhor sizzentemo unde.
dira ze ire gehiltemo siis rédeta.
[Daz chit er. uuinda ethor hohera ist -
tanne aer.) :

Inindiu liez sih nider Bingseimp diu.sodna pallas Fne iro
siéte. diu héiteren liehtes ist inde  birelichoren. [Uuvinda
sapientia chit fone iro sélbun. Ego m aktissamis habito. ]

limata axiumque uertigines, quum jpsorum puto siderum
multitudine ndmerare, nisi haec philologia gracilenta qua-
dam aflixione consneuit? quoties deos super éiusdem
coactione et constantia conqueslos, quum eos concubiae
aul idempestae nortis silentio quiescentes ad se wuenire
inaudita quadaim obsecratione’ compelleret Tum uero
abest, ut sub hac possit pigrescere iniricarique cyllenius,
ut commotis 7b eadem suscitatisque pennis extramondanas
petere latitudines urgeatur., Cur igitur, vex optime, dif-
feruntur nuptiae, quam pro sola athlantidae sollertia duos
_ uigiles repromittam? Haec quum iuno affixa, ut adhaere:
bat eclatiori plurimum ioui, acclinatis eius auribus intimaret,
de quodam purgatioris nibrantiorisque luminis loco allapsa,
sensim pallas corusca descendit, atque ita ut uidcbatur

~
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Unde dbe fldgerzende simo so ze iouis héubete hiftendiu.
kestitota s3 d6h in dinemo birlichemo séze.
‘ Sd dia iuppiter ilso er Gberoro uuis sinero uuirtenno.
uvider sélb sih kesdh. sprdh er iro sis zd. |
Uudlge dierna, min déil der bézesto. wuinda d& mines 48.
houbetes tohter bist. ze stito bist tu chémen mercurio
maiun sine. Td hira chomen sist kebéteniu. alde déz min
rit dne dih ne sélta sin. dlde dar dmbe di chémest. tdz
min unillo ze léibo ve unérde. uuizist quisso cyllenium
unélten ze philologiae gehien. Th ne hibo néh tar dna
nicht penéimet. fernimo gerno uudz tu is ratist. ih uvuéiz.
uudla. uuio dntfanglih fo dis sin. iro unerdrizenen dvbeite,
unde unuvio si bezelet st zc dinen wiitegengon. Féne diu
- ist réht. tdz tQ ndmohaftdst kechiesest. {inde gesképfest. dl
daz 1} am iro Kchileiche uuéist ze beuuidronne. I

-~ ALIOS POTIUS DEOS AD HOC CONSILIUM PALLAS
DICIT INUITANDOS,
Si dé éleuuaz sih midentiv. tinde fére migedlichen
scimon errtepdiu. tinde mit iro rdten houbet tdoche din !
dugen fexfihende. Uberlégeta si ieui. diz er sia maged fra-

uerlici jouiali inbacrere, superuelans tandem constitit sub-
limiore quodam ammixa suggestu. Quam quum iupiter; ut
iugali elatior adhaerebat, de proximo conliguoque suspexit,
sic exorsusy O uirgo, nostri pars melior, opportunc uotis
intermixta maigenae, quae siue deliacis nocibus permulsa
descendis, siue absque te iouis non erat formare consilium,
sen consensus nosier ne mulitus uideretur approperas;
noucris tamen philologiae cyllenium nuptias postulare.
Nondum mea promta sententia est; exspecto quid suadeas.
Noui quippe quam eiusdem wirginis incessabilis Jabor tibi
semper acceptus, et ut ¢ tuis numeretur illa pedissequis.
Par est igitur ipsa praescrtim decernas, quicquid de eius
conubio prouisura dispensas.

Tume pallas aliquanto summmissior, ac uvirginalis pudo-
ris rubore suflusa, oculosque peple, quod rutilum circun
caput gestabal, obnubens, improbrabal aliquanlum, quod
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© 49.geta des kebileiches. | Ouh méist téro gehileiches. tia si
umbe iro geséllescaft fo gérno uuissi vingehita. ane diz
inthéréta si sih tisses vdles. 1ar Gumbe. daz si dllero hirite
50 Uzenan si ddz si in arithmeticam ze iehenne. néh hi-
- licho ne bére. néh sélba hilicho gebérn ne si.

[Septenarium numerum siget arithmetica pal-
Jadi gelichen. uuinda er iizer dnderro numero ge- .
uuérht ne ist. ndh sélbo snderen ne ugurchet. s6 ,
dic dlle die fore imo. tinde nih imo sint. inz 4n
zéne. Duo tres quatuor quinque die uiurchent.
Aber octo nouem decem sint {izer in geuutrchet.
Finer scptenarius ist éngeufurchet. foh vnudur. //
chende. ] . .
Sar dir mite erbarota st éinfara miged. [téro énderiu ge-
lih ne ist.] dia coronam siben skimon [mit tien septem
liberales artes gezdichenet sint]. nio si dira ne chime ze
dero geméinsami dero britloufto. |

[Daz ist féne diu. uuinda si uuile rationem
4ne dia uudhi dero uuérto.]

Uuénda doh ivppiter godto forderota fro rit. pediu chid
si gehite gota. Uinde getrigene gitenna ze demo rite siln
geuuiset uuérden. Unde éra uuésen cyllenio. diz imo dero
inderro goto gelibeda. dén gehileih sciiofe. ze lone sines
50. namohaftesten dienestes. dén er in diiot pétescaft tribendo.

A . .

super nuptiis uirgo consulitur, praesertimque eius quam
propter consociationis officia manere cuperet semper in-
tactam. Dedignatur praeterea huius modi adhibere con-
sensum, quum ita expers totius ' copulae censeatur, ut
neque de ulla. commixtiooe progenita, neque ipsa pro-
creari quicquam arithmetica teste monstretur. Ac tum
septem radiorum .coronam foliuaga uirginitas renudauit,
ne futurarum causis et copulis intercsset. Quia tamen
eius optauerat iupiter exegeratque consilium, suadet
deos maris dearumque grandaeuas in haec decernenda
conduci. Quippe conuenire cyllenio, ut pro officiorum
praemiis potissimorum fauor caelitum eius wincla sanciret.

’




Ende iouwis pendimeda sd firen- eliéiserlichost. sb si fore
dien goten . ersprénget uuirdet. inde dia brit inderes ne
gezémen cillenio. si-ne uvuérde mit tes hértuomis rale Go-
dodig ketan, b T . _
[ T4z &, mortalis si. diz slibet sia &na. féne
iro mioter fronesi. ddz chit prudentia. uuinda -
prudentia sesuli ne mdg immortalitatem nieht ke-
fréhton. .4ne mit tien wuérchen dero wuérun sa-
pientie. Uuéliu ist taz? Téz ist spiritalis et an-
gelica wita.] - 7 - ¢ : -
S0 si dés cndoge xédeta. sd fgefdlgeta tro is iouis
unde iune. o : '
'Fd hiez man'iouis prienarun. [éina dero parcarum.]
iftex drdeno. tinde stitelicho. die himelsazen déra uuisen.
Ze erist tie hérosten. die iouis ingeside hiezen. dero
wamen diu bimeltoligeni ne uudlta gelintpiret wuérden.
unde in geméinem ndmen gib fomc éinritigi. uuinda sie
allin ding siment ioue kehéizent. - . '
[Tér mamo ist penales. simp so panalcs.
diz chit omnia conscntientes.} - -

QUL CAELICOLUM PRIMI UOCATI SUNT.

Sinen briodex uulcanum .&iscola iuppiter imo sélbo.
so uuio er nio aba sinemo fiurinen sthole me erbéizta.
[uuinda er ist etherius ignis. | SR o

]

Augustius quogue fieri iouiale decrelum quum coetu deorum
attestante deprimitur, ipsamque nupturam dgo couueniye nen

osse, nisi superi senatus consulie’ mortalis csse desineret.
gd genus plurima suadente tritonia, regum coniugum uterque
consentit. At mox iouis scribae praecipilur pro suo ordine
ac ratis modis coclicolas aduocare, praccipueque scna-
tores deorum, qui penates ferebantur lopanlis ipsius; quo-
rumque nomina quoniam publicari seerctum caclestc non
pertulit, ex eo quod ommia pariter repromiliunt, nomen
eius consensione perfecit. Uulcanum uero iouialem ipse
inpiter poscit, licet nunquam illc de sede corusca descenderet.
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To | vuird kebéten déz tie mamehaflesten gediscit
uuirtin. sin sélbes kemeinskezzen. déro siment imo doh
zuélife sint. Tie 6uh ennins in zuéin uérsen sis pegrifen
Iidbet. Iuno. uesta. minerua. ceres. diana. uenus. mars.
Mercurias. ivpiter. nerens. uuleanus. apollo.

Unde ndh tione sibene. ine die zuélife.

Uuniren dira nib ze lidonne. gnudge hoho gesézene
.aftir iro grddin. ioh allin din goto minegi. ine die un-
gefélligen.

(56 manes sint. Ginde discordia. fone dien

er noh sigen sol. ]

Sir Ane tuuila illon iouis hérechnéhta in misseliche hilba
des himelis. uuinda iogeliche diarh sih sinderigo sizen.
Unde doh iro simeliche ifter dero léngi des zodiaci éina
s¢lda. alde zud bhibetin [4lso macrobius léret in somnio
cipionis.] sie uudren 6uh toh in inderen. Uuinda iller
der himel uuirt ketéilet in séhzen lintskefte.

' DE SEDECIM REGIONUM DIIS. ’

fn dero ¢ristun sint kesé¢hen nih sélbemo ioue sine
ritkeben. hiisinga. silda unde hérd cota. inagingonnes cot.
linmendinga. toiigeninga. nahtolf. )

Tunc etiam ut inter alios potissimi rogarentur ipsius college
jouis, qui bisseni cum eodem tonante numerantur, quosque
distichon complectitur ennianum:

Iuno, uesta, minerua, ceres, diana, uenus, mars,
Mercurius, ioui, neptunus, uulcanus, apollo.

Item ex his septem residui, qui inter XIL non uo-
cantur, post hos quamplures alii pro suis gradibus caelites,
ac deorum omnium populus absque impertinentibus con-
uocandi. Nec mora milites iouis per diuersas caeli regio-
nes approperant: quipte discretis plurimum locis deorum
singuli mansitabant. Kt licet per zodiacum tractum non-
nulli singulas vel binas domies animalibus titularint, in
aliis tamen habitaculis commanebant; nam in sexdecim
discernitur coelum omne regiones. In quarum prima sedes

. habere memorantor post ipsum iouem dii-consentes,” pe-

nates, salus ac lares, ianus, fauores, opertanei, nocturnus-
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In dero inderun buént ina iouem. dér 6uh tir hoho
gesézen ist. sd er in 4l|len ist. tér &igeno flégare. tinde53.
dér inbirgo mars. i6h ter fore barge. “I'ir hibeta -duh
iuno gesize. Der zuifel got. Nichessa. Iouis skérara. )

[uudnda tonsor in greca lingua silen héizet.]

Féne dero drittun uublta er échert éinen’ dira geladot
uvérden. Tir uudren inne gesézene iouis spiotkéLen. tnde
sine dlpudela inde minerva. Die uuiren #ber dlle do zc - -
héue. siment ioue. in sinero dnaougi. Uuér solti dher strit
unde tungezumft. tie Gub tir sizzent. ze britloufte lidon.
Sid sie 6uh fo tnhéld uudren sélbero philologiae? Kiner,
dér fiurgdt. uudnda er des pritcgomen fétero ist. tér uuird
tira geladot. ' o

To6 chdmen déra fone dero fierdun. lihsa diu uuilda.
Unde dér giu uudlchen smélzct ze régene. wnde é&in lar
.des himeles. 4ndcrer des héreics. tinde dir mile iouis -
san sékko. o

Féne dero finftun uuirten gediscit. s6 iouis tinde
junonis hof firefiren uuird. diu chorngéba. vnde der
¢rdcot, tunde dero érdo fitir uulcanus. tnde der 4na-
birto. :

que. In secunda itidem mansitabant, praeter domum iouis,
quae ibi quoque sublimis est, ut est in omnibus, praedia-
tus, quirinus mars, (i. pacificus) mars militaris, iuno ibi
quoque domicilium possidebat, fors etiam, lymphae, diique
iouensiles. Sed de tertia regione unum placuit corrogari.
Nain iouis secundani, ct iouvis opulentiae, mineruaeque
domus illic sunt constitutae. Sed omnes circa ipsum ioucin
fuerant in praesenti, discordiam uero ac seditionem, quis
ad sacras nuptias corrogaret. praesertimque quum ipsae
philologiae scmper fuerit inimicae? De eadem igitur re-
gione solus pluton, quod Fatruus sponsi _est, conuocatur.
Tanc lynsa syluestris, mulciber, lar caelestis, nec non
‘etiam militaris, fauorque) ex quarta regione uencrunt;
corrogantur ex rroxima transcursis domibus coniugum re-
gum, ceres, tellurus, terraeque pater uulcanus, et genius.
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Fine dera séhstun uwirtent Suh ir gelidot iouis

'~ 8.géne | dil fuoter gét. iinde div spélsékko. siment spiote

dero sinnin déhter. Uuanda dér birghalto uuigant. inde
der stétegét [tér ouh doaburto béizet.] tie uuirten fore
geladat. , : :
Ter uuingot vinde der frimspiiotesdre pales. uuiirten
éuh kelidpt féne dero sibendun. Undriuua uuélton sie éuh
tara, ifter lingema getrihtede.  uvinda si diecho cille-
nio dienota, . !
[Uudr dicnota si cytlenio? Ane sd rhetorica
. dnrébto nddédt. vinde si werisimilia chdsot. fiire
uera. Pediu chid philesophia féne iro in conso-
latione boetii. Quae tunc tantum recto tramite —
nou deserit, ]
Tiu dhtdda uuvard firefirn. uudnda ddnnan dlle die 6beren
geuuiset uuirten. Einer des lénzen miuuo raf uuird tan.
‘nam dira geuuiset. . :
Fane dere niundum. uuird kelidet genius dzer iun
pis séldon. '
Aber dii méregot. tinde hérdeot. tinde dit allero dinge

- . ( sémabdfting, i6h 10 unfirhta, \inde di wuillolf ir chament

fone dere zéhcndun,

Féne déro éinliftun chdm diu wuilsalda. vinde uuilmaht.
tinde fabor der birte. dien tinhdlden feruuérfenen. uuinda
die ne mahton ehémen fire iouem. | T

Uos quaque iouis filii pales et fauor cum celeritate solis
filia ex sexta poscimin. Nam mars quirinus et genius
superius sunt postulati. Sed etiam liber ac sceundanus
pales uocantur ex septima. Kraudem quippe ex eadem

t longam del:berationem placuit adhiberi, quod crebro
1psi cyllenio fuerit obsequuta. Octaua uero transeurritur,
quoniam ex eadem cuncti superius corrogati, solusque ex
illa. ueris fructus adhibetur. Iunonis uera sospitae gen#s.
accitus ex nona. Neptune autem, lar, ompium cunctalis
ac neuerita, tuque conse ex decima canuenistis. Uenit ex
altera fortuna et ualitudo, fauorque pastor manibys refuta-
tis; quippe hi in conspectum iouis non polerant aduenire.



43

‘Féne dero zuéleftun unird échert ter féstendre gelddot. 34.
Féone dero drittezendun chimen trlaga, Die indere —
ddr gesézene. uudren dero @inholdon géto gezuvdhtes, - - _-

Féne dero fierdozendun uudrd kelidot ter.alteét: tér
site machot. tinde sin' himel iune.*) [Déz -ist sin uuir-
ten ops.] - R

Ter héllo iouis tinde die liut cota. die chimen fone
dero finftezéndun. ' '

~ Féne dero séhszéndun. uudrd nahtolf [tér 6uh in dero
éristun saz]. inde die marchdn hidotera gelidot.

So sie fone dllen linden des himeles. {diz chit fone
illen zonis] sts keliddot uuiirten. s6 umirten dé die
tizenan ringes héizent. fone sélbes . tes pritegomen mi-
nunge gelidot. ,

Unde dira nah tie méistera dero gaskéftd. iéh frono
nizzedo. i6h tie des sinnes hitotent. \inde alliu diu ménegi
dero dnauuiltén. . -

Uuér még sb gndte. [diz chit sé chinnig] afterchomo
sin nume. daz er sie gezélle?

[Numa uués ter ander chiining ze romo nih

" yomulo. Tér éino zocchota sih. tiz er siment
\ tien goten sélbo sprache. tinde sie in lértin uué-
lichiu sacrificia 4lde uuéliche ceremonias ér in

°) Kann auch uino gelesen werden,

Ex duodecima sancus (i. qui sancit) tantummodo deuora-
tur. Tala uero ex altera postulantur. Caeteri quippe illic
dii manium demorati. Bis septena saturnus eiusque cae-
lestis iuno consequenter accili. Ueiouis, ac dii publici ter
quino ex limite conuocantur. 'Ex ultima regione nocturnus,
ianitoresque terrestres similiter aduocati.

Ex cunctis igitur coeli regionibus aduocatis diis,
caeteri, quos azonos uocant, ipse commouente cylle-
nio, conuocantur. Tunc elementorum praesules, atque
utilitatis publicae mentiumgque cultores, omnisque po-
pulus potestalum, quis numae multus successor indicat?

i
/
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- .- bringen solti, Sid er sie bechendla. tinde in so
‘ gesuds uuds. 56 mihta er sie. Gub zéllen.] |- -
- 53,'Tie gesimenoten sib ille féne iouis kebdte in: die himel-
falcnza, in skinenten stérndn. . - ;
[uuénda 80 ménig cot 88 minig stérno.]

EX CONGREGATIS ALII PRAECINCUNTUR AD
o OFFICIA. - ' -
T6 hudta janus tero tiron. iouis sirlinga stdonden
fore dien tiron. Alle' die dér in gin séltén die uuista’ be
_ namen. dira in fama Mo rdofendiu. Tuudnda si uuéibeles
Unde scilthcizen dmbaht hdbeta,! ’
‘Aber in demo iouis stita hds. [iki méino in sincmo
_ forziche. dar die liife gudn siot ze stinne.] dir tréib
tritero spiote ddz Unuuendiga himel 16z éin wuib tiu
adrastia héizet. T :
[taz chit petrosa. Si uuds’ tés lieza. wuénne
foman sdlti gebdrn uuérden dlde erstérben.]
Imarmene [ddz chit continuatio temporis] infieng tie fone
dero uuérbin springenten ringa. mit iro geuwindenen
brist tdoche. " '

[Uudnda in zito gelih uuérdent dnde irstér-
bent ménnisken. ] ' ' |
Uuénda aber tres parce iouis pricfarun. sine réda filo ge-
uudro seribent. ih méino eloto. [diz tir chit euocatio. s.
hominum de non esse in esse.] inde lachesis. [tz tir
"36.chit sors 6. qualiter uiwant.] iinde atrepos. | [taz chit
absque ordine s. moriendi. uuinda sie in_dllen dlteren er-
stérbent.] Ténpe sic gesibin daz hérote sih simenon

‘

-

"

Qui confestim omnes imperio iouis conuggati, in aulum cae-
litem cum uibrantibus uenere sideribus. /I'unc ianws in limine
militesque iouis ante fores regias constiterunt, ingressuros
ctiam cunctos nominatim uocabat fama praeconans. Atintra
consistorium regis quacdam femina, quae adrastia diceba-
tur, urnam caelitem svperamque sortem irreyocabilis raptus
celeritate torquebat, excipiebatque ex wolubili orbe deci-
dentes speras peplo inflexi pectoris imarmene. Clolo uero
lachesis atroposque, quoniam sentenlias iouis orthographae

-
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fn daz sprichhis. Uhde' stiben-iouem 'sth chaninglicho
gireunen. © S6 'uoiztéh’ sie iro * griffela. dlso scriban-siln.
tnde ‘dero bliocchamero flégerun. Ginde bldnoten iro:tabel- -
las. ze scribenne die tite Gnde dén rat tero himiliscon,
PER INSIGNIA 10UIS MUNDI FIT DESCRIPTIO. .
lupiter singegireuue dd 4ma légende. dés er échert -
dnalegeta. 50 er in spricha gin uudlta. 4na séataer demo,
houbete chiminglichero smido glizenda eoronam. .Unde be- ’
dihta er den nél mit éinemo rdtemo thoche. diz ime pal-
las tiu wuérch méistera wudrchta. - . . R
* [Taz ist ter septenarius’ numerns ‘palladis. - «
tén si gegében hibet tien rotenten planétis.]
Téra nah imbe téta er sinemo umizen'geuvdte. [sd diu
laft zel dberost fst.] clisefarcuue hélina..[s8 diu luft nide-
ror ist.] Tie dir getopfote. mit' stéroahten  oligor. ménige
skimen darhskinen. ‘[ Uudnda dirh tia laft skinent tie
stérnen.]| AR
.To réihta er mit. tero zeseuuiin zuéi sipuuelbin' chli- 57.
vue. [ddz chit zlo (sic) spéra.] &ina gelicha golde. [sd diu
stinna ist.] 4ndera gelicha electro [s6 der nimo fst.] Mit
tero uuinsterun ferdrihta er sdmo so linendo. sina niun- .
liutigun lyrun. ,, '

{ R SR
, [uuinda si nign séiten hibet.. Sibene dero

-

studio_ueritatis excipiunt, utpote librariac superum, archiui.
que custodes, quum senatum curiamque contrahi, ‘et ipsuni
tonantem, exuuiis indusiari.publice cernerent, magistratus
in acta caelestiumque consultum, stilos acuunt cerasque
componunt. él‘\nnc iupiter publica et quae senatum.con-
tracturus.assufnit indumenta percipiens, apponit primum uer.
tici regalis serti flammantem coronam, contegitque ex posticig
caput quodam uelamine rutilante, quod ei praesul operis pals
las ipsa texuerat. Dehinc vesti admodum candidae obducit
amictus'hyalinos, quos stellantibus oculis interstinctos crebri
uibratus ignium luminabant: Tune duo globosos: orbes, quo-
rum unus auro, electro slius praenitebat, dextra porrectiore

\

corripuit; laeua enneaflongon chelin mpitonti similis impri-
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- singeunton planelarum.. den ihtoden dero liircistun -
.+ himelspero, den niugden dero uuizero dozes hier
in érde. Tén éinen ddz hdoret man. die sndere .
siot 80 ferdricchel. taz sie nioman ne hiret.]
Tellus skiohta in mit crisefirenuen scihen. simo grionén
56 ‘sinaragdus ist. ' o -
- Kr-gaz -aber dn &inemo bizucche. Gzer fiuuen féderon
genuébenemo. unde geféhtemo. oo
: [Uvénda diu lift sizzet. 4n dero gebldomé-

/. tun érdo.] . o o
Fine démo 16zta in minega uuis ketopfotiu. ioch keféhtin
fireuva, [4lso in lénzen diu érda getdn ist.] -

Under dien fiiozen birg er &ina drizinga firkun.

[diu peptuni ist. Uudz bezéichenet tiu 4ne

. trés naturas aque. ih méine déz si mobilis inde
potabilis tinde liquida ist?] . o ‘

ITEM EIUS DESCRIPTIO PER INSIGNIA IUNONIS.

~ " lunonis studl stiont nideror: peristlicho ‘fegdreter.
‘[Nideror fone diu. uvudnida aer nideror ist
dénne ether.] | : ' ,

58,81 siz kehiltiu mit iro vuizhullun. Uuis iro oth sna getin.
iro houbet pant. keuudrhtez tzer uren gimmon. Tér unds
4na dfu grioni skithidis lapidis. [tér féne skithia chimet.
tinde dannan gendmot ist.] ioh tér drato. bligskimo ceraunio. -
rum die fiurfireuue sint. [unde féqe_ dgmq blicche gendmot
sint. uudnda ceraunium grece fulmen chit latine.] idh tiu

[ i IO

mebat. Calceos antem smaragdineae fluctu uiriditatis herbosos
uestigiis eius tellus annexuit. Insidebat autem ex pauonum
penms intertextae oculataeque pallae, ex qua multicoloribua
notulis uariata pictura uerna!mt. . §ub ca.lcels uero fuscinam
deprimebat. Huius suggestui iunonis subditus consessus, haud
indecenter- ornatus,. ipsa uero tccto capite, lacteg quodam,
‘calumnate, praenitebat, cui gemmis nsitum dgadema pretio,
sis; nam neque scythidis uuegta, nec _cerauniorum uibrans
fulguransque lumen, nec flucticolor iaeyncti credebatur ab-

v
i



47

bliuua misselichi des iacyncti. Dia houbet. sierda alla.
brihta funoni taumantias. T
-[tdz chit mirabilis. tin: otih yris héizet. Yris
in nube 4z ist sertum iunonis, Tir sihet wan
dna -dia fireuwa :skithidis, unde.ceraunii. unde
iucyneti.] . . L .
fro. 4naliitie uuas iro bricoder gelih. dirhsibtigez fone éme-
zigero liebsami. : SR
. [Uudz miég etheri gelichera sin. danne aer.
80 heiter ist? . dne .déz ér io in giiotemo ist. . si

grunzet dber diccho fone Ungeuvitere, Aether ist =~ -~ ‘

fo stille. aer unirt ofto getriobet.] .
Tro uuit uvas kelih yalj lapidi dér litterer. ist. dber dax
" héubet tuoh uuis timberez. S
[Uuinda diu Wift ist tarhsiblig. uwolchen
unde nébel sint triiobe.] | L
Ube aber licht tar 4na chdme. s8 skine sdr dnder diensy,
umbe hibenten nébulen. ételih cliz tero béiteri.
[Also iz tinne féret. s diu uuélchen unde
der nébel sih peginnent sk&den.] o
St in dero zéseuuun den blig hibende. tinde 3n dero uuin-
sterun éina timpanun mit pritelichen chi4fleichen. ioh tar
indere hirlicho ersuizzende. téta st dia érda fone démo
flodere ernfzen. ' : R
[T4z ist poeticum. déz ter régen si iunonis
. suéiz.] o '

[Z BRI

i

esse profunditas. Sed totum illud sertum capitis taumantias
-obtulisse reginae caelitum ferebatur. Ipsius uero diuae uultus
.assidua perlucens gratia, fratri consimilis, nisi quod ille
jmmutabili laetitia renidebst; haec commutationum agsi-
duarum nubilo crebrius- turbidabaturn Nam uestis eius
hyalina, sed peplum fuerat caliginosum; quod tamen si
appulsu- cuivsdam luminis tangeretur, inter obumbrantes
_nebulas sudae perspicuitatis gratia praeniteret. Haec fulmen
dextra, lacua sonorum bombis terrentibus sustinens tym. .
panum, sub quibus plurimum sudans ima subiecta roscidis
(i- aquosis) uidebatur inundare fluoribus. Iluius uero calcei



fro scha uundren silenme. sber din séla. zoh ze niht
fareuuo.
[Cusinda mittia néht ist jo finslerin. ane in
. plenilunio] : '
Umbe din chrria. hibeta si éina bindem missefaresuna. din
dugta sth unilon offeno. wuilon uuird taz tiu fébki dar dna
_ zegindo sih- kedinnerola. inde,8d gireuvo fersuint. simo
so dir fore nieht sélehes ne uuire.
[Tz ist kesprichen fone dero fchi des mé-
ris. unde illero suébe voizero.] ~ ’

, DE INTELLECTUALI MUNDO.
" Sis chininglicho' giro sizzende. scbuuoton sie fére in
éina speram. ufen éinemo stiole ligenda. in manigfalta
60.uuis kezéichen|da. Tiu féne illen elementis 56 zesimene
_ gedihet uuis. tiz nieht tir ina ne briste. illes tés- tin
natura begrifet. '
 [ANez taz uuérlt pilde wuis siment fore io-
uis 6ugon. uuinda in gétes milote. Gnde in gotes
_ prouidentia. wuis io gebildot. indé sament pegrif-
" fen. diu sinderiga misselichi allero creatararum.
Taz ist tiu primordialis causa. dia plalo ideam
" héizet. nih téro disiu dnasihtiga uuérlt kesci:
fen ist.] .
An déro spera uuds ter bimel iller. lift vinde uudzer.
' érda

adimodum'-furni: - quorum solea atrae noclis nigredine co.
loratur. Nam eiosdem genua, zona quidem diuersicolor
ambiebat, quae nune perfulgido resplendebat orbe, nune
uanescentis gratine tenuata uarietas ita penitus obli.quabgt,
tanquami nibil hobuisset 4dnte discolorum. [ His igitur in-
dumentis decenter ornati, ante consessum in suggestu si-
dereo positam quandam speram celatam uarietate multiplici
conspicantur, quae ita ex omnibus. compacta fuerat ele-
mentis, ut nihil abesset, quicquid ab omny credilur natura

contineri: lllic omne coelum, aer, freta, diuersitqsqulc
tel- |
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érda tinde hélla, Ish pirge tnde geuuigke. i6h llero -
slihta tier. dinderskeitigo i6h siment. Tiu spera uués tirro
unérlte gescift. Gnde bilde. Uudz 4lle. \inde uuéz fogeliche
liute allero dieto. tdgeliches ilen getiton. d4z skinet 4l tizer
démo. spiegule des pildonten gotes.. [T4z uuitt 4l erséuucn ..
in déro spera.] Uuén .ér uuélti ldzen gedihen. slde misse- ,
diben. inde uuén gebérn uuérden dlde ersligen uuérden.
dz pildota er imo 4l dir sélbo | mit sinero hant. Uuélih 61,
lant er uudlti ferddsen. 4lde gesaligon. . uunédste - uué. -
. sen, dlde biihafte. ddz kemisselichota er -dl. sélbchostiger
sciffare. Lo

Tisen allelichen trlag in déro spero scéuuonde. ioh
sképfende. biez er inlizen ddz bérote dero goto.

SATURNUS ET OPS ET CETERI PROCERES AD-
MISSL - e '

S6 uuio dd siment ingiengin die diu uuiha’ chraft iro
gotheite ndmolose héizet io doh gigen dien héresten. unde
méist gigen iro zuéi forderon. stlionden siu Gf -

Saturnus iro fiter lizota 4n sinemo gange. iGh tn-
spliotig uués er is. Unde mit pliuuemo tioche behilter.

telluris, claustraque fuerant tartarea. Urbes etiam, com-
peta, - cunctorumque species animantium, tam in specie
quam in genere numerandae. ' Quae .?mdem spera imago
quedam uidebatur ideaque mundi. In hac quid cunecti,
quid singuli nationum omnium polpuli quotidianis motibus
agitarent, pede reformantis speculo relucebat, Ibi quem
augeri, quem deprimi, quem nasci, quem occidere iupiter .
uellet, manu propria ipse formabat. Quam terrarum par-
tem disperdere, qnam beare, quam uastam quamque cele-
brem cuperet, fictor arbitrarius uariabat. o

Hoc igitur fatum publicun conspicans componensque
deorum senatum iussit admitti. Quamuis intus, quos in-
nominabiles sacra uis testatur, intrarent, tamen etiam pri-
matibus divum, praesertimque parentibus uterque consur-

nt. Uerum salor eorum gressibus tardus ac remorator
incedit, glaucoque amictu tectus caput. P\'a([alzridebat dextra
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triiog er 4n dero zésevuun éimen fimrenten dracchen. dér
daz idr bezéichenet. sinen zigel slindenten. dés mimo 8o
man uudnet tia idr zila Uns keodget
[Taz ist fone diu. .uuinda er grece héizet
tez. taz tir chit comedens. in démo nimen bezéi-
chenet tau. CCC. e. bezéichenet. V. zela bezéiche-
net. LX. Sé minig tig ist in iire. ih méimo.
‘CCCLXV.. | Unde imo gefillet tiz er héize co-
medens. uuinda.tempus frizet il daz tir ist. Fone
diu chit iz in biauurte.. ilter 4l genimet.] -
Sin grioui. uvis uuinterlichen snéuuen gelih. S unio man
uudndi. diz er aber chint uuérden mihti. '
[Uuanda iar eraltét ze wuintere. Ginde eriin-
get ze lénzen.]. . - o
Sin chéna ist ketrsgenlih énde. follide. Unde déh si féselig
miloter si. mit chinden befingeniu. doh pedahta iro bliiom-
f¢chun wudt éin grisegiu hilla. [Uuinda diu érda ist ticche-
sta dero ‘elementorum. si ist oih féselig. inde grasegiu.]
‘In déro dir folliglicho ligen die scizza goldes tinde gim-
mou. i6h dllero’ geuuihste. dnde élles tés rtes tero simon.

UESTA.

- Ze fro hibeta sih uesta. din iro geiltera uuds,
[Fiur ist ében alt tero érdo: tinde liget ferbér-
gen in dien stéinen. Ginde in dien érdlucheren. ilso
in ueseuo ¢Ampani¢ skinet. tnde in ethna sicilig.]

flamniuvomum quendam draconem caudae suae ultima
deuorantem, quem credebant anni numerum nomine per-
docere. lpsius autem caniciens pruinosis niuibus can-
dicabat, licet etiam ille puer posse fieri crederetur.
Eius coniux grandacua corpulentague mater, quamuis fe-,
cunda circumfusaque partubus, tamen floridam discolo-
ramque uestem herbida palla contexerat. In qua tolus
gemmarum metallorumque census, atque omnium prouen:
tus frugesque sationum larga admodum ubertate ferebantur.
Huic uesta, quae etiam coeua eius fuerat, adhaerebat.
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Tiu getérsta ioui daz houbet chilssen. uudnda si sin
méigezoha ist. .inde si in birméta s6 man siget.
. [Unénda, celestis ignis.ist Gbe ethere. tinde
timbe etherem, tinde daz chédent phnloso[pln mit 63,
érdfiure- gezuged(‘it uuérden, ] . -
' ~SOL."

Nah tien uvard téra in geenscot. tér goldféreuuo sol.
mit sinero uuizun’ suéster luna. Tén fire fiar. sb er be-
gonda chémen.. éin rot skimo. urpurun sfhcher. unde in
rosfareunero skoni erskemda er dlla dia falenza. anderen
~ zierdon [déz chit sternon] sih pérgenten.

‘ ['l‘a,z ist tm garcum des fnmeles tia uuir
séhen in mérgen. ér diu stnna ufkange]
Ioh sélber iupiter tincheleta fére sinere skinbari. uvidere
uvichender. 56 er mgﬁndu den héubet skimen érist dugta.
[Taz ist secundum rhetoncam emphaucos -
kesiget. tiz chit mxcl}elhcho. latine chxt iz exagge-
rative. fh méino uuio iéh sélbes jouis stella tin

fore filo glinz ist. tinne, trouge umrt. 56 dm, e

sinna stit skinen.] '
Sélbendie spere die iupiter in hénde hibeta. [ih méino
sélben die stelle solis et lune.] die skinen gigen demo
speculo dés ingelégenen liehtes. [Sie infiengen in sih. tiu
lieht tero goto. apollinis tinde lune.] | Aber diu Be- 64.
féehta inde diu ziero gegdreta iuno. erblichendiu fone iro '

Quae quod. nutrix iouis 1psnus, suoque eum sustentasse
gremio ferebatur, caput. regis ausa est osculari. Post hos
candida cum sorore sol auratus expetitus; qui mox ut.coepjt
ingressui propinquare, purpurae rutllanhs puniceus quidam
fulgor anteuenit, et rosulenti splendons gratia totam aulae
ipsius curiam obstupefactls caeteris ornatibus illuminavit.

. Ast ubi primos honorati capitis radios ingressurus im-
mnsnt, ipse etiam iupiter paululum retroEressus sub immensi
mitoris lumine caligauit. Spere uero orbesque, quos dextra
sustinebat, ueluti speculo cognati refulsere. Iuno autem

diuersicoloris illustris ornatubus, ac uaria uclut speculo
[4%]
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fichte. simo so fome geiéseneme spiegele. waird & in

{Also &m Jift o dirme ist. 55 dm simma kil ]

DESCRIPTIO ESTIUI TENMPORIS. .

Apellinis corena wuis keringtin inde glizendm. Zaélid

_  tiurero gtémo glizemen hibeta si [dix sint zméhif minoda
des idres.] Tri wuiren in sinemo énde.

{45z sint triu_simerzeichen. gemini unde
eancer inde leo. Ube di din ne bechénnist. tin
2éigot tir ‘maior ursa. Usinda sb si chamit in
altitudinem celi. 56 smt gemini gigen iro chélin.
cancer gigen dien fiorderen fiiozen. leo gigen
dien ifteren. Sélbin ursa ist zii demo norde. min-
nelichemo zéichenhiftin. fone dien siben glitéa

. stémon. die aller der liut unigen béizet. unde
‘nih émemeo gloccun idche gesciflen sint. imde
ében michel sint ine des mittelosten. Cuélee uui-
ren darana?] = .
Lichinis [tér purpureus ist tinde dinnan genimét ist taz
er lucerne gelib ist. din grece lichinis héizet. Dér ist ge-
minorum. Gnde junii mensis. uoinda dinne purpurei flores
choment. Kber] astrites {ist éim uuiz siéin. genimoter ab
asiro. diz chit a stefla. uvinda man dir inne sihet simo
. 65.50 | éinen stérnen uuirbelon. Dér ist cancri unde julii
uuinda er gelich ist Gen uvizen, tinde ében michelen zuéin
stérnon. die in cancro méisten sint. unde aselhi héizent.]
Cerannos [ist éin filenuer stém. fone folmine gehéizener.
Dér ist leonis. uinde augusti. uuinda din sanna dinne
prénnet. simo so blig fiur.]
Tie gemme benfmen déz mit téro driti iro skimon.

-

cognato laminis gemmarum luce resplendens, candentibus
serenis enituit; erat enim illi in circulum ducta fulgens co-
rona, quae duodecim Rammis ignitorum lapidum fulgurabat.
Quippe (res faerant a fronte gemmae: lychnis, astrites, et ce-
raunos, quae eius effigiem reuerendam a cognitione conspi-
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diz in 4naséhente ne bechniten. Unde éinju uwis kendmen
56 man chid -Ozer démo .gilse cancri. inderiu dzer leonis
dugdn. diu, dritta tizer démo énde geminorum,

[Daz chid man féne diu. uuinda sie dien
geliche sint. dlso iz kesdget ist.]

UERIES. . '
Kndere séhse skinen 4un dien siton dere corong. Déro
ist éimer smaragdus.. i ' :

[allero. stéime * gtionesto. fone amaritudine
gehéizener, uuinda io grione éiver ist. 'Fér ist —
kegében tauro {inde maio., uuinda dénne ist loib

“v¥inde grds in ale grdoni. Taurus ist tnder demo
sibenstirne. tinde sin hotibet ist mit finf stérnon
80 gescafot. tiz man éinen sihet 4n dero miilo.
éinen 4n deme wuinsteren Gugen..zuéne én demo
zéseunen zesimine chlébente. die fire éimen ge-
zélet sint. Zuéne 4n dien hérmen. Déro "zuéio
ist ter zéseuuo. rdét {mnde filo éffen. Die finfe
héizent la|tine sucule. grece hiades.J
- Anderer héizet seithis -~ -

[fone scithia dannin er chimet. Tér ist Guh
crione. dlso diu érda ist in aprili. s® diu sinna
git in ariete. Ln arietis hérnen stint filo glite
stérnen fiere. niah tien hérmen gechrumpte. Die
még man oih uubla bechénnen fone demo siben-
stirne. yuinda sie unésterhslb sin sint. ude tn-
der zuisken 4ndere nehéine ne sint, dne des trian-
guh. daz deltaton (sic) héizet. tiz mit tindarlichen —
stérnon gebildot ist. Aber aries hindersihet sth

" ze tauro. tunde bediu sint ub sine posteriora

p ——— pe— T

cientium uibrantes radiorum fulgoribus occulebant. Qua-
rum alia cancri cerebro. leonis oculis altera, geminorum
fronte assumta tertia dicebatur. Aliae sex ex utroque
latere rutilabaut, quarum smaragdus una, scythis altera,

66.
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bechéret gstert. zii dien fler stémon. die “lins
ougent. in zilun st4nde. s4mo so iba fersnitenen
taurum ze dien linchon. Mit tien béinon tréttot
ér cetum. tér imo sant bilb'ist]

Ter dritto héizet iaspis: .

[fone aspide serpente dér in in demo hdu-
bete tréget. sd man chit. dnde dér ist quh éte-
uuaz critone. dlso oih in martio étenvaz peginnet
.criten. sd din sinna ist in piscibus. Tér piscem
bechénnen uuélle dér aquilonius héizet.. 1ér séhe
fone cornibus arietis uuéla férrp uuéstert. nérd-
halb' tes signiferi. dir sihet er éim filo skinbarig
triangulum. uuito inddnez. unde i6h fzer fiof
stérnon. die én dien drten. dnde dn dien -siton
stant. kebildotez. An démo bechénne sin héubet.
T4nnan férro sindert. sihet man 4n demo signi-
fero diz kemihcha triangulum. dzer fier stérnon
nih ében michelen. dlso gebildotez. 4lso in arith-
metica diu minnes|ta pyramis kemalet ist. Ih
méino diz tri stérnen daz triangnlum miéchont.
@nde der fierdo. réhto in mittemen stat. Ao démo
bechénpe des minnaren héubet. tér notius héizet.
Féne dien zuéin triangulis piugent sih 4f dstert
iro uincula. mit tien die zigela zesimine |ge-
chnéipfet sint. In demo biugen sihet man pega-
_ sum. sémo 86 under zuisken fisken betinen.]
Under dero gimmon gritoni. skinen demo mére féseli-

giu lieht.

~

[uuinda diu lénzesca sinna getiiot féselen
din méretier. ]
unde diu sdozi des inneren blicches. erskéin dien rinnen-
ten uuizeren. .
[uuénda oth tiu nuzze uuérdent in lénzen.]

iaspis tertia uocabatur. Inter quarum uirorem foeta mari
lumina coruscans fronti quaedam interiori suauitas resplen-

t
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AUTUMN L

Témo in mittemen stinden iacincto uudren 'gcft‘:oget
'péidenhdlb dentrides tinde eliotropios. Tie stéina gegrase-
gotun dia érda in guissen hérton dero zito. Tie man siget
imo ze sinemo dionesle brabt hiben. die zeshnine gerarten

zuéne gndza hérbest tinde lénzen.

. [ta éina temperiem méchont. tnde éina léngi
dero tigo ioh tero nihto? Eliotropios ist criione
mit pliotfiveuuen strinon. die iéh téro sinnun
skimen | bliotfireuue. tinde tinchele gemachont.
dbe er in éinemo bécchine follemo uuazeres iz
ketrigen buirt. Pediu hibet er dén nidmen. diz
er stinnauuéndiger héizet. Dér ist uirgini tinde
septembrio gegében. uuvinda diu grioni in déme
manode beginnet kin in réti. Also dit fone demo
méren septentrione leonem bechénnen miht. tér
under imo ist filo éffenero stérnon. 56 mdht t
tinder leone séhen éina sméla striza dndarlichero
stérnon. die ydram méchont. Ginde dih réhto 1éi-
tent ze uirgine. Tia bechénhest 10 samfto. uuinda
si offenero stérnen ist. tinde gesciffeniu. also éin
tinebensitig quadratum. Tar sthest tii sia stinthalb
tes signiferi. 4lso dd 6uh geminos tinde aquilo-
nium piscem nérdhélb sthest tes signiferi. Den-
trites uuirt kedntfristot arboreus. uudnda dentros
grece arbor chit latine. Diz ist éin uvaleuuin
gemma. diu 6ub sucinum héizet. tiu fizer den
boumen diuzet. dlso flied inde hérz \inde diu aba
dien béumen in diz uwvizer fillendo ze stéine
erhirtet. Tin ist mit réhte gegében libre tnde
octobrio. uuinda dimnne filcuuet: taz lodb. {inde

debat.

Hiacynthos, dentris, etiam eliotropios wtringue

68.

compacti.. Qui lapides coloribus suis terras ralis temn- -
porum uicibus herbidabant; quos ei ad obsequium numinis
recurrentes uer dicebatur et auctumnus munere contulisse.

L4
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dénne sufzzet méist {izer dien béumen. Iacinctus
ist ndh temo bliomen gehéizen. Unde uuinda -
er uuditiner ist. tnde uuilon tdncheler. bediu ist
er scorpioni gegében dnde nouembrio. in démo
nébel unde tincheli ist. Uudrte des manen férte.
56 er lizer leone ginge. ér ]eltt;t tih ér. er ze
dehéinen stérnon chéme | fiire uirginem gindo
ze libra. ddz sint zuéne stérnen gniog michele.
die chele scorpionis héizent. Sélber scorpio hi-
bet tuuéres 4n demo rikke zuéne glite stérnen
ében michele. die filo réhto enchédent tien dan-
nan 4f sih zillenten stérnon serpentarii. dér ifen
scorpione stit. tirh tie zuéne mitte ist tes manen
fart. unde dnderro planetarum. Féne dien maht
th in bechénuen. uuinda 4n imo die zéichenhaf-
testen sint. ]

HIEMIS.

Tz 4ftera®) téil dero corone. uuis zesamine gehéftet
Uzer ydathide,

[dér fone demo uudzere gendmot ist. dinde
oth enidros héizet, uuinda man dir inne sihet.
sdmo so éinen brinnen springen.]

Unde dzer adamante.
[dér demo haselnizechérnen gelih ist. tinde
_ den nioman ferbréchen ne mig. 4ne geuuilobten
< in demo bicchinen bliote.]
Unde dzer demo cristallo,
[dér fone glacie gendmot ist. t4nnan &z man
~ chit taz er uuérde. Ydathides uuirt kegében aqua-’
rio tnde februario uuinda iz tinue filo régendt.
Aquarius ist zéichenhifle. 4n dien béinen mér
dinne er fone dien béinen uf si. Unde 4n zuéin

*) Es steht iftero.

Posterior autem pars corone ydatide adamante et cristallo
lapidibus alligabatur. Hos enim hiems undosa genuerat.
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s

stérnon zesamine chlébenten. die 4n sfnemo unin-
steren téile sint. ‘téro hilb er ze capricorno be-
chéret ist. tir erurzeum hébet, Aber capricornus
ist zéichenhifte fone demo lacteo circulo dér
tber | sin héubet cit. iinde 6uh taz er ifter ha-
bet fore demo zigele dri stérnen uvuito ze gréite. -
unde nider gebogene. dndere dri 4n demo zigele
déro sélbun geskéfte. aber Of kebégene. Témo
ist adamans sément ianuario mit réhte gegében.
dirh tia hérti dlles tes tinne gefréren ist. Cristal-
lus ist sagittario inde decembrio gegében. uudnda
in démo ‘minode isén gestit.. Sagilarius ist éin
filo offen zéichen. \inde uuéla geskéidenez fone
dien anderen. Sin gescift ist ndh alsélib. s& dés
minneren. a. Der fordero teil ist uuizero stér-
non. der after téil dér ze capricorno sihet. tér

hibet éinen rdten stérnen. méren dénne die 4n. —

dere sin.]

ITEM DE EIUS HABITU ET FORMA.
T# uuindist sélbiz taz sin fihs uuésen gildinez. inde

\

’

70.

sine loccha gefédelgolddte. -

[Fédelgold. tiz chit filo dunne géld. uudnda
86 man iz tGnnesta gesldhen mag. téz héizet brat.
tea. i. lamina tenuissima.] '

An demo inginge hibet er éines sconis chindes kelichi. -

[uuinda din stnna in mérgen chindiskiu ist.] 4ber.in mit-
temo génge &ines trites iungelinges. [4lso oih tiu hizza
starchesta ist in mitlen dig.] aber 4n demo Wzlize [ih

méino ze Abende] éines | erlégenes dlten. Toh simelichen71, _

diohti. ddz er zudlif pilde odgti.
[ndh tien zuélif stindon des tiges.]

, /

Ipsius uero diui auro tinctam caesariem comasque crederes
brattcatas. Facie autem mox ut ingressus est, pueri reniten-
tis, incessu medio iuuenis anheli; in fine senis apparebat
occidui; licet duodecim nqn nullis formas conuertere crede-
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Er uuis sélbo fiurin,
[t4z skinet 4n sinero héizi.]
Sine fiioze sint kefideret. T S
- [tdz skinet 4n déro snélli.] ‘ -
Sin lichen gewuérmét. dber filo hirto géldrot. An
dero uuinsterun trdog er éinen roten skilt. .
[uuénda sélbiu diu sinna éinemo skilte gelih ist.]
An dero zéseunun éina brinnenta fécchela.
[Also die poete sigent tiz dllin din uuérlt
lieht hébe. féne apollinis ficchelo.]
Sine sciha uvaren geliche. inde ércholchine.
[Piropos chit uisio ignis. lso ddz metallum
otget uisionem 'ignis. tinne géld. tnde zuifalt
chipferes zesdmine gegdzen ' uuirt.}

LUN A.

) Pi imo stdont sin suéster luna. mit manmentsimero
" {inde lindero nasihte.
[uvinda si ne uuidersldhet tiu oigen nieht.
86 diu sinna. ]
Unde si enfieng iro lieht. féne des prioder lampade.
~ [uvanda iro ne mibti nieht eclipsis kesk¢-
hen. tbe si iz fone iro sélbun hibeti.] :

PLUTO ET NEPTUNUS.

79. = Nah tien uwirten | in ferldzen iouis priiodera. éiner
| wus féne demo méreuudge plinuer. dnderer uuis féne
nihtlichemo scéteuue - pléicher. Iro fonuéderer triiog sin

retur. Corpus aulem eius flammeum totum, pennata uesti-
gia, pallium coccineum, sed auro plurimo rutilatum; sinistra
autem manu clypeum coruscantem, dextera ardentem facem
raeferebat. é}:]cei uero similes ex piropo, ‘quem iuxta
unam leni quodam tenerolue uultu ex fraterna fulgoremn
lampade resumebat. Post hos admissi fratres iouis, quo-
rum alter maritima semper inundatione uiridior, alius luci-
fuga inumbratione pallescens; in capite uterque dominandi

-
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diadema 4lso chining sélta. Kiner triog uvizez Ginde ében-
fircuuez tero griuui des féimes. inde des mére silzes:
4nderer - triog -keuudrhtez {izer ébeno. t{inde sudrzez féne
dero héllolichun nihttimberi. Tér uuds richero dinne der —
brioder. tunde gechister fone 4tehaftemo geuvinne dero —
gebornon. ‘ :
‘[uuvinda diu hélla ferslindet 'l daz ter lébet.
si ne uuirdet. niomer siit.] - '
ter dnder. uuas fére micheli. dnde fére héui erbirdt. xinde
feruuérfende mit ndte guinnenen richtuom.
[Michel ist ter mére. unde in uuélla sih
. béuendo dlde in céssa. uuirfet er 4z tdz er io-
ner guan. ] :

). STIX ET PROSERPINA.

fro .chéni uudren dngelih. Uuinda diser. [ih méino
neptunus.] prihta mit imo sina chénun [stigem. | ddz chit73.
purificationem ] éllero géto magazohun. inde gastkébun.
[Uuvénda dii terréstres ne wuuurtin niomer
celestes. ube sie. in stige palude ne uuirtin puri-
ficati..... Diu toifi gib in celeste consortium.
Fone diu ne mitoson die gota sih nieht fersuéren
be stige.] . - . . . ‘ . . T
Aber pluto brahta éina diemun. [ih méino proserpinam. ]
uuihsennes méndaga.. o »
[Proserpina. diz ist alles érdrites tichsame.:
diu ist puella. uuinda érdsama idro geliches. ni-
uuer chimet. ] ’

serlum pro regni conditione gestabat. Nam unus albidi-
salis instar candidum atque spumarum caniciei concolorum,
alter hebenum ac tartareae  noctis obscuritate furuescens,
qui quidem mult.o. ditior fratre, et semper eorum, quae
gignuntur conquisitionibus opulentus; alius uero propter
molem elationemque corporis renudatus ac despuens di:
uitias oppressione quaesitas. -Uerym utrique diversa coniux ;
nam hic nudus emnium' rutricem deorumque hospitam
secum ducit; ille puellam aceessibus (i. incrementis) gra-
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—————u——wen. dér in sinemo houbete
———-e—smmamvoyy skinet ter ge'm'écho."'uu«')ln'
eesressss—————r-dien zuisken skinent trl. die’
“res————cvtom’ mAchont. 'Téro sint finfe.
— ————t 0 in demo méren dér castor . .
— téra gigene den minneren 4n
—sesenmmameme, dén méren 4n dien' flozen. tnde
——— .ulum stérnon Gnder zuisken, Ze:’ :
“m—————. i¢10 -Zéichen gelib: tie sélben gelih
_t—qnyuux minnero bedju si.: yuinda- er
-  isl. Unde castor, méroro. uuianda er’ i
——— oo al5O iOUIS sTD sol] l

—— HERCULES. - - o
6 éiner mxcheles magenes., abbches man ér
e ¢ 0 geéinoter, mh . ;éruuérenne alles

N — o T P T O AR TN
— ~nda hercnles 5llen monstris sxh fo

:a. ddz chit allen ‘egefleren. Uuaz siat

E g
s oclier. dne éigesin gelichin ;tiex...S6. ydra
o ande arpie. ﬂnde centauri. an dien- er. sigo

-l .
i ) uuartela mlt tuuerén ougon. ap sme grézen

[diz chit. uuioﬁh er ﬁh&e}' diéh 4nderen

Te.

i~ ¢iniu miged. dnderiu uuis mﬁoter allero geburté
ta gehite, dnderiu ungehite.] 7Enero uuis kehénde
‘it temo chochere. [uuénda si, uenatrix ist.]

“lam roboris inauditi et exshrpandls semper ad-
yraeparatus. Sed eius miros lacertos rictusque
tiobiles) sublimis iuno cernebat, quis inter ees
‘cimninae; quarum una uirgo ferebatur, slia ge-
‘unium mater; illi arcus cum -pharetra, huic



et
Tin 83 ehdm gébe ire béliren. dis sie iro gehéizén
_- ze gébenne dia céncegostun.. : .
[Pedia héizet si oih échate. dia chit cen-
tum. vuinda der érduudocher 6fto chimit zénzeg-
faltiger.] . :

~

' MARS ET LIBER.

Sé uuirten do inferlizem iouis siine. Téro zuéio uvis
ter férderora éim rot iingeling .[uuinda sin stérmo rét isth
unde slindare i6h. tirstesare des pliotes. :

[Pediu héizet er mars. slso mors.}
Téx ~4nder . uuis mémmende. unde minnesam. [Uuiz
ist higelichera @inde minnesamera uwuine.] Sin rébemezers
74.4n dero zéseuuun trigende. | dUnde sinen slifmichigen
chépf 4n dero wuinsterun. Iéh spilogerner chid man daz
er uudre. Sime génge uuiren scrinchelige. Unde feruuin-
. dene fdne dero triacheni des stirchen uuines,
. CASTOR ET POLLUX.
Nih tien chimen zuéne brilodera geliche getane.
[uuénda sie gezuinele sint. &inero. mioter
chint. tiu leda hiez. nils éines fater.]
Dér éino chdm mit tiges stérnen. dnderer mit naht stérnen.
[Uudnda msn in iro ortu. dnde in iro occasu .
den éinen sihet 4ne den anderen. pediu chit man

déz ter éino si des tiges. anderer dero niht. Ter

minnero. dér pollux héizet tér git ér uf. mit éi~.

L]

tulantem, quae ita plerumque frugem exposcentibus tribuit,
ut magni numinis uota sint eidem redhibere, centesimam.
/Dehinc admissi tonantis ipsius filii. Inter ques primus
quidem ruber iuuenis, ac uorax omnium sititorque etiam
sanguinis gradiebatur. Alter suavis et comis, falcem dexlra,
laeuaque gestans cratera somnificam, ac pronus in petulan-
tiam ferebatur, Huiungressus incerti atque eolacis temeti
madoribus implicati, , Post hos. duorum una quidem ger-
manaque facies; sed alius luce sidere, noctis alius refulget.
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nenro miclelemo stérven. dér 4n sinemo houbete:
skinet. An dés flozen skinet ter gemiacho. uudla
filo minnero. Under dien zufsken skinent trl. die’
¢in langez triangulum méichont. 'Tére sint finfe.
4ndere finfe sihest ti 4n demo méren dér castor
~ héizet. “Tér hébet thra gigene den minneren 4n
*:demo* héubete. dén: miéren 4n dien' fiozen. tnde -
6uh éin triangulum stérnon dnder zuisken, Ze: :
déro uufs sint téro izéichen gelih tie sétben gelih
uuédren. doh pollux minnero bediu si." guinda er
échert homo ist.' inde castor, méroro. uudnda er
buh deus ist. dlso iouis'siin s6l.] |
. HERCULES. ‘
S6 chdm dé éiner micheles méigenes., adliches man ér
ne gehérta. tnde fo geéinoter. sih . ze  éruuérenne illes
tingefioris. . O STV A ROy Y
| Uuinda hercules idlen monstris sih fo
eruuéreta. diz ‘chit éllen 'egetieren. Uudz sint
dber égetier. 4ne éigesin .gelichiun tier..:S6. ydsa
uvés. Unde arpig. inde centauri. dn dien. er sigo
vém,} . . ‘

o

75.

Aber juno uudrteta mit tuuérén Sugon. ip.sine grozen

drma. Unde 4n sin ghollih kéinén.

Uudren ub inderiu uyib chiesende.. uwuér er nder
in wudre. ..
[diz chit. uviolih er tnder dien 4nderen

uudre.] ) :
Téro uyds éiniu miged. dnderiu uuds mioter 4llero gebirtd.
Einiu lobeta gehite, dnderiu tingehite.]Enero uués kehénde
der bogo mit temo chochere. [uudnda si, uenatrix ist.]

Dehinc_quidam roboris inauditi et exstirpandis semper ad-
uersitatibus praeparatus. Sed eius miros lacertos rictusque
cleoneos (i. nobiles) sublimis iuno cernebat, quis inter ees
decernentes feminae; quarum una uirgo ferebatur, alia ge-
nerationum omnium mater; illi arcus cum -phatetra, huic
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tirro licheta d4z ziero gerigena geflihte. izer gedringenén
réson; [diz man briiten mdchot] Tia méhtist ti gérno
/ 76.séhen glizenta. | inde héren chéson élle listsamina. tinde
gérno erstinchen tbumenta fore iro hirlichun stingmachingo.
tnde chéssdn (sic). tinde iro lide hindelon. tinde chélen
nah  iro minnon. Tie chiden sie uuésen méistrun allero
chiuski. doh. si uudre miioter 4lles nivtes. unde allero
uutnnolichi, e -
+ + [Uuénda zud ueneres sint, éiniu pudica 4n-
deriu inpudica.] co
CERES,
Sament tien giengh (sic) tiu liebsama ceres.
[tz chit chérngéba. Uuéliu ist tiz dne
© diu ¢érda?] e e
Ein suire uuib. [Uudnda sb svdre ist tiu érda.] Al
lero lindo biiuua. \inde ménniscon zigeddra.
. - UULCANUS. -
Chim éuh éin hilz smid:~ -~ . . -
* [Uuénda fiur hébet ioingréhten gingh. iinde
iz prichet fo ze éin uuéderro hénde. simo 8d
*der hdlzo.]* - - '
Unde déh er Liftlih ‘kehéizen sf.
** [Zih? uuinda' féne dero lifte chément: tiu
bligfiur. \inde bediu sigent fabule. déz in iuno -

.y

rosis decussatim uinculatis sertata contextio. Quam et
conspicere niténtem, et fantem audjre dulces ‘illece-
-bras, et attrahere flagrantissimi spiritus halatibus: redo-
lentem, et osculis lambere, et contingere corpore, eius-
que uelles cupidine suspirare, Quae quidem licet amo-
rum uoluptatumque mater omnium crederetur, tamen
eidem def‘;rebant pudicitiae principatam. /Cum his grata
. ceres admodum grauis feinina, alumnaque (i. cultrix) ter-
rarum ac nutrix mortalium uidebatur. /Quidam eliaro
claudus faber uenit, qui licet crederetur esse iunonius,
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stieze 4ba himele. tnde er in lemnum féllendo
balz wulirte.].. - - . .
Doh uuis er 50 eraclitus siget. pehéftire Allero dero uuérlte.
[Uuélih il dero uuérlte. ist ane fiur? | Aber 77,
doh sint triu fiur ze uuizenne. Ein fiur ist iouis.
unscadehaftiz, 4nderiz ist uulcanus scddonde in
. dien blicchen. daz tritta ist uesta. dir uuir. Gnsih.
..pi wuirmen,]. . . ‘

FORTUNA ET RELIQUL-
D4 chim oth 4llero “diernon ferchréndostas tinde diu —
fo fone tinstitero’ grithte. Ginde uuideruuirtigero in dagalt-
lichero liehti. suépferlicho springezta. o
[Si géb uuilon filo. filo ndm si oih. Diu
fst uvideruuartig gniht. Tiz téta si oth kahes.
tode ungeuuindo. tade simo so sprangondo.] -
Dia héizent simeliche sortem. simeliche nemesim. -
[uudnda sors latine. inde nemesis greee éin
bezéichenent.] o . _
Stimeliche héizent sia uuflsalda. simeliche chrafteldsi.
[Uuénda umbe infirmifatem. uuirten 18z
finden. ] I .
Uqénda st 4ber in uvitemo schren. alle uuérlizierda
triog. Unde si simelichen' gihes miotes kéb. Sémeliche ,
roufende. 4lso diernon spil ist {ih méino ire glot in zic-
chendo]. | Stimelichen mit temo stidbe daz héubet in ér 78,
nest préchende. [also si dien tiiot. tien st iro geédele nimet.
tinde sie scdlchet.] I6h lien si fore zirtota. dien sélben
uuirta si blivuendo daz héubet. mit tero fiuste.

(R

totius mundi ab eraclito dictus demorator. Tunc etiam om-
ninm garrula puellarum, et contrario semper fluibunda luxu,
leuitate pernix desultoria gestiebat. Quam alii sortem as-
serunt, nemesimque non nulli, tychenque quam plures, aut
«e ? nortiam. Haec autem quoniam gremio largiore totius orbis
ornamenta portabat, et aliis impartiens repenlinis motibus
conferebat, rapiens his comas puellariter, caput illis uirga
comminuens, eisdemque. quibus fuerat eblandita, ictibus cre-
bris uerticem complicatisque in condilos digitis uulnerabat.



(Cuiz ist tiu fast. dne s din hint sih pe-
tiot. Tinne bérgent sih tie fingera. inde Gugent
sih tie- chniden. ] ‘

84 diu gesih parcas pricven. illin diu in iouis héue
getin uuiirten. liof si dira ze dien briefpiochen. inde ze
déro hintsamun pagina. [dia sie béizeot albo.] Unde sih
fertriende. zihta si diz si dir sih. ze iro tungeuuindun
gebriefedo. In dien uvérten. diz ételichiu gihes chémen-

- [Uvanda si tiot s5 tngevuinden uuéhsal.
sipo s gotes penéimeda in sinemo albo féste
ne si unde llin ding fone iro geuuilte stizzelin-
gun geskéhen,] | .

78. Uusnda st dber diu ne mihta tiion. vnforegeunuizeniu.
diu d6 iu ermiret hibeta. diu foresibtiga réda dero turhabe.
tiu 4nazocchota si sih 16h. ‘ :

[Uuinda minige uuidndon. diz nehéin gotes
prouidentia dia yuérit ne rihti. dnde illiu ding

. 4ne érdena tuudrotin. vinde ane drhab. ]

Nah iro dizen die indere simeot zil.

CONSESSUS CELITUM.

. *'T6 84z sélber iupiter 4n sinemo stiole. iinde hiez tie
dndere dlle be héri sizzen. Té intbsbelon scone sidella.
dia himeliscan ménigi. Unde éin ziero giro chint. kebot

-~ stilli mit sinemo chétefingere. iber den mint kelégetemo.

Lo C , [Taz

Haec mox ut facta conspexit omnia quae gerebantur in iouis
consistorio subnotare, ad eorum libros et pugillarem pagi-
nam cucurrit, et licentiore quadam fiducia, quae conspexerat,
inopineta descriptione corripuit, ut quaedam repente pro-
rumpentia uelut rerum seriem perturbarent; alia uero, quae
causarum ratio prospecta uulgauerat, quoniam facere im-
Krouisa non poterat. suis tamen operibus arrogabat. Post
anc uulgo caeteri deuenere. /Iupiter tunc solio resedit,
praecepitque . cunctos pro merili ordine residere. Tuncque
subsellia flammabunda coetum suscepere sidereom. Uerum
quidam redimitus puer, ad os compresso digito salutari,
silentium commonebat. ‘
Con.

1
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[Tiz ist ter nahdst temo ddmen stit. tér
oth index héizet. Mit témo chétent sih io néh
saraceni. fter iltemo site. Téz kezierta chint ist
cupido. démo cupidini tngilichiz. tén man nicheten.
.mélet. uuénda er deus turpidinis ist.]

To gedagetdn sie ille. uinde ferndmen dira uuért.
D& sprah iapiter. : ‘

'

lUPl'i‘ER INSINUAT DIIS. NUPTIAS UELLE FILIUM.|

Ube mih ne scanti min ghotuuilligi. minen téugenen 79,
unillen mit i@ ahton. Unde ube mih ne listi fire iuuih
pringen. dés mir suigentemo simo uuéla spiioti. dnderes |
uuio mahti ih éinrdte gefrimmen mine benéimeda. Unde
nioman ne méhti eruuénden min gebét. déh er sih oidh
péitti inmtiozhafto dira gigene striten. Aber vnfrdlih rat.
uvirt iuuih paz ferhilen. uinde biz uuirt fersuuiget 1éidsam
uuillo. [Ziu?] Nio sie irmérte. diu hérzen ne léidegoen.
S6 mih 4ber histet higelichiu ding ze shtonne. -Unde mi-
nen sun ze féstemo gehileiche siton fore in goten. So ist
dnnizze den rdt fuuih ze hélenne. | Min lieba gemigeda so.

Py

Conticuere omnes, intentique ora tenebant.
Tunc iupiter coepit;
Ni nostra astrigeri nota benignitas
Conferre arbitrium cogeret intimum
Et quicquid tacito uelle fuit satis
Id ferre in medium collibitum foret;
Possem certa meis promere ductibus,
Nec quisquam illicitis tollere nisibus
Concertans cuperet iussa deum patris,
Sed tristis melius censio clauditur;
Atque infanda premit sensa silentium;
Ne uulgata ciant corda doloribus. ‘
At quum leta patrem promere gaudia,
Et certo deceat foedere pignora
Palam perpetuis iungere nutibus;
Cassum est nolle loqui sensa decentia.
Uobiscum ergo dii grata propinqu}tgs]
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sament it lichet mir ze ihtonne mines stinnes uuillen.
tinde dinchet mir réht. mit iuver géte gehibedo geféstendt
uuérden. sine bedigeda. die ze follonne sint. Unde diz mit
réhte ligen in minemo sinne. Néh irdingun ne st mir
4na diu minna. diu mih nieht éin ne duuinget. 3lso si o&h
dnderro filero mrilot tiot. Niébe otth tir tmbe. daz er ist
min trivua. Min spréchen. min uUnst. Min uuire hélde.
Min getrivua uuiderfirt. ‘Chiinddre mines uvillen. Uujhia
&ra. Er &ino uuéiz tia minigi dero géto. Er chin gezéllen
die glizenten stérnen. Unélih uvuiti in dien himelgibelen
si. Unde wuélih iro héhi si. Unde.uuio minige tropfen
des méres sin. Unde uvio minige uviderzuccha ¢r tie 4n
82.demo stide. | Uuélih pint zesimine hébe diu missehellen
elementa.
[sé fiur Ginde unudzer ist. lift tnde érda. Tés
ist illes mercurius tunderchleine. uwuinda serme
grundet taz 4l.] < .
Mit 1émo ih i6h min sélbes kehileiche féstenon. N
mig keskéhen daz pietas éiniu gezhlot. wudz sin gehérsama

Conferre studium est uota propaginis.
Aequum quippe puto federe celitum,
Quae sectanda forent orsa probarier.
Nostis maiugenam pignoris incliti
In nostris nrerite degere sensibusy
Quae nec frustra mihi est insita caritas,
Ut sueuit patria stringere pectora.
Nam nostra ille fides, sermo, benignitas, -
Ac uerus genius, fida recursio,
Interpreique meae mentis honos sacer.
Hic solus numerum promere celitum, -
Hic uibrata potest noscere sidera.
Quae mensura pelis, quanta profuaditas,
. Qualis sit namerus marmoris haustibus,
Et quantos rapiat margine cardines, (i. reditus)
Quaeque elementa liget dissona nexio;
Perque hunc ipse pater foedera sancio;
Sed forsan pietas sola recenseat,
- Quae parens probitas munera pensitet,
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ghoti. dionestes ketiioe. Tér dero simnun rés fiire l6ufende.
dber ze iro iruuindet. ne ilet tér in dionestmdnnes uuis na? -
I6h sinén féterdn [uulcano neptuno plutoni.] ist ér sb
gediene. daz in zuifele si. uuds er éigendsto si. Ni ladont
in ze hiion sélben die zite. uudla daz ferdienonten mit
lobesamen érbeiten. unde sin sélbes chréfiig éllen. héizet

in nmi 4na gehiien. N

ITEM QUALIS SIT QUAM ADAMAT.

Ni ist ime gelichet éin dierna filo chinnig. dnde imo
ében flizig. Aber sb st iz kelégen. ddz si burtig fone érdo.
sin hibe ze himele. [Si uuile himeliskiu uuérden. | d6h83.
si irdiskiu si.] Unde tiot si 6fto dia farefart. ifen driten
réiton. [diz chit. iro résken sin fire séndet si.] Unde
firendo [daz chit. iro miot récchendo.] uberstiget si 6fto
dia sinuuelbi des himelis. = \ : '

[Uudnda si dénchet. tés tizerhalb tero uuérlte ist.]

Ni ist ze dhtonne mit 1a goten. ir dir 6ubh pechén-
nent in érdo fuuera uuésteruudt. Ydiu in den chilechon —
liget kehalten.} déz iro s6 gebormero die chint uuiga. ne

, tien nehéina tdra.

Qui phoebi anteuolans saepe iugalibus,
In sortem famuli nonne relabitur?
Hic quoque sic patruis seruit honoribus,
Ut dubium proprium quis mage uindicet;
Ilum conubio rite iugarier- '
Suadent emeritis secla laboribus,
Et robur thalamo flagitat additum.
/A% uirgo placuit docta quidem nimis
Et compar studio, sed cui terreus )
Ortus, propositum in sidera tendere, ‘
Plerumque et rapidis praeuolat axibus,
Ac mundi exsuperat saepe means globum.
Cunae ergo ofticiant, quo nihil editae
Censendum superi, quique crepundia .
Merris recolitis uestra tenerier, :
Quae occultant adytis sacra latenti[bgg.]

\



[4r silot ténchen. unio siuwuérde immortalis
ex mortali ]

Kébe man sie zesimine mit héilesode. diz ist ke-
zame. [diz lichet mir.] Unde fillén sie den bimel dm-
serro néfon.

DEORUM FAUOR ET CONSENSUS.
. Nah tien uvorten. uudrd is folchete. illez taz hérote.
. Unde chiden ille diz man iz hilto frimmen solti. Unde
légeton sie zi ze iouis rédo. diz odh inauuertes tie mém-
84.nisken. in dero goto zila gendémen unirtin | tie debéin
zéichenbaft pirlichi iro libes. ilde ire sinnigi. diu i6h méist
unirde méchét. erhéue in dia bimelgelist. @nde in déa
uuillen dira géronnes. [ilse philulogia dira géreta.] Iéh
sir under inderen. die fone egyplo sint. [sb isis ist. énde
osiris. ] ilde fone thebis. [s4 cadmus ist filius agenoris. ]
eneas unde romulus. kebriefte gota biezin. Unde dndere
dir mite. die sid iro libe. iro humendigo nimo ze inderén
goten gestozen hibet. Diz sie nih irdiskén liden dere
goto hisknoza sin, ’

Toue diz il gelobontemo. hiez man sir éina getrigen-

licha frovamn. dnde heérlicha. din philosophia hiez. tia sél-

Tungantur peribus, nam decet auspicis,
Et mostris cumulent astra Bepotibus.

Sed postquam iupiter fimem loquendi feck, omnis
deorum senatus in suffragiom concitatur, acclamantque
cuncti fieri protinus oportere adiiciuntque sententiae iouiali,
ut deinceps mortales, quos uitae insignis elatio et maxi-
mum culmen meritorum ingeniumque in appetitum caeli-
tem propositumyque sidereae cupidilatis extulent, in deorum
Dumerum _cooptentur; ac mox inter alios, quos aut nilus
dabat, aut thebae, aeneas et romulus, aliique, quos postea
astris doctrinae nomen inseruit, designati celites nominen-
tar, ut post membra corporea deorum fierent curiales.
His quoque annuente iouve, iubetur quaedam grauis insig-
nisque foemina, quae philosophia dicebatur, hoc superi
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bup frine &nunga an drinen tibellon gescribena. mire
getion éfter dllén lnmelrmgen untle vuégen.
Téra zio gebﬁt iunoe. diz sie dlle des tritten diges

frio chimin dira in die filanza. | .die in lacteo zirculoss. --

iouis spricha dllere ndmohaftestun méichont..
[diz chit, tdr diu ndmolichosten ding ergnt.].

Tiz téta si sir ze gefmmmnne den gehilmh inde
die britloufte dero jtingon.

SH in énde gesaztero sprécho siiont ter clmnmg sélbo
af. Llliu dero géto manigi eruuént. ze iro hérebergon [tar
sie stationarig stelle fore nudren.] 4lde ze iro férten [dn
dien sie fore uudren. ] .

« . Eaxplicit primus llhek wcxpu secundnsg .

CONSULTUM. IQUIS PHILOLOGIAE lNNOTUIT

Hina ze dbende uward. kneng ter mano u.f mxt sinemo

geslérndten bridele. ©
[déz chit 4n dés piidele guonehélte fst ster- ’

nen ze milenne.]

. Aber ze bugon bringende. néh sinnun sédelgange dic
skinenden stérnen. Unde bootes hu:osto dem noérdzéicheno
zunta die wujgena. SRR

[Uuinda er plaustris ‘folget. tie ében glat sint
ficchelon. dinnan wuict er sie gcséget zanden. |

senatus consultum aeneis incisum tabulis, per orbes et
compita publicare. - Tanc iuno condicit prepter praedicto-
rum thalamum jsuenum et nuptialia peragenda, uti postri-
die omnis ile, deorum senatus in palatia, quae in galaxia
inuis, arb:lrahonem otissimam facumt, diluculo conuenirent.
His igitur acus, bOYIO rex lpsc surrexit, ommsqnc ille deo-
rum numcrus. sedes pmpnas cursusque repetnmt

LIB. 2.

Sed purum astrificis caelum scandebat habenis
Nox reuoeans. merso fulgentia sidere phoebo.
Ardua tune sesior 6u(.cendnt plaustra bootes, .



[Er uuindet den hils ambe cynosuram. den
zigel imbe elicem. Bootes hibet stinde dri stér-
nen | nih ében michele. énen in demo héubete.
zuéne in dien shselon. Dri hibet er tuéres in

_ zilun stinde. gigen dien titton. dnde énen nide-
ror simo 80 in sinemo scizen. dér arcturus héi-
zet. roten tinde michelen. Gigen dien chnmiuuen
hibet er oth stémen. Unde sd sihet man in.
simo so uf in uirgine stinden. inde die ihsela
bibenten. in- ében dien béinen maioris urse.]
Skéin Suh orion mit sinemo sconen suérte. dér sirium
stémdn glitesten [in lingua maioris canis] nih imo fiioret.
hizza miéchonten.

[Tér beginnet &f kin siment tero sinnin
quinta decima kalendas augustas. sb die tiga héi-
zesten sint. Pedia sint He tiga fone cane canicu-
lares ‘kehéizen. uuér ist tér orionem ne bechénne.
An dés cirtele séhs stérmeu michellicho. zéichen-
hifte sint. ih méino. uuinda iro dri tunéres stint.
tri niderhingent. s gréhto in zilun. dode s6 ében-
ferro. unde 8d ében zérfte. inde sb geliche in
dnasihte. diz sie spectacolum tiien in himel uudr-
tenten. s6 uuio éiner dero niderhingenton dunche-

.1oro_si. dinne die indere. Ane diz sint in si-
nemo hoiibete dri stémen gniiog offene. tie éin
éngez triangulum michont. Unde in dero zése-
uuun. jhsclo éin roter gliter. inde in dero uuin-
sterun “4nderer uuizer. simo gliter. Tri sint oih

" offene. 4n sinen suértskéiden die tGber sin uuin-
stera dieh kint zuéne in dien fiozen. zuene an
dien chniuuen. Déro zuéio ist ter uuinstero s

Et spiris toroo- nituerunt astra draconi.
Auratis etiam flagrans splendebat in armis;
Qui trahit aestifero fulgentem sirion ortu.




-Gffer. t4z in- dllen | sinteéichenen nehéin méro 87
ne ist. ine sirium. NGh tanne mchedent témo
fiere tie simept imo quadratum mdchont. Aber
_canem 4n démo sirius ist. ~sthest tu sundert fer-
strdhten. . dinde allen 56 gemaleten m¢ stérnon.
déz i6h sinin béin éffeno tmderskelden sin. din
forderen ioh tiu 4fteren.] '

I6b tiu corona. din’ mit mdisken ‘bliomon gefcbet

Jst diu glinzta sih. umbermghu mit stérnon gniiogen, 4

[Nisa béizet ter bérg in india, dar liber ge-
bétot uuird. Tés uuirten uuds ariadnes. téro uul-
canus ze ire brutlonften dia coronam ‘brahta secun-
dum fabulas. tia man in bimele sihet. -Si rioret
bootem 4n dien 4bselon. harto skimbariu éina
bhalb. dnde dber dnderhalb timcheliu. Hier ist ze
wuizenne. diz er ‘ételichiu nérdzéichen Gade éte-
Tichiu stntzéichen nemmendo. éﬂm zéichen fet-
fahet.]

Unz tiz mare dd. den iquis hof exfilta. sé ¢him iz
ouh téro iligun magede ze Oron.

[Si uuds ilig dlso iz kesiget ist. dlliu ding
z¢ ergrindenne. inde inmortalis ze wuérdenne. ]

MEDITATIO EIUS.

Unde si sélba dero géto éinunga. geéiscot hibende.
unde | tinz bhina férro pahtes uuichende. dihta si hirloss.
sérgendo in manigiu. - Si dabta firre die gola z¢ érist spio-
tigo ze chomenne. inde fire sélben iouew. G4nde bina uf

Hoc quogue nysiacis quod spawsum floribus ardet,
Mulhphcn ambitumn redimitur lumine serlum,

- = = Uirginis interea ad trepidas perlabilur aures
Fama iouis magno. dumn complet tecta boatu.

Denique ipsa compertis superum decretis, adullaque
iam nocte philologia peruigilans, multasecum ingenti cura
anxia retractabat.  Ingrediendum primo senatum deum,
iouisque subeundos unpracmedilala uisionc conspectus,
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ze gespringenne in daz 13z téro ifunértizew dade dero
himeliscén. ’ '
[Uuinda fone gotes sélbés loze ist finden
uuémo diu érda sile. {inde unémo der himel. Also
iz chit. Ce¢lum c¢li dommo. terram autem dedit
filiis hominum. ]
Dira nih tihta si diz si gehien sélta ze cyllenio.
[ilso iro fama sigeta.] S6 uuio si iber sin hirto gér uudre

si hibeta in doh chimo bescéuuot eruuindenten nih temo -

_ silbe des ringleiches. dé si bliomonde gieng. samelichen
chriiteren gndto dira zii eruuéliten.

[si ne uuélta nieht criiteliches pliiomen bré-
chen. Uuinda er deus palestre ist. pedin chit er
fabulose. diz si in in demo ginge gesihe. imz si
gieng pliomondo. diz chit rationes sdochendo il-
lero tougenero dingo. din nizze sint ze ervirenne.
Also paulus scribet. Non plus sapere. quam opor-
tet sapere sed sapere ad sobriectatem. Tér dés
folget témo begigenet mercurius. tiz chit eloquen-

89. tia. Die in olimpiade palestram | dobton. die sil-
boton sih. niv iro congressores in demo ringenne
sie 50 fisto gesuérben ne mihtin. diz sie sie ni-
der brihtin. Tiz silb hiex ceroma. Bedin chid
hieronimus. Ceroma perdit et inpensas. qui bouem
mittit ad palestram. diz chit Sin silb ferlinset.
inde "sina friionda. dér den Ghsen framet ze ring-
unige. Uuinda diu palestra s6l mér wuérden ra-
~ tione. dinne uiribus. Ter Ghso hibet iber uires.
sine ratione. ]

Uniz tiochet tir dber dés. tiz si ingestlicho xui-

exsiliendumque sibi in superam celitum sortem. Deinde
ipsi sociandam esse cyllenio, quem licet miro,semper op-
taret ardore, tamen uix quum post uncticnem %

recurrentem, dum flores 1psa decerperet, prelectis quibus-
dam herbusculis conspicata est: quid? quod utrum sibi
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felota. Gbe iro mizze unire sislth higfiollichi? Si forhta |
dés si mieht Gndurftes ‘me foritn, déz si ferlesen solti ze
himele firendo. diu méterlichen spél. inde die misselichen —
méteruuinna milesii. [dér fone iro scréib.] tUnde dlle die
historias tero ménniscon. C

CONIECTURA EX NUMERO.

: Td stiohta si ze &rist zilondo iro sélbero némen \inde
mercurii. Gbe ir6 der gehileih kefiele. inde tbe iro dés in
bore firenten snél|li. [diz chit. dbe iro dére (sic) snéllogo, |
uuine] ze geméchero miteuuiste gespirre unérden solt. after
gihiléihlichemo gelimfe. Unde sir dir mile zetéilta si inder-
dien fingeren. unde chérta st in zila. iro sélbero nimen.
inde cyllenii. Nals #ber nieht tén némen. dén imo gescaf-

fot habeta. diu misscliutigi. dlde diu missesitigi dero dieto.

[dar er mercurius. tinde cyllenius. tinde arcas. inde trime-
gistus hiez.] nih tien dingen. tinde dien gedéhten dero
stéto. Nibe dén nimen, dér imo g'escéﬂ'dt“"i:mérd. fone
sélbemo ioue. dd er geborn uudrd. [ih méino Xyrios i. do-
minus.] Gnde dén échert fone ‘egipzisken tdrdihten dero —
liuto lacca firuuizze siget uuésen ermarten. tvnde er-
spréingten. o S

haec nuptialis conduceret amplitudo, anxia dubitabat.
Nam certe mithos poeticae etiam diuersitatis dclicias mi-
lesias, historiasque mortalium, postquam’supera conscen-
derit, se penitns amissuram non cassa opinatione for-
midabat. ‘ : .

Itaque primo conducatne conubium, atque actherei
uerticis pennata rapiditas apto sibi foedere copuletur, ex
nuptiali congruentia numero conquirit, mexque nomen
suum cylleniique uvocabulum, sed non quod ex dissonans
discrepantla nationum, nec diuersi gentium ritus pro lo-
corum causis cultibusque finxere; uverum illud, quod
nascenti ab ipso ioue siderea’ nuncupatione compactum, .
ac pet sola aegyptiorum commenta uulgainm, fallax mor-
talium curiositas asseuerat, in digitos calculumque distribuit.



. [Sie'ne erdihten in. néh féne -in ne uuird er
_ersprénget. sinder fGne jouis aucloritate’ chiw er.]’

Féne démo nim si. dén béiden hilb sléz bibigen
biiohstab. .

[ih meino chi der dne ’) sloz sislib pilde
" hibet. X. iinde. DC. pezéichenet. ]

Ter [4ber siis ketaner. {X} ith meine mit sloze.J daz

érista. tlinde daz félleglichosta énde mumeri michét.
8. . [uuénda er 58 | beslozener. millenaxium bezéi-
. chenet. An mllle ist tiz énde des zéllennis. tir
firder ne mig nioman dia zila bringen. er ne

 _ 4bere sia. diz er chéde. duo milia. tria milia.]

Dira nilt chés si diz tac dna diz er in 4llen sinen
chilechon hérro gebetét uuirt, kezéichender mit tére folleg-
lichi dés sélben cubi. i

[Uuinda dbe sinen statuis vasrd o daz Selba :
beslézena chi. gescriben. daz er nit cubum héizet.
. {imbe millenarium pumerum. " dér in arithmetica
cubus kehéizen ist. Uudz ist cubus ane daz pilde.
daz eben lang Ginde ében bréit. tinde ében héh
ist. 4lso ‘mdnige 4ltara in chilichon gesmfen sint.
Ube dit dénne dia ében michili stiochest 4n mille.




<
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[4lso duh ter ménnisko ndh'tero chindiscun
éinfalti. éinuuéder gefihet ze zéseuuun. dlde ze..|

- uuinsterun. déz chit ad uirtutes. 4lde ad uitia.] 92.

i Ze déro uuis olgton sih 4n sinemo nimen. [ih
méino.  xvgern] zuélif stunt cénzeg tnde dhtocéniu.

[Uudnda chi bezéichenet DC, y bezeichenet
‘CCCC. Ro bezeichenet C. S8 aber ro. C. Iota X.
Eta VIIL: Dénnan uuérdent kesdmenot mxlle

CC. XVIIL.} -
Tie numeros prihta si chlé¢indihtiga ze drin. mit tero
regula niunonnes. tie: cénunga mmneronde mlt iba gené- ¢

menen unitatibus.

- [ St zélta fo éines minnera dinne céniv. Gnz
lliu diu z4la- genium‘yt‘ uuird. tinde driu échert
ubere uutrten. ] -

Iro sélbero ndmen grroroyix bréhta st 6uh keniunoten
fone septingentis XXIIII ze fierin.

[Uuinda fi bezéichenet D. Iota X Lauta !
(sic) XXX. O LXX, Sb aber lauta XXX. Unde
dber O LXX. Gamma 1II. Aber iota X. Alfa L

— Téro sint éllero DCC XXIIIL] :

Die zuéne numeri [ih méino 1IL inde INIL] geféllent,
in zuéin, After gehmpfhchero rédo. Uuénda terngrius ist
fone -diu perfecfus. diz io ratio driu gescifét. ih | méino g3,
dnagenne. tinde mitti. inde énde.

[£lso iz chit. Sapientia pertmglt a fine us-
-que ad finem fortiter. et dlspomt omnia suauiter.]

. Er éino michdt ten réiz. [inde den strih. tér diu

{

Samius estimauit, in locum proxlmum sumit, ac sic mille’
ducenti decem et octo numeri effulserunt. Quos per no-
uenariam regulam distribuens minuensque per monades
decadibus subrogatas, in tertium numerum perita restrinxit.
Suum quoque uocabulum per septingentos uiginti quatuor
numeros expllcatum, in quaternarium duxit, qui uterque
numerus congruentl ambobus ratione signalur. Nam et
ille, quod ratio pnnclpmm, medium finemque dispensat,
pro certo perfectus est; quippe lineam facit solus, et so-
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VYnde vuniirchet é&¢ din énde déro in hohi erhifeson
[numerorum. tinde corporam]. Also dir ina skinet tiz
siu an drin mizon gestint. ih méne n Léngi. unde im
bréits. dnde in héhi.

[An déro mizon jogelichere. sint méi fronles.]

Tara nih ist er 6eh tir umbe perfectus. tiz sin dri-
walti. [ih méino nouvenarius.] éristo dero umgeridon. cy-
bam michot

[Ter terni michont nowem. ter newemn mi-

chont XXVIL. Diz sint ter terni ter. Vnde dix

ist cybus. fone déro ébem micheli dere spatiorom.

th méino longitudinis. hatitudinis. aliRudinis. ilso

ouh quater quatuor quater cybus ist. 86 ik fore

Uuér ist 6uh. tér dri consenantias. [th méimo dia-
tesseron. diapente. diapason] ne bechénme in musica?
_[Coér ist. tér oith 4n dien ternariam ne éree?]
b Ungerad numerus ist | tien gomenen gegében.
[uuinda er stirchero ist. tinne par si. unde
er unspiltig ist. also dira gizene par dien uuiben
fro uoéichi geuuidermézot ist.]

Unde ille zite hibent tri uuéhsela [presens. preteri-
tem et foturum.] Unde ist er simo semarii. Gnde newenarii.
__ die béide perfecti sint. in umgelichero zesimine légi.

[Cuénda gezuiualtoter. michot er senariam.
gedriualtoter. nouenarium. Senarius ist perfectus.
wuinda ér erfollot uuirt fone sinen partibus. no-
uenarius ist perfectus., uuinda er fone ternario
gestit. tén er fone hiez perfectum.]

‘lidorum frontes incunctanter absoluit. Nam lengitudine
profunditateque censentur. Dehinc q.nodv numeri tnplicatio
prima ex imparibus kobon giguit. Tres autem simphonias
quis ignorat n musicis? numerusque impar maribus attri-
butus. Omne uero tempus tribus uicibus variatur. Atque
idem numerus seminarium est perfectorum, sexti uidelicet
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Pediu hiftit ternarius mit réhte démo gote dero rédo.

{i. mercurio) Aber philologia. uuinda otih st diu uuénderchin-
niga ist. doh si ze gerdden numeris kezélet st an iro quaterna-
rio. si uuirt toh tar dna gesciffot ze folleglichero rédo.
[diz chit ze perfecto numero.] Also dir 4na skinet tiz er
denarium. dér perfectus ist. erfollot mit sinén sticchen.

*  [Er ist quatuor. bediu ist er oih tres. tinde

duo. inde unum. Unum. duo. tres. quatuor. er-

follont denarium. Pediu ist er perfectus siment

denario. Dér tunzuiueligo fone diu perfectus ist.

uuinda allér der numerus tirh in git. dnde an

imo erféllot nuirt. 4nde ze imo eruuvindet.]

Pediu ist quaternarius | félleglich. Unde ist er gefie- g5, '

rot. uuinda imo ében ménigiu tempora sint. Uinde climata.
unde elementa. \
[also 6uh ternarius kefierot ist. inde én dien
sélbén driostunt fieren. fierstunt finden uuirt.]
Uuaz uuile 4nderes tiu féstenunga phitagore. dér dia

fierzinkun méisterscaft lérta. 4ne dia réda dero durhnoh- .- .-

tun zilo?

[Féne diu téilta er sia in quatuor. in arith-
melicam. geometricam. musicam. astronomiam.
uvinda er dén numerum bechnita perfectum.]

Also dir éna skinet. tiz er die uuidermizd begrifet.
ih méino. éin dnde zuéi. inde driu. unde fieriu. mit tien

atque noni, alterna diuersitate iunclurae. Rite igitur deo
atiribuitur rationis. _Philologia autem, quod etiam ipsa
doctissima est, licet faemineis numeris aestimetur, absoluta
tamen ratione perficitur. Nam quaternarius suis partibus
complet decadis ipsius potestaten; ideoque perfectus est,

et habetur quadratus; ut ipse cillenius, cui anni tempora,

coeli climata, mundique elementa conueniunt. An illud
illa senis dii ratio, qui mathentetradan (i. doctrinam qua-
ternariam) non tacuit, confitetur, nisi perfectae rationis
unum  secandum
numerum? quippe intra se monadem, dyadem, triademquc
ipsum bis binum tenet quis collationibus symphcniae, per-
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die simphoni¢ getin uuérdent Uuinda drin gigen fieren
héizet. 53 iz in arithmetica sib kezibet.. epitritus.

[ilde sesquitertins. diz chit. tes tritten téiles mér.]
aber in musica héizet iz diatesseron.

‘[diz chit ex quatoor. Zia ist tiz. Ane dix
in qnarto loco din consonantia geskihet. Téro
fierdun suégelun enchédunga dn dero érganiin.
ilde des fierden séiten én dero lirun. ilde 6uh
in monochordo des fier denbiiohstabes. michot io
dia consonantiam. diu diatesseron | héizet. ]

Sé sint 6ub tir mite begriffen driu gigen zuéin. diz
speciem collationis wuir héizén emioliam. [diz chit semis-
alteram. ih méino des hilben téiles mér.] fone dien diu
4nderin simphonia unirt. tin diapente héizet.

[tiz chit ex quinque. uuinda si in quinto

loco uuirt. ] .

Tiu dritta consonantia héizet diapason. [diz chit ex
omnibus.] dnde diu uvuirt fone duplo. diz chit féne éinemo
gigen zuéin gebdtenemo.

[Diu consonantia uuirt in octauo loco.]

Pediu skinet. tiz quaternarius sélbo follér an sinén
téilen. 4lle simphonias erféllot. Unde ér téilonde siniu
sticché. dlle consonantias keméchot. Disa gelimflichi er-
firende. an quaternario numero. fréuta si sih.

QUOD NUPTIALES NUMERI IN UNUM CONPACTI
N PERFECTIONEM OSTENDUNT.

Tira nidh uuirf si sie zesimine. do uuurten sibiniu

-~

aguntur. Nam tres ad quatvor epitritus uocitatur arith-
metica ratione, ac diatesseron in musicis perhibetur. ltem
intra eum iacent ires ad duos, quae emiolios forma est,

phoniamque secundam, quae diapente dicitur, reddunt.
‘ertia symphonia diapason in meliais perhibetur, diplasio-
que conticitur; hoc est, uno duobus collato. Igitur qua-
ternarius numerus omnes symphonias suis partibus per-
fectus absoluit, omniaque mela harmonicorum distributione
conquirit. Hanc igitur discutiens numeri congruentiam
perita uirgo gratulatur. Deinde utrumque consociat, et
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tizer drin. dnde {zer fieren. Diu zila ist follunga dero
hime|liskun rirto. [diz chit. 4n fro uuirt erfollot tin hi:97.
meliska uuirba dero planetarum.] also 6uh tiu folleglichi
~ dero sléhton numerorum léret.

[In" arithmetica uuvérden uuir diz keléret.
uuio fone tribus tinde fone quatuor. irrinnent ille
plane figure. Alle Gngeride choment fone tribus.
dlle geride chément fone quatuor. Bediu ist an
in plenitudo. J '

Uudz siget Uns &nderes tiu firt iro drlaglichun’ mé.
temungo. unde die ringa. ibh tie riccha dero planetarum.
dne dia perfectionem septenariam.

[An demo éreren libello ist taz keaéget. uuio -
4n dien planetis mémniskon tirlag si. inde méte-
munga iro libes. Dér urlag héizet latine constil- -
latio. Féne diu ist in homeliis keskriben. uirtus .
constellationis. in ictu pungentis est. ddz chit tiu
chraft tes urlages fergdt in éines stdzes friste.
Uuénda mathematici uudnent tiz ter urlag ‘échert
st 4n demo Uf ricche dero stérnon. ih méino an
iro ortu. dir sie illes kihes ze Yugon choment. |
Unde so uuér in in diu gebdren uuerde. unz iouis
stella Of kit. tdz témo prospera folgeen. ube dber
stella martis fn in diu chome. diz imo aduersa
begégenen ‘silin. So simo uuéllen sie. ube sih
gemini inin diu 6ugen beginndn. diz er scone
uvérde. tinde Gbe taurus. tdz er ghot ichermdn
uuérde. So uuio 6uh fatum héize. Déz | iouis - gg
kespnchet. unde tres parce gebnefent. Also ser-
uius chit. fatum est quod iouis fatur.]

Unde ouget Uns o6uh septenarium perfectum. diu

~

trias quaternario. consociata heptadem faclt Qui numerus

rationis superae perfectio est, sicat etiam homalon illa
docet plenitudo.

An aliud fatalis temperamenti cursus, siderumque cir-
culi motusque testantur, intraque latebras uteri septimo
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chég uvuérdenta ménnisghéil tes sibendes manedes. in dero -
miloter vuumbe (sic).

[Fone dero conceptu beginnet taz chint
lében in demo sibenden minode. sé physici
chédent. ]

Tira nih skinet sin perfectio oih tir dna. diz ter-
narius kedrifaltotér. tiiot nouenariom. unde quaternarius
kezuiualtotér. octonarium michot. Sé michont sie zuéne
die voidermaza. diu des ihtoden téiles mér héizet. Unde
also filo gemig superoctauus in arithmetica. sé diu diapa-
son symphonia gemig in misica. diu tonum michot. [Tiz
ist also er échert chide. sd filo tonus kemig in musica. ]

. Dér réhtes singes émezigosto niumo ist.
[Tonus liutet ticchor 4n demo singe. dinne
—  semitonium ilde dehéin ander enchédunga. ]

Dinnan neist niebt. tiz tar dna missehélle. dlde win-
der zuisken ferstéze.

[ih méino tunder tribus in quatuor. ilde un-
der octo. inde nouem. Niebt ne skéidet sie.]|

99, Unde bedin geuillet iro iouuederér demo indermo.
m gelimflichero fiiogi. Tiz ist ni dés sia listet. tiz iro
zuéio namon zala sd gehillet. S& guissiu rirta dero nu-

" merorum. féstenota iro den gehileih mit uuirero rédo.

[uuinda numerus ne triuget nieht ]

Déinnan gehiez si iro sélbun. wuibo fréuuista. in

illa

mense absoluta mortalitas? Dehinc quod trias triplicata
nouem numeros facit; I3naternarius autem per diplasion
geminatus octo reddit. Nouem uero ad octo epogdgn nu-
meri efficiunt iunctionem, tanlumque pensat in numeris,
quantum symphonia diapason in melicis; quae tonum facit,
i est consonae unitalis continua modulatio. Ex quo ni-
hil est, quod discrepet aut resultet in medio, consentanea-
que congruit iugitate. Ergo praedictorum nominum nume-

rus concinebat.
Sic igitur rata inter eos socialio copulam nuptialem

uera ratione constrinxit, ex quo commodissimam sibi co-
nubium



) 81

;Slla nuis ‘kiioten gebileih.~ manigtihtigin dber fone éande-
rén sorgon. S BN

REMEDIUM CORPORALITATI CONTRA CELESTES
IGNES PARATUR.

Unzuiuelig 18 uuérteniu des kehileiches. stfiont si sér-
gen iro sconi. unde iro lichamhaftigun uuiste. Si insiz
iro forhteliu. sd si bildo méhta ze lidenne an iro néh tinne
todigén liden. tnde smalen fore miageri. diu sinuuelben
himel fiur. dndc die brinsté. déro zindenton stérnon. Dara
gigene machota si éina Winuuartasaligi des alten saturni.

[ddz chit éin tnuuartesalig s4lb témperota si

mit témo froste saturni. diz sia fore | demo fiure -

skirmdi. Abderites hiez saturnus. fone démo stéine.

‘dén greci héizent abaddir. dén ér ferslint fire

sinen sin.] ‘ ’ '

Unde déra 24 stéinen gemiskelotén, tinde zuien [d4z
chit poimen] uunarf si oth zii ménige slihta chriitero.
unde libhaftero. ‘ o
[Uuinda physicam tiobendo. trihtota si féna
dllén creaturis.]

Ter chélchisko gérmenod uuird Sub fone iro geadi-
" chenet rézzondo mit/adamantinero uuissun.

[Mit iro hérten grifele scréib si zéuuerlichiu
carmina. &l solchiu vobent. tie in scithia sizzent,
t4nnan medea uués. tiu handéga gilsterara.]

N

nubium letabunda alio mentis fluctu multiuida concitauit.
Nam nihil diffidens animo decori; formae ac substantiae
coepit formidare corporeae. ‘Quippe perferendos flammarum
caelestium globos, et ignes ardentium siderum mortalibus
adhuc artubus et macilenia gracilitate siccatis, non. incas-
sum tremebunda formidat. ged aduersum illa quoddam ab-
deritac senis alimma, (i. incorruptum) cui multa lapillis sur-
culisque permixtis herbarum ctiam membrorumque concesse-
rat, praeparauit. Colchica etiam in centum uoces continuata
fiducia (1. incantatio) adamantini cacuminis E%\(iressione sig-

~

100.
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T4z carmen fiosta si Uf siment ¢ro. érsamo. unde
ziero géreuuin. tunder daz hétvom. uuider demo himel
fiure. vinde uuider déro nidhuwertigi dero goto. [déro ringa
si ddrhsliefen solta,] Db sméiz st sih 4na iro silb. kema-
chotez fizer touue. diz 4n des manmen niuvi gelésen uuirt.

[ih méino inz er fo 4na niuuez liebt fone
dero sinnun’ enfihet.]
PERIERGIA SUUM STUDIUM GRATIS EXHIBET. |
100.  Unz si d4z 4l vuérhta. sb gesth iro dionest uuib
, periergia. [ddz tir chit studiosa operatrix.] fire sia sérges
diu. uuénda st iro gealtera uuds. ‘uuéz si téta. si dinches
.tira chime. &lde dira geséndet uuire fome dero mioter
- Unde s6 si gesdh uuirtendo dirh tia niiot tero turon sia
diz dllez réisomta. S8 begénda si éina dndera iro din m-
'chiinnen. diu agrimnia hiez. [daz chit uigilia.] Grde in ire
chémenatun dero vuihto flig. ziu si iro fréyuun éteunaz
ne lieze slifen. iro scomi ze behiktenre.
[uuénda uuichun bléichi méchont.]

Sid si iz allez fire sia thon mihti. dbe si iz iro be-

félehen uuolti. Unde chad sih erfiren hiben minige stéte.
.- unde uunéla befinden hiben. wuiz iro uvidemdiuue”) [ih

*) Das e am Ende ist aus a gemacht.

!

natur; quod aduersum igwes superos et deorum ‘comfinia
praeparata, decoris incuriam uenustatis etiam lumine sub-
mouebat. Denique reuibratu suo corperi mensis apposito,’
irrorati liquoris illiniebat unguentum.
Sed quum talia witgo componit, pedissequa eivs peri-
, ergia, utrum matre uirginis missa an sua, utpote eius col-
lactea, trepidatione sollicita quid ageret conspicatur. Quam
quum disponentem praedicta rimatim ab ostio speculabunda
cogrivsceret, aliam eius ancillam, cui agrymnia Gocabulum
est, ac quae intra cubiculum praebebat excubias, adorta
est increpare, quod paullulum conniuere seruandi decoris
gratia virginem non siuisset, quum ipsa haec cuncta, si
philologia iniungerct, ualeret implere. Nam iam multa
asserit circuisse, mancipiaque dotalia, quid solertiac, quid

“\‘
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méino septem liberales artes] quinnen éigin {fone 'iro
briitegbmen mercurio.] ioh chléinlistes. ich vuib|zierdo. 102.
ioh dnasléufos Unde iro uuésen chint. uudz sélber der
briitegomo tiie. uudz man iéh tie in in jouis héue. Unde
- tbe der tigerod sina ficchelun. énde sin scona lieht inzin-
dect hibhe. Ube dero sinbun réita in uuigo uuire. tunde
des tigostérnen 16s kiro uuire. Unde s getdner kndege sa-
geta si. déz i 4l erlioget hibeta. mit firenuizlichero spého.

NOUIS MATER INDUMENTIS FILIAM ORNAT.

To gieng in alles kihes iro mioter. Si sir. 86 si sia
gessh, gigen iro loufende. unde sia chiissende. sigeta si
iro. uudz si uuarnungo gemichot hibeta. Aber si gab iro
uuit. Unde zierda. mit tien si gegiretiu. sih ne erchime
dero goto miteuniste. Si gab iro uuit ze liche. [diz ist tiu
inuuertiga ratio.] tnde ubersloufe skinhaftez. ébenuuizez
milche. [ddz ist tiu sconi iro honestatis | tinde iro sapien- 103,
tie.] Dédz sie uuolton uuizen geuudrhtez uuésen. dzer déro
uudllo dero jinrrpn chriutero. mit téro sih kireuuent tie
frioten biscofa in india. \inde die 4nasidelinga umbratii.

[Uuénda indis undhset tiu uuélla 4n dien
chriuteren. mit téro sie iro biscofa gireuuent. also

otth seribus tia sidd uushsent an dien béumen. {izer

dien die féllola unérdent.] B

ornatus, quid denique indumentorum sumerent comperisse.
Non sibi quoque nescium, quid sponsus ipse perageret,
quid iouis in palatio gereretur; an leucothea succenderet
facem lumenque purpureum, et an solis remigia uigilarent
sonipesque phosphori comeretur. Id genus innumera, quae
curiosis perscrutalionibus aspexerat, astruebat. '/Uerum sc-
cretum cubiculi repente phronesis mater irrumpit. Quam
quum uirgo conspiceret, ad eam accurrens, honorandum-
que pectus exosculans, praeparatorum boematon consciam
fecit. Uerum illa exuuias filiac ornatusque detulerat,
gnis induta deorum sociari coetibus non paueret. Ita-
quec uestem peplumque lactis inslar fulgidum dedit, quod
uel ex illa herbarum felicium lana, qua indusiari per-
hibent indicae prudentiac uates accolasqtite m(])ntis umbratii,
~ 6'

\
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Unde uuls iz uzer bissimemo gime. sb iz Wir in
lande sito ist. o

[tar dér Aihs wnihset tér bissas héiset ) _

Tira nih légeta si dfen iro houbet migedlichen gold-
ring. tér méist clinzta fome déro scOni. dero mittun gimmo.

[ih mémo diu gigen wittemo énde stironts ]

An déro gimme stiont tiefo gegriben. éin gehélmot
tierna. gefirchillotiv. simo so diz pilde getin vuis tere
troidniscun tougeni.

*  [Palladium stiiont tir ina gegraben. diz chit

effigies palladis. tiz troiani geborgen hibeton.

uuinda iz in fone himele chdmen uuis. sd sie is
uuizen vudlton. So uwio éin inder palladiom dir

ze inasihte uwire. michelez. holsiner. Aber diz

uuérra puladinm wvuis filo hizzelez trolicho séhen-

- tez { inde uvuénesciftontez. Dés kelibnisse trio-

gen die troianisken chiminga. an fro coronis in

iaspide gemma. ] : "

Aber iro sélbun nim si dén béndel &ba. dén si ire
gab sih ze bristpéndelonne. -

[i. fasciam pectoralem. mit téro sih fréuuvn

i zierton. tiu caritatem bezéichenet. ]

Unde nio iro téhter 4ne sia gegireuuet ne uuurte.
bediu bant si iro. diz iro iz 80 file biz zdme. Ane diz.
skiohta si sta. mit keflohtenemo bineze. nio iro Hde ieht
stirbiges ne beuutlle. '

['Der binez pezéichenet inmortalitatemn. uuinda

Et quantum usus eius telluris apporiat ex vandentis byssi
netibus uidebatur. Dehinc apponit uertici diadema uirginale,
quod maxime medialis gemmae lumime praenitebat, ex qua
galeata quaedam obtectagque uultum uirgo instar secreti
troiani penitus incisa resplenduit. At cingulum, quo pectus
annecteret, sibi prudens mater exsoluit, et ne philologia
ipsius honestis phronesis careret ornatibus, eius pectori,
quo uerius comeretur, apposuit. Calcees praeterea ex pa:

piro textili subligauit, ne quid eios membra pollueret mor-
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er o grdone ist. fone dero nizi. 4n déro. er stit
dnde dinnan er namon hébet.] I
Aber mit uvizema rouhfize, féllemo stanctiurdon.
wuird iro. bint pehéftet.
[Taz roith pezeichenet tén liument tero ti-
gedo. die 4n dien uuisen fo silen uuésen.]

ANTE FORES UIRGINIS, INUITANTES EAM AD
. CELESTIA CAMENAE ASSUNT.

S8 uuird téz ter tig pegdnda décchen die stérnen.
kibironde déa imera dero | ménézon.

[Cibus héizet grece brosis. dinnan sint am-
brones kenimot. Die héizent oith aniropofagi.
daz chit commessores hominum. in scithia geses-
zene, Sie ézent nahtes. tés sie sth tiges scimen |
mugen. ilso man chit. tdz Guh hdzessa hier in
Vinde tden. Aber uueletabi die in germania siz-
zent, tle uuir uvilze bézén. die ne sedment sih
nieht ze chédenne. déz sie iro parentes mit méren
rébte ézen silin. danne die vuitrme.]

Sa iz dnder zuisken lichten ist. S6 der tigosiérno
in sconero fireuuo skinet. S& der grauuo rifo uuirt 4n
démo écheroden tduuel Undé diu scif Gz 4 dia uucida
dringende. die stigh eruuégent. S6. aber die sérgun grio-
zent tiu hégzen. Unde der slaf hina flihet ze loctbeo, fluvio.

[dar sine s¢lda sint secundum fahylas. uudnda .

ticinum, Acesta autem multo ayomate grauidata eadenque
candenti mapus uirginis opcrantur.

105.

1

Et iam tupc roseo subtexere sidera peplo '

Coeperat ambronum promens aurora pudorem;

Quum creperum lux alma micat gemmata decore,
Quum nilet ‘aurato, fit et .quum fulgit phosphorus astro;
"l'unc candens tencra glaciatur rore pruina et
Matutina greges quatiunt in rascua eaulas,

Languida mordaces quum pulsant pectora curae,

Et fugit expulsus lethea ad littora somnus.
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é&r oblivionern mirhet. lso Geh tim sélba sha tiet
tien sélon post mortem dir trinchentés ]
An dm vuird én sioze stimma fore iro taren. mit
105. minigfaltero lastsami. | Tén sonum michota din mamgi
dero gesimenoton musarum. mit méisterlicho gerirten hi-
tén. ze éron dien wuiben britlouften.
suégelsinges. noh séitsinzes. noch ‘téro |
genlitun. Aber ge
keduuvngenemo ze
stilli dero migedo sange. unz sie oun u
[Ze érest singen dim mausica
dira nih singen sélben die muse.]
106. Unde d5 iberuuint | iro gesémine
chun siiozi. béidin. i6h in déro Litreist :
disiu wuort.
MUSARUM INTERCALARIS.
Ni fir of tiema in himeliske séldi. geristig pist tit
solchemo gehileiche. Dia suér iuppiter héizet tih fuaden
_ -, Uber die hoben stérnen.

Ecce ante fores quidam dolcis sonus multifidis soam-
tatibus suscilatur, quem mnsarum conuenientium chorus
impendens nuptialibus sacramentis modulationis doctae tin-
nitibus concinebat. Nam nec tibiarum mela, nec ex fidibus
sonitus, nec hydraularum harmonica deerat plenitndo; sed
in blandum collata cantum, ac modificato fine
woci uirginum complementi spatio ratum fecere s’lentium.
Ac tanc ille omnis chorus canoris uocibus dulcique me-
dulatn praeuertit omnes orzanicas suauitates, et sacrae
numeris cantilenae baec dicta fonduntar:

Scande celi templa uirgo
Digna tanto federe;

Te socer subire celsa
Poscit astra jupiter.
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LAUS PHILOLOGIAE DE ASTRONOMIA: URANIA. |

To sing sis urania. dien dnderén gesuigentén. Nit
fir. tinde sih tia himeliskun manigi. 4nde die hohina dero
bimelgibelo. unzuineligiu. iinde bildiu. féne dero goteheite,
Dea uuérdendo. wuirdest t& dés dlles kuis. tés tu fore uuire
Gnguis. T4 uudre & frigende. wudz tie zesdmine hiftenten
xinga dero planetarum imbeuuérbti. ni uuirdet taz ti sélba
seiffunga tdost iro férten. T gesihest tir sélba 56 dii déra
chiimest, uuio. getin geflihte die ringa binde. Uuélih nusta
sie Gmbehibee. ' L

[Uuanda ultima spersa. ddz chit celestis spera.
timbehdbet tie dndere. ‘ ‘
Unde uuio ménige .dero éngeron. dér uuitcro ring (im-
behibe. uudz tero planetarum férte idgoe. uuaz si duh lézze.
[Déz tdot tiu chrift tero siinnun. Si gibet

in éinuuéder splot. dlde tuila.]

Unde uues skimo den manen getiie. uuihsen. tnde
suinen.
[So er férrost kit fone déro sinnun. 5§ mig

st in Ginder skinen. bediu ist er dinne fil. so er

4ber bi iro git. uuanda si in din|ne Gbenin dna

skinet. pediu ist er dénne uudner Gnseren oigon.]
Uuélib fiur den himel irliehle. [Uunélez. 4ne dero siin-
nun?] Unde uuio mdnige stérnen si uuidcre getribe.
[Déz thot si die planetas. sé si sie retrogra-
das machet. ]

Tunc wrania caeteris paullulym reticentibus, cepit:

Sidereas cetus et culmina sacra polorum
Nil iam coniiciens numine fisa uide.
Olim disquirens nexos quid torqueat orbes;
Nunc presul causas raptibus ipsa dabis. -
Quae circos texlura liget, quae nexio claudat,
Ambiat et quantos orbita curua globes,
Sidereos cursus quid cogat quidue retardet,
Quis lunam flammet uel minuat radius,
Qui coelum stellet fomes et quanta reuoluat,

107.

108.
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5y

Tie sihest tn. unio geiim dero gite Kbt si. imde uwé-
Iih scid ire ribienmes si.

Fir bina if lierna in himeliska séda. buirdis pist tv
diz tu sb grhiest. Tih béuzet finden imppiter Gber die
stérnen din suér.

LAUS MUSICAE DE PERITIA. TUNC CALIOPE.

Die brinnen magnesi¢ hibent tih ketrénchet. ti halda
dierna dien dir gelichetén masis.

[Magnesia ist in thesalia. Dir ist libetros

die nite sin poete. die in trinchén. Uuinda éuh

ta philologia musicam chinst. pediu skinet tiz

ti libetron getriinchen hibest ] ~

Cnde der brimno dés rosses pegasi fdix iner démo
bléote unird gorgone] hibet [siment tien poetis] tih ke-
trénchet. i

[ Pegasus chit fima (sic) uninda poete | sint
famosi. bediu chit_ man sie getrinchen bhiben dés
prinnen. dén pegasus dizer dero érdo sliog. mit
sinemo fiioze.]

Tir stdt obenan gelouber aon. gezierter mit poetis.

[Aule héizent tie fistule. coraule héizent cor-
nee fistule. diz chit tube cornee. Coraulus sél-
ber der cornicen.]

Quae sit cura deis uel modus, aspicies.

Scande celi templa uirgo
Digna tanto federe;

Te socer subire celsa
Poscit astra jupiter.

Tunc calliope:

Semper complacitis ‘amica musis,
Cui magnesia poculum fluenta,
Et fons gorgonei tulit caballi
Uerlex aonidum uirens coraulis,




89

Apollinis pérge dir gigene blilomen hibentemo. Tu

bechénnest tero poetarum carmina mit sdozen metris. Di

chdnst kednteron citharam pindari musici. Dnr irdénchen.

tero chan der séito. dinde d4z ziterfin singen in traciskun. -
[ddz chit dlso orpheus sdng fone tracia. ]

Unser oiga. hibe in geuudnehéite. vnser héilig. sing
ze lobenne. Unde uuirt, kesaligot fone orgamskén. [daz
chit singlichen] ringen. ) .

[Also dénne ring 4n démo singe uuirt. sd iz

io unidere- eruuindet. ze déro sélbun stéte. dir iz

dnafieng. Héue dude sing o sapientia ~ sb findest

th dia sélbun latun 4n demo. a. diu ze erest uuis

dn deme. o. Dér 50 getdno perhiodus. daz chit cir-

cuitus. héizet colon. uibe daz uuort tir iz kit. sd

ih tir nd zéigota. Vbe ddz ne ist. sb héizet er

comma. ]

* Fézo dih tierna | &f hina in himela sélih kehileih 110.,
kezimet tir. luppiter din suér. héizet tih- firen uber dic
stérnen. |

LAUS DE GEOMF‘I‘RIA AC SIC POLIMNIA.

An stéte infahest tu ze lone. dinero arbeite. den sco-
nen himel. dnde dero gito gesize. tnde dia sippa iouis.

Cui frondet uiolas .parante cirrha;
Tu vatum mela dulcibus camenis,

Et scis pindaream chelim referre.

Te dictante fides sacrumque plectrum
Mouit treicium sonare carmen.

O lux postra sacras probare cantus
Suesce, atque organicis beare circis,

Scande celi templa uirgo
Digna tanto federe;
Te socer subire celsa
Poscit astra iupiter.
) Ac sic polymnia:
Tandem }laboris fructus aethram fulgidam ’
Diuumque sedes, ac iouis consortia,
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[Uz tu sin smir> wmirdest } Hime if kefortin. wade gotheit
milentin Da dir in & grunia wwire miomiam carmsina 1e
mizere rezula .
[Cuis mimigfalie dir si dia misselichi dero
- mimmen. wnir mig tiz kevéllen?]
~ Unde wmiz triscézi michoe. mit stricchesieme réize
a0 dien silen. inde gefilogteme an dien orten.
[Diz ist ilso si chide. Di chire in geome-
seate triangulum michost. }

g [diz chit umio il Gmbe gebigener réix tea
ring miachoe.] |
111, Quoéaiu ze chiesemne. die wuirki des singes. unde
die uuisd Gnde die riord dere séiten. Unde ille liste ze
chiesenne. inde il diz himelsizen michon migea. mit

_ ire hében sinne. Scande celi etc.
LAUS DE ARTE POETICA. TUNC MELPOMENE.

Ta bist quén in scenis e Bingenme diw sing. tero
gesciohton tragicorum mit coturnis.

Profecta carpis, inditeque numine,
Cruenta dudum quaeh;]:gare rilmiea
Ac dispari mixta sueta regala, -
Mox quid iacente, quid iugata linea
Trigonus recuruet, circalusque torqueat;
Muales probare, ac tonos et crusmala,
Artesque cunetas solita, quaeque celitum
Possunt parare meate ad alta culmina.

Scande celi templa uirge

Digna tanto federe;

Te socer subire celsa

Poscit astra iupiter.

Tunc melpomene:
Sueta coturnatos scenis depromere cantus,



91

[Coturni uudren ze béiden fiiozen geskiffene
sciba. Scena uués éin finster gidem in mittemo
theatro. Dir ione gesdzen die auditores tero fa-
bularum tragicarum. dlde comicarum.] -

Unde 4na hiben déz kescihe dero comicoram. Unde
singen diu sing. tiu uuir fone dir triogen. dine triityn.
Siiozemo singe tnsih licchentemo.

(tnde sciindentemo. d4z uuir siu triogin. inde
gehieltin. ] E

N singo ih tir miged mit témo dinse des singes. _
[vninda di gutin uudrten bist.] udnsér trdst unde tnser
zinga. | Tinen britestiol lustet mih ze zierenne mit singe. 112,
die zierda 14 dix lichen dinén siten. Uuérd miozist té sin
dinemo himelisken chirle [mercurio]. Unde .4llero himel-
frouuon zimigdsta. Scande etc.

LAUS DE RHETORICA. AC SIC CLIO.
Nt do (sic) philologia. dii dir fo chinnig uudre. dina
gesprichi ze geéugenne. mit lingemo dingchase.

[Also m. cesar. tinde cato censorinus tiont in
catilinario. dir man dingot uber lentulum. tnde
cethegum socios catiline. ]

Unde den scildigen genéren mit prizeligemo miiote.

Soccumque ferre comicum,
Et roboare tua tulimus quae carmina cura
Melo fauente ritmico; _
Nunc tibi uirgo cano spes atque asserlio nostri,
Tenore (i. protractione) uersa carminis.
Nam thalamum redimire iuuat, tu serta probate
Tuis placere ritibus.
Digna maritali semper uidearis olimpo,
Decentiorque celitum. :

Scande celi templa uirgo,

Digna tanto federe;

Te socer subire celsa

_ Poscit astra iupiter.

- Ac sic clio:
Tu quae rhetorico clangere sirmate,
Alque reum rabido (i. commoto) absoluere peclore,
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"[Also duh td cesar wuider catone uudha ge-
néren, die sélben socios catiline.} - .
T wvilon dine 4ntsazigen réda féstendst mit pinden,

[Antsazig sint tie rédd. die mit sylog.wis

kebinden uuérdent. uudnda syllogismi sint not-
féstiu gechdse. dira. uvidere njoman niebt ketiion
ne mdg. Tie héizont-latine ratiocinationes. inde
dlso ratio ist. que discernit inter weyum falsun.
$0 ist ratiocinatio, rationis certe exhibitio. Uuénne
- geskibet tiu? 4ne 58 éin féve 4nderem geduget
13 uuirdet. dnde fdne dien guissot | uuirdet, Tés ist
tir fére exemplum gegében. ddz iz chit prope-
nendo. Eteuuanne feruéret tér in férte ist. Unde
- assumendo. Der himel ist in férte. Unde conclu-
.dendo. Ddonan feruéret er. An dirro rédo ist .
éin gevuissot féme zuéin. wuvéinda féne dero
propositione. dnde dera assumtione. ube sie
uudr sint. wuirt tiu conclusio geuuiret. fone din
intsiazent tle den syllogismum. die sina chraft
unizen.} :

Tero micheli des hiffen zud légende. die geraspotem
chléinunga. :
[4lso is tdnne féret. sb man dero minneron

dingo nieht fersuigen ne uuile. imbe diu méren.
doh is 4n dien mérén gnioge uudre.]
Unde éteunaz listeron mit cramatichis &o.
[Sé man éfta thot barbarimum. alde solae-
cismum.] ‘ '

Kelbuuiu, uudz zuiuelchdsondo dia rihti des ke-
chdses irre.

[D4z tdot amphibolia in gramatica. 4lde so-

—

L

Quae nunc sensa ligans borrida nexibus,

Soritas (i. minutissimas rerum collectiones) eumuli acces-
sibus aggerans,

Nunc quid grammalica stringere regula,

Quid fandi ambiguis conterat ordinem,
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phisma lnde dialectica. Déro beidero chit si sia
chunniga. ] ' TN
Kel6uuiu ze triegenne mit rértigén rédon.

[Dh des dlles méistra tinz hira uudre.] dd fir ni
tinde scouno die gestérnoten-inferte des himeles. Unde léhe
dir in déro héiligun zorfti des himeles. dia dd | ze lone di- 114.
nero arbéito chinnén sélt. in undremo liehte, Scande etc.

LAUS PHILOLOGIAE DE PHYSICA. MOX ERATO..

Mére dierna 4nagenne dero listo. dir nd indin uuirt
jouis filanza. mit réhte dienot tir disiu dnasihtiga uuérit.
in gotes ratione ii -ér. ungesiunlicho nuésentiv. Dir éinyn
sint chunt tisiu fone naturis ketdnen séng. ih méino ziu
die 1éidsémen bliccha geskéhen. [déz chit uudnnan sic ge-
skéhén.] Uudnnan der chlifondo déner geskéhe. e

[So der uuint in dien uudlchenen betan uuirt. . .
tinnan {zpéitendo chlifot er. dér chlifleih héizet -
_ toner. Aber tzfirendo. tnde diu uudlchen bré- :
" chendo. mit mérun hirlichi. ddnne iz joman gesi- '
gen muge. irréchet er daz fiur. Diz fiur ist sd
filo mahtigera. s iz chléineren geziuges ist. uninda
diu laft kebiret iz. Si ist is ‘materia.]

7
el

. Solers docticanis ludere sensibus;

. Nunc stellata poli conspice limina,

Et candore sacro aetheris utere, \
Quem uero pretium est noscere lumine

Scande celi templa uirgo,
Digna tanto federe; -

Te socer subire celsa
Pouscit astra iupiter.

Mox erato

Caput artibus inclita uvirgo,

Cui panditur aula tonantis;
Merito tibi subditur orbis
Rationibus ante repertus;

Sacra fulgura cur rutilescant:
Fragor intonet unde resultans;
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Unéz 6ub tiz régenunizer machoe. dien uudlchenen
uuilon triiobenten. uuilon nizenten. i
115, [Uudz 4ne diz siu sd gedic|chent. iinde sd
.gerinnent in uuazerine_zisamen. diz tie gesime-
. nite. Gnde ze tropfon uuodrtene. bediu héra nider-
_fillent. uuanda siu diu lift tir 6benan inthiben
ne mag.] : .
Uudz Gns nah tien uuinterlichen tngeuuiteren. iber
den lénzen hira tie eruuinden. Ziu der idr ring Gimbe
tribe alle zite: ilende ze iro énde. Uudz tiu dlliu rédo ha-
bén. 4nderén Lougeniu. dne dir. diz singen uuir. Scande etc.

LAUS DE ARUSPICICA. AT TUNC TERPSICHORE.
" Frd bin ih imbe dia éra dinero gotheite. Ten himel
sthest tu. dér din 16n ist. Diz habet tir guinnen din ge-
dahtigi. unde din iligi. Tiz habet tir gegében din sorgen.
dnde din uvichen mit liehte. Diz tir tig. tnde niht 4na
uuis. Td habest kelirnet spiiotigo. dénchennes miiodiu.
116. biiocho geladeniu. uuizega | uudrteniu. so uudz tie uuispra
chonten (sic) lérent. in dien wwuitchéllen. ‘ '

-

Quid agat per aperta madorem,
Modo nubibus imbrificatis,
Quid euntibus agmine nimbis
Reuocet nitidissima uerna,
Rotet omnia circulus anni
Properantia claudere secla.
Quid habent rationis operta,
Canimus tibi cognita soli.
Scande celi templa uirgo,
Digna tanto federe;
Te socer subire celsa
Poscit astra iupiter.

~  Ac tunc terpsichore:

Letor honoris meritis astra uirgo conspicis,
Hoc tibi sollers peperit ingenium labosque,
Isla peritis tribuit cura uigil lucernis.

Perdia pernoxque, sacris namque onerata chartis
Quicquid agentes staici praescia dant fuluris
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[Déz sint steici die iro uuistuom ze athenis
in porticibus Gobten.}: - : -
Ta gefirevangost mit: pilden uvizegtiomen. unzui-
veligo. undz in sabaesrum altaro fiuren der ruh chiinde:
[Din uuistiom gibet tir dia prescientiam fu-
turorum. ' dia sie siiochent 4n démo téume des
altaris. ] I S
‘Unde uudz .ter righstang uuélle. dir tura brinnent
in 4scun. ilde uuda tie héilesoda uvuéllen. die avgures for-
deront an Iogelrirton. diz uuéist ti 4l. Scande cte. -

LAUS DE ARUSPICIO ET DE AUGURIO ET CON.
IECTURA. TUNC EUTERPE.

Zéigara des uuistiiomes. pist tu dierna. dii ze himele
stégon mahtost. Unde uuisén gében die lérd. dinnan sie
chiinnin bechénnen’ sih sélben. '

[Uuinda déz prouerbium chim féne himele.
gnoti se auton. ddz chit scito te ipsum. Dz ist
fore allemo uuistiiome. ] '

Semper anhelis docilis fomitibus tulisti. -
Nam sabaeorum rapidis quid uapor edat aris,
Fumida quid turicremis' aura paret fauillis,
Omina ucl certa ferant uocibus auguratis,
Intrepidis nec dubitans fatibus anteuortis.

Scande celi templa uirgo,

Digna tanto federe;

Te socer subire celsa

Poscit astra iupiter.

Dehinc euterpe:
Uirgo perite,
Prenia sortis,
Quae meruisti
Scandere caelum,
Sacraque castis
Dogmata ferre;
Noscere semet
Quis ualuere,



\ PRECONIA MERCCRII. DEINDE THALIA. .
Sabga di mit sélchemo lobesange dero 5oto sdnen

) Et geniorum

' Cemere uultos:
- Quaeque platonis
Pyllf:g'orap ue
Esse dedisti
_Sidera mentes;
"Tugue caducis
Mortalibusque
Nube remota
Cernere iusti RSy
Numina celi:
Jure senatum
"Scande tonantis,
Quam decet unam
Mercuriali
Federe iungi.

Scande celi templa uirgo,
Digna tanto federe; .

'Te socer subire celsa

Poscit astra iupiter. -

" Deinde thalia:

Beata uirgo tanlis
Quae siderom chorcls

Thalamum capis ivgalem,
. Ac
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)

sOlt. ‘inde s0 uuérden sélt iouis snora. dero uuétlte dés
folchote uuésentero.” Aber uuéles kotes uuinia uuirdest 1 ?
Dér dlles éiner fliegendo. fure ilet tia siinnun.
[Lucifer tdot iz ouh. néls aber fliegendo.
nibe dfen sinemo résse. sb er fore chad.]
Uuicherer in sinero gihun férte. | SO er diu éberen 118,
crstrichen habet. sd erféret diu’ nideren.
[Uuinda ér ist in sinero 4bsida 6fto dberdro
dero siinnun. 6fto niderdro. 6 platonici chaden. ]
Tér éino himel geuuiltig uudrlen ist fone ioue uué-
. nen sina geuudhtlichun gérta {ore dero ritenlin sinnun.
tér gérno héizet dber geliden uuérden. dén 4ren des sni-
denten osiris. dér in egypto den chérnsdmen fant.
[Uuinda sin gérta 1ddet unde chicchet. strit
zérendo. unde siiona michondo. bediu gibet er otth
site. nih temo snite. Daz osiride, sine arbéite
dient. tiz keldzet imo mercurius. Sin uuillo réc-
chet ten rat.] _
Dén iouis sélbo minndt. Tén sin stiefmiioter uilo

.

Ac sic fauente mundo

Nurus adderis tonanti;

At cuius esse diui

Tibi contigit maritam?

Eius meante penna

Qui solus astra mundi

Practeruolans perexit

Rapidis uigil procellis;

Qui quum superna tranat, .
Freta et tartarum recurrit;
Qui solus ante currum "
Et capdidos iugales

Almi potens parentis

Memorem ciere (i. mouere) virgam;

Qui fata (i. messionem) succidentis .
Separal libens osiris,

Sationibus grauari

Genitalibus repertis

Quem scit pater deorum;

(71
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uuilligo ‘séugta. doh si anderiu iro stiefchint hizeti, Dés
__ kesprachi sih fermigentero. 4llér drger strit sélchenet. [tiz
chit stillét.] Témo spréchentemo. dllero stritolih sih in
zuéi téilet.
9, (ih méino in téd. | inde in lib. téd tero fient-
skéfte. lib tero séiono. 4lso iz fore chit.]

Er ist tero géto cluinnigosto. noh ténne bist 0

‘chtinnigora.
[uuénda ratio gemig mér dinne sermo.]

Ni uuérdent silig tie liste. die ir béide 50 gehéiligont.
4z die ze himele 1éitén, énde ménniskon den himel imdiien.
Unde sie ghot vuillige ménnisken getiien firen. ‘oz hina
f ze denmio Oberen liehte. Foéne iti zuéin. erfillet sinnigi
‘die ménnisken. [Ir gébent tien ménniskon miinderen sin.
tnde zimigen.] :

Féne fu geuuinnent kespriche ménnisken -¢uuiga giiol-
lichi. Pediu gehéilegont tnsib. unde slle liste.

Cui Jacteam papillam
Gaudens dedit nouerca;
Cuius nigente uirga
'Dirum stupet uenenum,
Cui uirus omne fanti
Orbem facit gemellum.
Est doctus ille divum,
Sed doctior puella.
Nunc nunc beantur artes,
Quas sic sacratis ambo,
Ut dent meare coelo,
Rescrent caducis astra,
Ac lucidam usque ad aethram Y
Pia subuolare uvota.
Per uos uigil decensque
Nus mentis ima complet;
Per uos probata lingua

' Fert glona per acuum;
Uos disciplinas omnes
Ac nos sacrate musas.
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QUATUOR UIRTUTES EAM UISITANT. FRONESIS.
DIKIA. SOFROSINI. ANDREIA. UEL YSKIS.

Unz tie muse uvilon sinderigo. nuilon siment sis
singen. Unde siioze slimma sis hértoton. Uuar chimen -
frouviin ddra in iro sélda. tnde oth inndr in fro bétte-
chimera. list|same féne chiuskero zieri. Scéne in 4na-120.
sihte. ni fone dehéinero irdihtero méichungo. Fone sélb-
sconi skimbare.

Déro hiez éiniu fritheit. Cndto unde insiéndigo sih
tumbeséhentiu. Unde dingolih skéidende mit quiremo un-
derskéite.

fro suéster hiez iugtitia. Ménnolichemo réhtonde. nio-
mannen inderes héfenonde. dinne s er uuérd ist.

. Diu dritta hibeta nimen fone déro mézhafti iro sitd.
Unmiotegerniu tinde fermidennes mariu.

Unde diu néh tinne vuds. tiu hiez starh. dinde mahtig,
in uuideruuartigen dingen tungeuuéibtiu. Unde gigen 4rbei-
ten ioh lido stirchiu. Die ilton sia halsen. unde chissen.
Unde sé sie sia dir in chémendtun gesihen forhtela. dnde
samo so liehtskihtiga. i6h rdteldsa. | fro briste inde irot21.

r

Dum haec igitpr musae nunc solicanae, nunc conci-
nenles inlerserunt, uicissimque mela dulcia geminantur,
ecce quaedam matronae sobrio decore laudabiles, nec con-
quisilis figmentis circa faciem uultuosae uerum simplici
quadam comitate praenitentes, in penates uirginis thalamum-
que conueniynt. Quarum una intenta circumspectione cau-
tissima, et omnium rerum uigili distinctione discriminans,
dicebatur prudentia uocitari. Huius germana sva cunctis
atiribuens, nullumque eo quo non merebatur afficiens
iustitiae ferebatur sortita uocabulum. Uerum tertia con-
temtis muneribus atque abstinentia praedicanda, ex morum
temperantia nomen acceperat. . Quae supererat, fortissima,
ac lolerandis omnibus aduersis semper infracta, subeundis
eliam laboribus, robore quoque corporis praeparata, uirium
uocabulum possidebat. In amplexum eius osculumque de-
feruntur, alque cam quum intra cubiculum conspiccrpnt,
per omnia trepidantem et uelut lucifuga[n’;.l]laesitatiombus
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snasiune hindelonde. gniton sie sia fare chomen ze allero
Gugon. Unde ze iMero gesihte.

PHILOSOPHIA ACCESSIT NUNTIA.

S8 chim dé éivfa getrigenlichin, dnde 4ntfahsin. [nih
temo philosophorum site.] ande dés kioHichiu. déz fome
iro. got sie alle lazet ze himele chdmen. So si dia gesih.
sb uuas iro sar dira ze iro ndt. tnde érnest. Also si solta.
si uuds tiu iro bildo fone guishéite geuuizegot hibeta dia
himelfirt. Unde ni bLétescaft tribet féme mrercurio. sia ze
uuisenne. ze britloufte.

TRES GRATIAE QUAE ET CARITAE.

Chimen 6uh ze fro dri diernun ébenziere. iinde ében
froniske in inahitte. Mit kerigen zesimine gebtndenén
122. handen. tnde gezierte mit résebliionrdn. | Téro éiniu chasta
sia 4n demo tnderbrauue. -Anderiu chiista sia %n den mint.
tin dritta 4n die briste. 1%z téta diu @rista. diz si iro
frolichiv dugen gegibe. Anderin. daz st iro gesprichi ge.
gibe. Diu dritta. diz si iro muvpnesami i muet kabe.
Sie hiezen ‘carites. '

torpentem, pettus eius faciemyue tractantes in conspectum
omntum ‘et publicam uenire faciem compulere.

Post has ingressa quaedam grapis ‘crimtaque foemina,
et ex eo quod per ipsam ijupier adscensum cunclis in
supera tribuerit admodumn gloriosa, Quam quum uirgo
conspicerct, ad eam omni studio affectuque concurrit; quippe
quadam fiducia compertorum, ipsa eidem scandendum
celum fuerat augurdta, et munc ad eam in_nuptias corro-
gaudam ab ipso transmissa maiugena. Praeterea tres
puellae uultu decoreque parili ac uenustate luculentae,
sertis relegatae inuicem manus rosaruinque speculis redi-
mitae ad uirginem conuvenere. Quarum una deosculata phi-
lologiae frontem, illic ubi pubem ciliorum discriminat gla-
bella medietas, alia os eius. tertia pectus apprehendit. Uide-
licet prima, ut ,,laetos oculis afflaret henores” secunda gra-
tiam eius linguae inspirabat ; animo tertia comitatem. Quippe

/



101

Endh tien littreisten ‘suégelon. mit tien allin
guéniu sing ubersangen uuérdent.]
Unde s0 wuiz sie gefiengen. ‘daz ketiten sie érsam.
So die sia do getdten folla liehtes. tira nih miskton sie
sih- 20 dien musis. tnde ‘titen in gerdrte méttoda. daz chit
sie titen in singentén mitiro liden gehélle nterungi. unde
britliche teétendda. - »

LECTICA QUA UEHENDA ERAT IN CAELUM.

In in dés uudrd toz in alten stéten. fone lito skéllen:
tén timpanis tdnde cimbalis. S0 diz i6h tero musarum
sing {dncheldra vuiirde. fone déro littréisti dero timpano-
rum. | Sdment temo skille chdm éin trigebétie gestérno-123.
tez. témo dic sélben doza fore skillen. after bezéichen-
lichemo site. In ‘démo trigebétte sito uuas Lie gehien-
ten gutenni. hina &f chéwen in déro himeliskon chémerlingo
gnozskefte. '

ATHANASIA PER UOM]'TUM A MORTALIPATE EAM
PURGAT. ‘

Dir fére flor éin fréuua. chéiserlichero getdte. inhéi-
tigemo. tinde in himeliskemo Mehte skinentiu, imde in ér-
uuirdigero biscofheite. Klle &e dr uuiren. tnde sie er-
sihen. die éretdn iro mirun mdigenchrift. simo s6 hilta-

W——— - - g~ T— T —

Hlae carites dicebantur, ‘et quicquid apprehenderant ue,
nuslabanut. Quae quiderm uirginem posiquam lumine re-

leuere, musis admixtae etiam gesticulationes « consonas
alque bymeneia dedere tripudia. Sed ecce magno tympani
erepitu crotalorumque tinnitu unipersa dissultant, ‘eousque
ut musarum cantus aliquanto bombis tympani obtusior
redderctor; et cum sonitu introfertur lectica interstincla
sideribus, eui ritu mystico erepitus precinebant, qua mos
fuerat nubentes deas in caelestis thalami peruenire- consor-
tia. /Ante hanc quaedam augustioris uultus femina, ac
sacro lumine aethereoque resplendens uenerabili antistitio
.praeminebat. Quam quum omnes, qui adfuere, conspice-
rent, reueriti inclitam maiestatem, ut deorum omnium
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. it
[Si michot deos immortales et cternes. inde
mundum perpelsum. }
Code bore hira migeti chid si. Tere goto fiter hi-
bet keboten. diz ti ifen disemo chuminglichen trigebétte

124. farést ze bimele. | ‘Diz nebéinemo dere irdiskon mioza

neist ze bindelonne. Noh tir sélbus ér minemo trinche.
Unde mit témo wuorte. ergréifota si iro briste. ande dén
springezdd iro hérzen. 16h si sir guuir vuérdende. in
fone ne uvuéiz uuélero filli erspirten. unde inblihenen.
[diz chit fone inbliheni. tinde fone irspérredo vudrtenen.]
50 se chid si. tii me irspitst tisen glonken. dés ta folle
braste hibest. Gnde di: ne umérfést tén tiz. néh ti dira
ne chumest. tir dis Gndodig sist. Td erspéh si sir bidicho
sih péitendo 4l diz. tés si in iro guuir wuird. Dira nih
uuird. tiz si mit arbeiten irspéh. ze illero slihto biochen.
[Uuénda fone éinemo fonte rationis. choment

élle biobliste.]

Tar méhtist tn sé¢hen. uvio manigiu biob sinderigiu.
unde zesimine gebindeniu. dnde uuio minigero sprichon

125, scrifte Gizer iro minde filoren. Stimelichiv vuiren ge|uuorht

\

Gzer demo egypzisken bineze. dér mit cédrinemo fliede

mundique custodem; huic athanasiae nomen fuit. E heus,
inquit, uirgo, precepit deorum paler, hac regali fectica in
ccli palatia subueharis: quam quidem nulli fas attrectare
terrigenae. Sed nec tibi quidem ante nostrum poculum
licet. Et cum dicto leniter dextra cordis eius pulsum
pectusque pertractat, ac nescio qua intima plenitudine
distentum magno cum turgore respiciens, nisi haec, inquit,
uibus plenum pectus geris, coactissima egestione uomueris
orasque diffuderis, immortalitatis sedem nullatenus obtine-
bis, At illa omni nisu magnaque ui quicquid intra pectus
scnserat, euomebat. ,
Tunc uero illa nausea ac uomitio laborata in omni-
enum copias conuertitur litterarum. Cernere erat, qui
ibri, quantaque uolumina, quot linguarum opera ex ore
uirginié defluebant. Alia ex papiro, quae cedro perlita
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besmizen uuds. [tiz er ne fileti.] Siimelichiu bioh pe-
uuvndeniu in lininen bizucchen. I6h scéphinis pérgaminis
ménigiv. Unmanigin uuiren gescriben sn dére rindun dés
poumes phillire. [dlso iz iV sito uuds.], Uudren stimelichiu ;
mit tinctun gescribeniu. Téro bitocho scrifte dugton dero
libhafton. bilde.
[uuinda phisiologia siget de naturis animan-
 jum.]

Die réiza. dero bitocho. athanasia geséhendiu. hiez st
sic gescriben in diuren stéinen. dnde gehilten in. dien érd-
licheren dere egypziscon chilechon. :

[Uuénda dé i liste zegingen uudren. dé.
vutirton sie erniuvot féne egyptiis. ] :
Unde die stéina stellas némmende. hiez si dero got
chinnezila dar dna stin.
'Euudnda die sémo zdxft sint. s§ stérnem.] .

DE UARIETATE COLLEETORUM. |

Unz st sélchero dingo filo spéh.. sé raspotdn diz tizer126. -
iro minde fldor. siimeliche diernun. die liste iinde lirnunga
hiezen. iro fegelichiu iz zicchende ze iro. mizzedo. dnde

fuerat, widebantur. Alii carbasinis woluminibus complicati
libri; ex ouillis multi quoque tergeribus; rari uere in phil-
lirae cortice subnetati.

Erantque quidem sacra migredine colorati, guorum
literae animantium credebantur elfigies. Quasque libroram
notas athanasia conspiciens, quibusdam eminentibuy saxis
iussit asscribi atque intra specum per aegiptiorum adita
collocari, eademque saxa stellas appellans, deerum stem-
mata praecepit eontinere. |

tr—
.

Sed dum talia uirge undanter euomeret, puellae quam
plures, quarum artes aliae, aliae dictae sunt discipli-
nae, subinde, quae uirgo ex ore effuderat, colligebant, in
suum unaquaeque illarum necessarium usum facultatemque
corripiens.



104

ze iro gezivge. I6h sélben die camene. dllero méist [tin
natiirlicha .in himele] urania. inde [diu erdibta in érda]
caliope. gesimenotén miénigiu biioh in iro scéza.

[Allér dér list ist fone dien zuéin geseriben.]

An dien biiochen simelichen uuéren gebildot paging.
il ifter tonis keskidote. unde gelingte nih téro geskéfte
britero, : ’

[Uuinda in musica octo modi gemalet uuér-
dent 4lso léiterd. bedin sint tiu féld keskaffeniu.

. dlso pagine. dnde briteliu. diu tinder zuisken dien
underslahten sint. tero tonorum. unde dero semi-
.tonorum. Die sélben modi uuérdent siment kebil-
dot. sdmo so dhto léiterun dbe éin gpderén geléi-
net uuérden. uinde fogelichiu dia 4ndera fire skieze

- éines sprozen.]

An stimelichén uuiren ringa gebildot. tnde réiza.
unde hélbiu téil des himeles. [4lso uuir in astronomia sé-
hén.] Mit triscozén. tnde fierscozén bilden. [86 uuir in
geometria séhén.] I6h ménigscoziu bilde uuiren dar dna
gebildot. After déro misselichi dero miot pildungon. [die

127.in geometria sint.] Gnde déro | natirlichén geskéfto. -

. [dievin astronomia sint. Taz in geometria

gebilddt wuirt. tiz sint liste. déz unir séhén in

- astronomia. déz sint yuiste. Doctrinaliter uuérdent
corpora gebuget in geometria. naturaliter uuér-
dent sie geduget in astronomia. Gecometria chit
. taz spera si. quedam aequalis a centro in omnem
partem circumductio. Dir ist si geduget in theo-
remate. Aber in astronomia uvirdet si geduget
in elemento. s6 man dia sinnun chiuset. ilde
den manen. ]

Ipsae ctiam musae praesertim urania calliopeque innu-
mera gremio congessere uolumina, In aliis quippe distin-
ctac ad tonum ac deductae paginae, in aliis circuli lineae-
que, hemisphacriaque cum trigonis et quadratis, multiangu-
laeque formae pro theorematum uel elementorum diuersitate
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"Dira nih pegréif tdz kemile illero tiero lide. ze: éi-
' nemo bilde.
[Diz pilde héizet cosmographia. diz chit de-
scriptio mundi. dér -dllero regionum. tunde éllero
animalium gesképfeda an éinemo blite siment
- i pegriffen unérdent.] :
‘ Uudren oth tir bdoh. tiu dero niumon stozi lérton.
[ih méino diu siiozi an diatesseron ist inde an diapente.}
unde zéichen dero numerorum. [4lso V zéichen ist quinarii
numeri. inde X denarii numeri.] inde uunis éuh tir daz
ze singenune geldn ist. [dlso lied. unde léicha.] —
Sé st db erspéh tia biiohchimerigun folleglichi. iz
priht hibentiu. dira nah st sth io rdrta. [daz chit tiz si .
io lirneta.] | Pléih uudrteniu. idh erliteniu. pit si athana-128.
siam hélfo. diu sélcha iro binun bechénnen chénda. Dé
chid si iro zdio. Ni nim. daz ih tir gébe ze trinchenne.
diz th mit tiu gelibotiu. inde gebirlichotiu ze himele
farést. , ‘

INMORTALITAS QUASI PER OUUM SORBETUR.

Unde dés mézes ndm si iro mdoter. diu dra wit iro
chémen uuis. énde diu bioh 4llin habeta gehéilegot. éinde
gehindelét. inde gezélet. tiu fizer dero magede minde fiio-
ren. déro ndm si éina sinuuelbi. in chlivuis uuis ketdna.
i6h libhafta. dinde gdb iro. daz tar inne uuas ze trinchenne.

formatae. Dehinc pictura animalium membra multige-
num in unam speciem complicabat.  Erant etiam libri,
qui sonorurp mela, signaque numerorum et cantandi
quaedam opera praeferebant. ; Postquam igitur illam hiblio.
thecalem copiam nixa imitatus wirgo diffudit, exbausto
pallure confecta, alhanasiae opem, quae tanti laboris con-
scia fuerat, postulavit. Tum illa: ut refectior caelum .
sublimisque conscendss, hoc tibi accipe sorbillandum. Ac
tfunc, malri apotheosi, quae cum illa forte conuencrat,
ctiam pridem libros, qui ex philologiae are defluxerant,
manu conlingens ac dinumerans consecrabat, auferens quan;
dam globusam, animalamque rotunditatem sumit, ac uir--
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Aber din foners uuist tés sélben éiis. tiu wuds in rdlero
fireuuo tizendn dardna gesmizeniu.

[Daz chbit dizenan vuds iz ¥dt. nih tero in-
nerun fireuno. din diz éberosta fiur bezéichenet
tirro uvérlte.] |

‘ Unde nah téro roti skéin iz in dichliehtentero itali.
16h in uuizere ndzi. [4lso diu lift ketin ist.] unde dara
ndh in dero innerostun milti dicchera.

129, [4lso | diu érda getin ist. S4 si dia irdiskun
wuizentheit irspéh. sd uuird iro diu gételicha ge-
gében. Diu in énero simobafti. inde éines plic-
ches dlliu ding pegrifet. 4lso in beetio de conso-

-~ latione gescriben ist. Tia sémobafii Suget ér mit

/ temo éiie. déz er ze Qzerdst chit temo himele geli-

~ chez. {inde in mittemen dero érdo. tinde inderzuis-
ken dero lifte. ilso diu machina getdn ist tirro
uuérlte. dnasihtigan. D4z er iz chit animatum.
d4z tdot er imbe animam mundi. dia simeliche
uvindon uuésen solem. siimelicha éina 4ndera
tougena chraft. tiu den himel tdot uuérben.]

S6 si dia retunditatem in bant kendm. inde si diir-
stegiu fone arbeiten. tinde fore angisten. brih tinde ché-
rota. Unde si nio s0 ghotes ne inbéiz. s6 folle tring si iz.
Sir simo hirto chéccheton iro die lide. Unde gieng iro
dba diu mégeri. rimda diu irdisgheit. Unde chém sia 4na
diu éuuighéit. 4ne tdédes uualtesdd.

gini porrigit haurtendam. Uerum ipsa speeies oui interio-
ris eoccino circumlita extertus ratilabat, ac dehinc perlucida
inanitate plbidoque humore, interiore tamen medio solidior
apparebat. Quam quum philologia susciperet, quoniamn
post tanti laboris afflictationes acstusque mentis plurimum
sitiebat, reseratis eius rotunditatis arcanis, postquam rem
dulcissimam comperit, totam incunctanter exhausit.

Continuoque nouo solidantur membra uigore;
Et gracilenta perit macies, uis terrea cedit;
Acternumque uenit sine mortis legibus aeuum.



107

QUALIS FACTA SIT RECOGNOSCERE IUBETUR.

So sia athanasia gesih ketranchen haben dia tindd-

- digi. | Sia dd sdmoso mit houbet zierdo dés ze getrdstenne. 130,

-

diz si zc himele s6lti. Unde si Undodig uuérten uudre.
téta sf sia 4na coronam. geuuérhta tizer éinemo féldchrite
vuizemo. [ih méino dzer lilien.] Kebietende. déz si 4l hina
vuirfe. dés si sih keuuarnot habeta gigen demo himelfiure.
Uudnda si chad. tiz sd getina uuésen dero murgfarun.
unde dero stirbigun vuiste. Diz iro din mioter sir il ba
z0h. 50 si sia gesah uberrticchet hdben ménniskon inmioza
[ih méino dés sih ménnisken vomiozig tiont].

GRATULATUR SE EUASISSE INFERNALES.

D6 dénchota si ze érest athanasig. mit iro rouche.
diz si tzer iro fize nim. Unde iro mioter dinchota si -
mit Opfere. Diz si den héllouvirt mit sinero chénun nio-
ner ne gesahe. sd etrusci philosophi sigent. \

[ie in héizent uedium. 4lso malum diuum. -
uvuanda ér briti tiot tien sélon. tér héizet 6uh

orcus, tiz chit iurator. Uués ist er iurator? Ane

diz er imo | gelizene animas. ne ldze inpunitas.] = 434 .

INo6h si die héllevuinnid ne forhta. nib tero chaldeo-
rum trdibten. Noh sta ne brindi in fiure. noh ne soufti

Uerum diva quum immortalitatis eam poculum cerne-
ret ebibisse, quo e terris illam celum pergere immortalem-
que factam uelut aenigmate redimiculi perdoceret, ex herba
quadam rurestri, cui gsidwov uocabulum est, uvirginem co- |
ronauit, praecipiens omnia, quae adbhuc mortalis aduer-
sus uim superam in praesidium coaptarat, ut expelleret.
Quippe caducae mortalisque snbstantiae istaec esse minima
memorabat. Quae quidemr omnia eidem mater abstraxit,

ostquam ¢am mundana transceéndisse studia recognouit.
unc philologia ex aromate praeparato acerraque propria

‘“athanasiae primilus supplicauit, matrique eius gratiam multa

litatione persoluit, quod nec uedium cum uxore conspexerit,
sicut suadebat etruria, nec eumenidas ad chaldaca mira-
cula formidauent, nec igne usserit eam, nec lympha sublu-
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m weizere. Noh sio ne GG diz sthe shhuwsse. dix ille hina
Gresie séls Gllet mih tére size svri philesophi. Unde si
ire mieht me gidb muit inafinze des tides. Ua m charontis
keuuiite stindem mmorGlatem. aib tere sizwm des i)
- m! i
[Er chid ifle séli charon ders hello tird-
woirt tile des todes kechéron. fore dero mmor-
talitate.J

ASOR ET LABOR. CURA ET UIGILIA. UEHUNT EAM
IN CAELTR

foin div biez man sia ifstizen ze iro trigebétte. Unde

wuinda diz file boho stivnt. pediu duohta ire iz unsémfte. ih

ne vuile chéden. diz si ne mihti. Tiz spiotigo iber ze ge<
{frimmenne. hiez si iro trit ecinen chomen. An dén sih
stiurendo. dberfiior si dia dnsémfli. [diz chit tia stéccheli]
132. dés hiho stinden stioles. | Aber dér sélbo. dér sd si in
pamda labor hiez. tér ne gehslf iro nieht éin dira ze demea
bétte. niibe siment iro fior er ze himele. Einemeo sconemo
chinde. in ében imo geuuétenemo. Tiz amor biez. unde
doh tero ziirlustigun ueneris sin nieht ne uuis. Die
wnéne fiorton fore dia lecticam. Diz iftera téil trdogen
1uéi iro hien. din iro uwuérd uudren. sirga. dnde uuicha

erit: nec animae simulacrum siti ceiusdam dogmate wuer-
berarit, mee phasi senis ritu carontis manibus_inuokitara
mmertslitatem mortis auspicio coosecrarit. Interea con-
seendere iussa leclicam, quae in suggesta masimo quoniam
vibebatur difticile admedum sibi ne dieam impossibile, de-
putabat. In quam rem consequenter impleadam alumnum
soum dilectum prae ceteris conuoeauit, quo innixa omuem
difficaltalem superae consessienis euicit. Uerum idem, qui
kabor ab eadem uorabatur, nen selum in lecticae culinen
eam rustulit, verum caclum cum demina impiger permea-
vit.  Quippe consociato sibi quedam puero renidenti, qui
nec woluptuariae ueneris filius erat, et tamen amor a sa-
Ricnlibus ferebatur, a fronte lecticam subuehere moliuntur.

am poslicam epimelia et agrypoia dilecta wirgini sustulere
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Sé gebit tin frouma inmortalitas. uvinda st wndlta. dde
méin unde vuib sfment iro ze himele fdorin.

. COMITATUS EIUS UENERABILIS,

S0 ze himele sih héuenta. 1éitta sia d4z keriete (i) dero -
fore singenton musarem. Unde 4llin diu éruuirdiga manigi
dero fore gendmdon gefértons [ih méino philosophia. apo-
theosis. athanasta, phronesis. unde quatuor uirtutes. uinde
gratie. unde déro illero alumne. Arithmetica] folgeta iro
mit 4nderen iro uvidemhion. allero dingo fircuuiz kérmin. _--
unde gnoto foérscondiv.

IUNONI IN SUO REGNO OCCUR|RENTI UIRGO 133.
SUPPLICAT. )

S nahton sie sir mit iro ge Obenahtigero lufte. Tir
uuird ze uvizenne. diz tero goto hireisara ziio fliore. Téro
flire'réisdra uudren. geméinmioti. triuva tnde chiuski. Aber
ueneris sun dér ztorlastd (sic) spénstig ist. s6 uuio er uh
ire flire réisire uudre. doh ne getérsta er philologie ze bugon
chomen. [Uudnda sapientia hzet turpitudinenn] Sé si dé
iunonem gesdh. tnde si iro gerduhta. s si 6uh fore 4a-
derén fréuuon téta. db férgota si sia shs. Iumo dd scona
[chiad si] doh tih dnderes mémmén die ze himele sint

mancipia. Sic enim athanasia praeceperat, yt uterque sexus
cum philologia caelam posset adscendere. "Praecedit illico
conscendentem musarum concinentium ‘f)ompa, el prae-
dictarum conitum uenerabilis multitudo. Periergia uero
aliis comitata pedisequis dotalibusque mancipiis curiose
uniuersa perscrutans atque interrogans, sequebatur. Ugrum
ad culmina arcis aeriae comitatus ille cum uirgine” propin-
quabat. Et ecce aduenire subito deorum pronuba nuncia.
tur, ante guam concordia, fides, pudicitiaque praecurrunt}
nam cupido corporeac uoluptatis illex, licet eam semper
anteuolat, philologiae occursibus non ausus est interesse.

At ubi in conspectum nubentis diua peruenit, atque,
ut mos uirginis erat, litauit aromatibus, deam talibus de
precabatur: '

Iuno pulchra, licet aliud nomen tibi consertium caeleste
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Unde 50 uvio uuir dih iunonem simo so éub iouem fome
iumando béizén. Alde ibe dii héizen sélt lncina. wninda
135.dd locem gibest pascentibus. | Uuinda diz ih tih éiscde
flozkébon. in dero bitate. ilde nih tero geburte siiberaran
dero uzkegingenon léhtero. dés ist mir undurft. uuinda ih
miged pin. inde mines lichamen anbesmizen bin. Uuégo-
léittun. héimbringun. silbsmizan. curtilfiégen. sila dih t6-
dige dierna gehiendo zu in lidon. diz tu iro férte uualiést.
tude sie ze liebén séldon bringést tunde s sie diu tirestil
silbont. ti héilesod kébést. unde sd sie sih ze bétte ingir-
tent. tero miged curtelin. di inauuert ire flégest. Simo-
gébun ilde bifiogun bétoén dih. tie du an déro néle des
_ kebérennes. ilde des nihtuuiges skirmist Liutfréouvn siln
dih tie liute héizen. Stircha inahireén dih tie fébtenlen.
Aber bier héizo ih tih kémor aéram fone aére. in démo
136.dii richesdst. | Unnist°) mir bitentero ze geéisconne. uuiz
libhaftero dingo diu vuita hift fiore. unde disin dirhlich-
tenten félt. dzer gesimenotén athomis uudrtenin. [sd phi-
losophi chiden.] tinde uuiz hier gito fégerze. Ih we fri-
gen niebt umbe dia niderun luft. tir die fégela ina fliegent.

*) Es stcht anmist.

tribuerit, et nos a junando iunonem, unde et iouem dici-
mus, nominemus; siue te lucdnam, quod lucem nascenybus
tribuas, ac lucetiam conuenit nuncupari; nam flauoniam,
(i- fluorem feminis prestantem) februalemque ac februam
mibi poscere non necesse est. quum nihil contagionis cor-
poreae sexu intemerata pertulenm. Iterducam et demidu-
cam, vnxiam, cinctiam mortales puellae debent in nepli: s
conuocare, ut earum et itinera protegas, et in oplalas do-
mos ducas, et quum postes ungant, faustum omen affigas
et cingulum ponentes in thalamis non relinquas; soticenam
uel saticenam te, quas uel in parlus discrimine, uel in
bello coeundi, precabuntur; peplonam plebes, cunitim (i. for-
- tem) debent memorare bellantes. Hic ego le aeriam potius
ab aeris regno nuncupatam uoce. Da nosse poscenti, quid
haec aeria latitudo, atque atomis perlucentes concurrentibdg
campi animantium gerant, quidue hic dicatur numinum

subuolare. Non emm de humilitale aeris illis quaero,
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tia i6h olimpus decem milium stadiorum héher tiberslat. nibe
“dia hobi dero dberun lufte forderon ih. I6h nd dunchet.
mir mioza ze geséhenne. diz ih lésendo geéiscota fone
dero demonum ghoti.
[Also uuiv angelos chédén bonos et malos.
s6 chiden dic alten bonos demones et malos.]

DEORUM SEDES A CAELO USQUE AD SOLEM IUNO
PRECANTI OSTENDIT.

Si sia dd iro fléhon uuérende. fiiorta si sia in Obe- ¢
nahtiga luft. tir Gugta si iro misseliche geuualta. dero luft
cdto. Tie uuir fivrine séhén. unde uuillonde fone demo
himele. Unz ze dero sinnun ringe. die héizent céota. uyilon
héizent sie himelsizen. uinde sint sie behéftet mit téugenén
dingen. | Sie sint literdren. tiinde ménniskon sérga ne griro- 136.
zent sie. bediu héizent sie unsérgende. Tir sol guisso
iouis sthol sin. ' "

' QUI SINT A SOLE USQUE AD LUNAM.

Niderhilb tero stnnun férte. {inz ze demo manen.
sizzent tie ndh tien siligoslén sint. Ginde minnera geuudltes
bibent. fone dien uuizegungd. inde tréuma, tnde zéichen

qui uolucribus permeatur, quem olympi montis cacumen
excedit; qui uix decem sladiorum ‘altitudine sublimatur.
Sed elata disquiro, et iam fas-puto quicquid negl fvda-
poviag lectitans intellexeram, conspican.

Hic iuno conscendentis precibus non repugnans, eam
secum in arces ducit aerias, atque exhinc multarum diver-
sitates edocet potestatum. Illi, inquit,: quos ignitae sub-
stantiae flammantisque subspicimus. ab ipse aethere sphac-
raeque superioris ambitu usque ad solarem circulum de-
meantes, ipsi dicuntur dii, ‘et caelites alias perhibentur;
causarumque latentiom arcana componunt. Sunt enim
puriores, nec admodum eos mortalium curarum uota solli-
citant, amasgque perhibentur. lllic iouem regnare cer-
tissimum est. At idltra solis meatum usque ad lunarem
globum, secundae beatitatis numina subparisque potentiae,
per quae tamen uglicinia somniaque ac prodigia compo-

~
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unérdent. Tie ingément tie dirma sn uvizegungo. éleuniz
fore zéichenente. iinde Ongent iro stimma. unde spréchent
dzer illén fogelrirta sigenién. Frigente uoimont sie diccho.
alde mit stérnenférte. [sd anchise der stémo in idam sil
vam zéigota.] ilde mit pligskiize. [sd uirgilius siget imo
arbeite fore zéichemen tactas de celo quercus.] ilde mit
pritelichero séltsani. [also grece palladium siben suizzen.
137.4inde skricchen fore iro naufragio.] Uudnda iber | dien
oberén die nideren diendnt. sd uuirt fone énero geuuilte.
unde fone dirro gefolgenne. illén ménniskdn sinderig. inde
geméine biotare gesézzet. Tén héizent sie 6ub fliblire.
uninda er illes unérches fliget. Tén geméinen bétont tie
lute siament. dnde 4ne daz iogelih ten sinen. Fone dia
héizet er genius. uuinda er genilis sir gegében uuirt ze
flihte. Tiser hiuiotare. inde diser getriuuo briloder. behiio-
tet iro séld. unde iro sinna illero. Uwinda ér oih téugene
gedancha gite chindet. pediu mig er ioh angelus héizen.
Tie ille nimont greci demeones. fone diu. diz sie dna-
uualten sint tes liutes. latini nimont sie méteme.
[uvinda angeli sint milte. under gote. tnde

ménniskon. ] -
e

pontur. Haec aruspicio exta fissiculant (i. findunt) admo-
nentia quaedam, uocesque transmiltunt, avguratisque lo-
* quuntur ominibus. Plerumque enim quaerentes adinonent, -
uel sideris cursu, uel fulminis iacule, uel ostentaria noui-
tate. Sed quoniam unicuique superiorum deorum singuli
quique deseruiunt, ex illorum arbitrio istorumque comitatu,
et generalis omnium praesul, et specialis singulis mortali-
bus genius admouetur, quem etiam prestitem, quod presit
gerundis omnibus, uocauerunt. Nam et populi genio, quum
generalis poscitur, supplicant, et unusquisque gubernatori
proprio dependit obsequium.  ldeoque genius dicitur,
quoniam quum quis hominum genitus fucrit, mox eidem
copulatur. Hic tutelator fidissimusque germanus ani
mos omnium mentesque custodit Kt quoniam cogita-
tionum arcana superae annunciat potestati, etiam ange-
lus poterit nuncupari. Hos omnes graeci dauovas dicunt,
Gxd soU dofuovas evos. Latini medioximos uocitarunt.

Qui
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Tie sint élle hinderun finde énliteroriin hature. dénne
d@ie ndhor demo himele sint. ilso di} sélba sihest. | Téh ne 138,
sint sie sd gerdbes lichamen. d4z sie gesihtig sin ménniskdn.
Hier sint tie hértcéta. Hier rduulnt -tie dnsindigen séla.
nih iro libe. Tie i6h tia sinnun uberfarent. unde die fiuri-
nen féstini. dero planetarum. tbe sie michelero fréhte sint.

QUI SINT A LUNA USQUE AD MEDIUM AEREM.

So uuéz tira nsh uvithobeles ist. fone demo. ménen
tnz ze dero érdo. diz hibet oth sinen dnderskéit. Unde
in 7uéi uuirt 14z sélba getéilet. Aber daz Gbera téil dero
lifte behébet tie 4lso_di gesihest. tie greci héizent hilbe
gota, latini béidin. i6h hélbe mén. i6h hilbe gota. Tie
hibent himelisken sin. tnde réine mbot. Unde in ‘mén-
nisken bilde uuérdent sie gebéren. éllero uuérlte ze gems-
che. Die hibent 6fto gebuget mit iro zéichene. diz sie.
himeliske sint. I’Also diu zuivalla niht téta. dd hercules 139,
kebéren uuérd. Unde déz er die vatirme 4lso Mzzelér chnis-
ténde. skéinda sina gétheit. :

[Tie uuirf in juno 4éna. dé éines nihtes sin
mioter alcmene in guin be ioue. tUnde yfidum

Qui quidem omnes minus lucidae splendentisque naturae
quam illi caelestes, sicut conspicis, approbantur. Nec ta-
men ita sunt corpulenti, ut hominum capiantur obtutu.
Hic ergo lares, hic post membrorum nexum degunt animae
puriores, quae plerumque, 'si meritorum excellentia sub-
uehantur, etiam circulum solis ac flammanlia septa transi-
liunt. / Dehine a lunari circulo usque in terram, quicquid
interpatet, interstilii proprii partitione discernitur et ab orbe
lunari interfusa medietas disparatur. Sed superior portio
eos sicut conspicis claudit quos 7uéoug dicunt, quosque
latine semones, aut semideos conuenit memorare. Hi ani-
mas caelestes gerunt sacrasque mentes, atque sub humana
effigie in totius mundi commoda procreantur. His animus
_ datus ex sempiternis ignibus, quae sidera stellasque noca-
mus. Qui quidem plerumque sui miraculo fidlem fecere
caelestium, ut in ortu herculis geminatae noctis obsequium,
serpentesque idem paruus elidens, uim nnfr[nigi]s approbauit.
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— be fro charle ampbilrione. Si uoérf sie béide 4na
vourme. dber hereules erunérita eib. yfidus ne
méhta. ]

Tages [tér in hispania mire uuis.] tér zérfla sth mit
téro runso tagi fluminis. [uudnda tagus t4 erist rinnen be-
gonda.] tinde lérta er sir dia lintauistin. stifta 6uh sipnum.

[Déz ist tiu birg sipona. dir tria elementa
éndont 8d sie chédent. celum. terra. mare.]

Hammon [diz chit arenosus iouis.] erskéin [dionisio]
in uvideres pilde. \inde dd uuird uudt dzer uuéllo. vinde
durstes 1iba fone uudzere. !

[Déz vuis td er fone imdia eruuint per ethi-
opisin mit uictoria. tinde er iouem sinen fiter
bit piiozen den -durst sinemro hérige. Bediu ist
sin templum. d&r cenium aris famosum. ]

Uudz tirf th chdson fone dien die érest ménniskén
dlles tinges prih wéigotén. dnde alliu diu méisten gemih?

140.Lls0 dia rébun zéigota dionisius ze thebis [in grecia]. Unde
osiris [rex maritus isidis] in egypto Krta uuin drinchen.
unde zéhen. Unde eosiridis uuirten dér in egypto. imde ze
athenis triptolemus [filius celei. cereris alumnus] 1érién?
Unde diu sélba ysis lérta den flihs rbeiten. vinde spinnen?
Stamfén Vinde malen misseliche uuiste siget italia pilumno.
Uinde arzeliiom saget grecia asclepio. [filius apollinis et co-
ropge.] Andere uutirten ze uuizegungo. linde ze fore uuizedo

Tages sulcis emicuit, et ritum staim genti simumque
menstrauit. Ammon apparuit cum cernibus arietinis et
uestimento lanilio ac sitientibus uwndam fontis exhibuit.
Quid lsquar ecs, qui primi mortalibus usum rerum maiora-
que commoda praestiterunt? ut uitem dionysius apud the-
bas, osiris apud aegyptios haustum uini usumque compe-
riens, frumentum isis in aegypto, triptolemus apud atticos
docuere. Eademgque isis lini usum sementemque monstranit.
Commiinuendae frugis farrisque fragmenta pilumno signat
italia. Asscribit asclepio graecia medicinam. Alii quoque
huius generis homines in diuinandi usum et praescientiam
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geboren. @0 carmentis téta in archadia mére puértenin fone
fro méterliché¢n fore sigdn. : o
[Diu chim gze italia mit iro sine euandro
rege. dén eneas tir fint. Tiz ist tiu. diu 6ub ni-
costrata hiez. inde latinas literas erddhta. féne
déro éin porta ze romo carmentis kehéizen uués.]

S0 uuds duh sybilla. inde diu erithrea hiez. i6h tin
cymea hiez. ilde frigia. | Dero sybillarum uwudren zud. s 141,
dti uuéist. néls zéne 56 man chit. iz uués échert:therophila
ze troio. marmensi filia. inde symmachia -hippotensis filia.
div fone efithra insula birtigiu. ze cymis téz in campania
ist uuizegota. Déro diz kemiigentdn uudren ndmohiftesten -
amphiaraus. inde [dér] mopsus. '

[tér sih uuidér chalchante éllendta. sb uir-
gilius séget. ]

QUI SINT A MEDIO AERE USQUE AD TERRAM.

Féne mittero lifte. inz ze dero érdo. sizzent hilbkéta.
tnde érdkéta. die fone hera déz chit terra. heroes latine
\hléizent.

[Tie uuérdent tzer sélchén ménniskén. s6
. eneas uuds. tnde achilles. tie wvir ich lébende
héizen heroes. tdz chit hértinga dlde chieniga.]
Tir sizzent in fro ménniskinén gérpotdn. die manes
héizent. [a manando) diz chit rinsige. uvénda sie rinnen

procreati, . ut carmentis in arcadia ab effuso per uaticinia
carinine memorata. Sibylla uel erithrea, quaeque cumea
est, uel frigia: quas non decem, ut asserunt, sed duas fuisse
non nescis, id est, therophilen, troianam marmensi filiamj
- et symmachiam hippotensis filiam, quae¢ erithra progenita,
etiam cumis est uaticinata. 'Ex hac diuinandi possibilitate
amphiaraus mopsusque celebrati.

A medietate uero aeris usque in montium terraeque
confinia, hemithei heroesque uersantur, qui ex eo guod
heram terram ueteres dixerunt, heroes nuncupati. Ibique:
manes, id est, corpori humano praesules ng::-ibuti, qui pa:

[ - -
\
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fone iro forderin simen. Tisia walli dero hifie ae demo
miven nider. ist illin in plutonis keunilte. Dér cubh sum-
142. manus béizet simo so méister. ilde méisie mamium. | Dér
" wuindelot luna. din proserpina héizet. [wuinda +i germina
tiiot proserpere.] Uuinda dic sélben manes kegében uvér-
dent corporibus in derp conceptione. bedim uuoméot sie
gémo mit in. i6h nih temo libe. Unde mit in hirtende.
héizent ste lemores. [tiz chit lares morantes.] Unde ube
sie fore chiusko lébetdn. 85 vuérdent ste in goumen hiusero
alde bargé. die béizent lares. [fone iro maoter lara.] Sint
sie iber irg umbrien. fone demo corpore. s ubérdent sie
larue. diz chit [lares msli.] dlde mami¢. [diz chit insanien-
tes.] Hier sint crébto giiote manes uinde ubele. die greci
skéident. in iro uuis sie nimonde. sgathos demonas. unde -
cacos demonas. Hier sint oth tie méisten manes. unde
déro méisterun. mana. unde mantuona. Hier sint ouh tie
sie suirze héizent. ynde aquilis keliche. [uuinda sie in iro
bildé skinent.] Unde fura ioh furna. [die fone forwo co-
143.Jore geni|mdt sint] unde dero indero mfioter mania.
iinde Gnmétemi [dero elementorum] tGnde tréum trige-
nara. Sélbia diu lift uovider dia érda getriioptin. fone
dero dberin uvérmi. unde féne dero niderun nazi. ne

rentum seminibus manauerunt. Denique haec omnis aeris
a luna diffusio sub plutonis potestate consistit; qui etiam
summanus dicitur, quasi summus manium. Hic luna, quae
huic acri praeest. proscrpina memoratur. Uerum illi manes,
quoniam corperibus illo tempore tribuuntur, quo fit prima
conceptio, eliam post uitam iisdem corporibus delectantur,
atque cum his manentes appellantur lemures. Qui si vitae
prioris adiuti fuerint honestate, in lares domorum urbium-
que uertuntur. Si autem deprauantur ex corpore, laruae
perhibentur ac maniae. Manes igitur hic tam boni quam
truces sunt constituti, quos dyaSods xai xoxots Saiporag
memorat graia discretio. In his etiam locis submanes
eorumque praestites mana at?ue manuona; dii etiam, quos
aquilos ‘dicunt. Item fura, urnague et mater mania; in-
lemperiaeque et alii triptes divorum degunt. Circa ipsum
uero terrae circulum aer ex calore supero atque exhalatu
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lized tie hina fifenten animas mit keméche hina firen.
sie dir fo dna diinchonde. sdmo so0 in éinero uudzerzésso.
Hinnén ségent tie poete. rinnen déz lugezenta héllevuazer.
Unde in dés strdme wudlont dnde técchont fomer die tibe- -
len séld. die uedius tés uuirdige uuéiz. Dén sie 6uh plu-
tonem héizent grece. unde ditem latine. inde néh tinné
malum iouem. Sélbun dia érda. dér si dnbdhafte ist.” ha-
‘bent erfillet tero ldnglibon ménigind. in wuilden. i6h in
forsten. idh in 16hen. in stuuen. in &hén. in brinnédn. |
Unde héizent sie panes. [sdmo so discipuli panos. ih méino 144,
dés. fone "démo uisgilius chit pan deus archadig.] Alde
fauni. dnde fones [féne fando]. Alde satyri. [féne saturi-
tate uoluptatis uuinda sie io in ludo. tinde in saltatione
sint. lse oth satyra. ih méino satyrica fabula héizet féne
saturitate inludendi. uel fingendi] Alde siluani [féne sil-
uis]. Alde nimphe. [déz chit aquarum dee.] Alde fatui.
tnde fatue. [uudnda sie ménnisken thont infatuatos.] Alde
fantue. Gnde fane. jo ze déro sélbun uuis. fone fando ge-
héizene. élso ouh tie chilichd. dir sie inne spréchent. fana
béizent. 'Téro slihto sint olh egipani. [die fone egea
gehéizen sint. t4z chit capra. déro éinér antonio begigenda.]
Tise erstérbent ille Gberling. simo so ménniskeii.
[Dénnan héizent sie geméinlicha macrobite.
ddz chit longeui. } :

madereque infero turbidatus, egredientes e corporibus ani-
 mas quodam fluenii aestu collidens, non facile patitur euo-
lare. Hincque tractum pir flegetonta sollertia poeticae ad-
umbrationis allusit, atque in eo perenni sirepitu uolutata
colliditur animarum, quas uedius adiudicarit imrietas-, plu-
ton, quem etiam ditem ueiouermqne dixere. Ipsam quo-
que terram, quae hominibus inuia est, referciunt longae-
uosum chori, qui habitant siluas, nemora, lucos, la-
cus, fontes ac fluuios, appellanturque panes, fauni, fones,
satyri, siluani, nymghae, fatui, fatuaeque uel fantnae, uel
etiam fanae, a quibus fana dicta, quod soleant diuinare,
_Hi omnes post prolixum aeuum moriuntur nt homines,
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Ste sint dber filo mihtfg féreunizennes. inde dnanén-
dennes. unde scidonnes. Under diep niderén gbten stit
tiu iuno. diu din wuielt tddigera. N} fst si dir uuérien

- himeliskiu iune. ilde uesta. .
[Diz sprichet inno féne fro sélbun in tertia
145,  persona. Si chit. Silih td | uvdre. s6lih wuds ih

tir. s6lih th nd bist. sélih pin ih tir niL ]

Unde déro uuérto. gebdt si iro simo so ju vindddi-
gero. Sizze inauuertes chid si in iouis manigi. ze himele
brahtiu, Tira nih ndm si des roiches éinen téil. zer iro
rouhfize, :

QUALIS IN SUMMITATE AERIS LUNA CONSPE-
CTA SIT.

Dés mézes fiiorton sia iber héhor fro trégela. S& sie
d0 gefiren hibeton fone érdo f. cénzeg tnde zuéinzeg.
tnde séhs tisent loufimile. inde dero himeliskdn gigen-
laton éina irstrichen hibetdn.

[Sie uuiren do dira chdmen. dir luna inchit
tien uuizeren in dero érdo in sesquioctava pro-
portione. Dia inchédunga michdt ten éristen
tonum. ]

In des méinen ring chémeniu. dnde dir iunoni réu-
146, chentiu. Sih | si bi iro éin corpus. sinuuélbez, uinde mi-
reuviz. tzer déro liehti (sic) des himeltouues kerandez. in

sed tamen et praesciendi et incursandi et nocendi habent
praesentissimam potestatem. Inter priares igitur genios tua
adhuc mortalis virginis diua consistet. Nam eccam tibi iuno
aetherea seu uesta est; ot iam immortali divaeque prae.
cipit dicens; iam sede concilio iouis directa, demumgque
de acerra uirginis artem sumit. Tunc portitores divae
correpta lectica magno eam molimine subuexere. Sed
postquam centum uiginti sex wmillia stadiorum aeria sub-
" uecti leuitate conscenderant, ac tonum primum ex flongis
compleuere caelestibus; lunarem ‘ingressa civculum uirgo,
diuae congruis nidoribus supplicando, de proximo conspi.
catur globosum quoddam tenerumque’ corpus ex superni
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spiegeles wuis- wutder wnérfen dle 4n sih kesczenen

skimen.
[Dero stinnun gkimen uuiderslihent an demao
ménen. bediu ne st sin licht dne uuideslichsene.]

- Dér unés 4na déz egypzisca hérn,

© [Uuénda lura piicheldt in hérges wuis. vui-
der dnderén planetis.]

Tero sinnun lampas skéin dar 4na in des lampadis
uuis ¥n] ze eleusina [§almoneus rex 4n die scoz tie er
slaben wuélta.)

[Uber glpheum flauium briiccdta er. tnde
dir \ibere eurrus ifgondo. dinerota er. lampades -
skiezendo. blécchezeta er. s8 tiondo. wudlta er
got héizen.) , A
Unde skéin dar ana dér bégo dero uwéido gutenno.
[@iu dictinna-héizet téz chit retiatrix. uudnda
dictis grece. rete latine héizet. Aber luna héizet
diana. simo so duana. uuinda si duobns tempori- —
bus. th méino diebys ac noctibus ze Sugon fst.}

Unde déro érdfrénuvn tympans, skinen dar 4na.

[uvénde st ist nihesta déro. érdo. din mit
duobus bemispHeriis peuuélbet ist. sémo so. mit
tympanis. }

An iro skéin odh tribildig. \inde missefireunér uuirh
im égebirero | mahtigi. ' 147.

[Uuénda ze &rest ist st hérnahtin. sd dione |

halbsciftig. s0 dénne f6l.] S
Unde so uwio si hérnabtiu yuire. vinde féne dien
hérnen stécheliu. dnde gefélkigiu. ze dien dzswizzeddn des

voris leuitale compacinm, instar speculi praenitentis et ad-
saculati fulgoris radios reuibrare. eo sistra niliaca, eleu-
sinaque lampas, arcusque dictinne, (i. dianae) timpanaque
cybeleia uidebantur. Triformis etiam discolorque uertiga
terribili quadam maiestate rutilabat. Quae licet cornigera
et aspera uideretur egestionibus oportuna tamen et fe-
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__ téuues. si Sugta déh felem vinde cervam. déz chit timen
unde bindiin. [uvinda ei uuéidegitin ist.] énde oigta si
ficr uuéndi in fro [drin] 4nalbtten.

[uuénda st hibet tria uirginis ora in fier
uuéndinon. Einiu ist a prima ad octsuam. ande-
rin féone octaua ad quintam decimam. diu dritta"
féne quinta decima. ad uigisimam secundam. din
fierda dinnan ad primam.] ‘

A LUNA AD MERCURIUM ' SCANDENS QUAE
' UIDERIT.

Ténnan fior si dd den hilben téil ze mercurio. dinne
si gefiren hdbeti féne érdo ze demo minen. Démo emi-
tonio erfirnemo. begigenda iro michel liut 4mbahtentero.
dlso brite solta. - ‘ L

148, Under dien chdm éin uuib. scéniu. i6h michel|licho
- géreuviu. diu dia itingfréuun chatta énde chiista. Kber dés
vuinderdta sih tiu manigi. din sih fore micheli bina lingta
zud mild. s6 syrus chid. t4z si gesldpfa uuérteniu cyllenii.’

50 etrusci sigent. sina brit 80 hilsen maihta dne nid. Tiu
sélba idh, si biez facundia. diz si geboren iinde gezégen
uudre in iro héue. Unde iro magezéhun mit réhte uuésen

lem et ceruam etiam conuersiones bis binas uultibus prae-
ferebat.

Ex hinc medio quam ad lunam conscenderat, ad cyl-
~ lenii circulum uenit.  Quo hemitonio permeato, mulliplex
ei, utpote nubenti dominae ministrorum populus laelagun-
dus accurrit.. Inter quos splendentis formae habitusque
foemina, ac promtae ubertatis ornatibus opulenta, uirgine
salutata, usque in eius osculum confisa peruenit. Sed mi-
rabatur illa obsequentium multitudo, quae sicut syrus qui-
dam astruit in numero duorum millium fuerat constituta,
?uod foemina, quam hetrusci dicebant ipsi deo nuptam
uisse cyllenjo, nulla prorsus inuidia titillata, uirginem
complexa constrinxerat. Haec autem facundia, nam illi_ ~
hoc erat uocabulum,. in philologiae penalibus se ortam
educatamque memorabat. Nec indignum esse, quod sibi
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férderorun. tiu iwo fo géb zierda. iinde ménigén discipli-
nis fiora. )

Chém éub éin zimig terna. dllero diernon chiuskesta
méisterina. Uinde flégara sines hises.. Si hiez themis. [tiz
chit obscuritas.] 4lde astrea. [déz chit syderea.] slde
erigone. - :
[dédz chit contentiosa. Déz syderea puella
sines hiises flége: d4z ist finden féne din uuinda |
er in uirgine bibet domicilium. élso éuh 4ndere
planete hibent in énderén zéichenen. Déz imo
obscuritas tinde contentiosa dienden. diz keudllet
ad rhetoricam. ]

149.

' Aher triog st in hénde. [4lso man virginem malét

an dero spera.] tinde éina tabellun tizer ebeno geuuérhta,
mit sislichén zéichenen. Tir stiont an mittero der egyp-
zisco fogal. dér dar ibis héizet. [tdz ist ter egypzisco stérh.]
Kber skéin dar 4pa éin scdne houbet. énde 4n démo éin
scone mint. siment temo fligescihe mercurii. T4z lécchota
éin zuihéubetér vuirm.

[Der stérh ahtet tero vutrmo. sb tidot ter
rhetor dero scildigdn in demo dinge. Er hibet
sconen 4nafing ap sinero rédo. ér bringet sia dber
ze zuéin vuarmen. uuinda er mite béidiu tdot.
damnat et liberat.] '

Under déro tabellun éin gérta glizentin.

[déz ist sermo rhetoris. an démo diu gréhti

uuésen sl dero gérto.] -

alumna praelata est, quae et sibi semper oratum et pa-
bulum multis praebuerat disciplinis. Uenit etiam quacdam
decens, ac rudicissima puellarum, quae praesul domus
custosque cylleniae, uerum themis, aut astrea, aut erigone
dicebatur; spicas manu, caelatamque ex hebeno pinaka
argumentis talibus affercbat. Erat in medio auis aegyptia,
quae ibis memoratur ab incolis. Sed cum petaso uertex
atquo os pulcherrimum uidebatur; quod quisem serpentis
gemini lambebat implexio. Subter quaedam praenitens
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' Tiu uuds fdrnahtigiu gildin. mittiu wuis st tincheliu.
ze niderost suirziv.
150, [also | 6uh sin sermo ze &rist scone fst. Ginde
. déra nab sirfera. inde ze itingest dbertéilet.]
nder iro zéseuuun der scilin hibento testudo. tinde
dér rdmendo scorpio. ‘
[uuidnda der rhetor ist sih sélben skirmenda
testudo. dnderro firendo ist er scarpio.}

Ze wvinstrdn éin réia.

[ Diu .bezéichenet tia snélki sinero rédo.] .

Kber diu réia réizta den dnscidelen fogal ze féhtenne
siment tien vuirmen. \

‘|uuénda diu sélba snélli pildet ten rhetorem.
ze hinderstinne den strit.]
" Sélbér ibis habet éines egypziskes manodes forenamen.
[dér gorpeios in iro uuis héizet. tiz chit
nouember. ] .

Disa tibellun gigen fro getrigena éreta si. Unde so
uulo si dar 4na bechniti des priutegémen zéichen. i6h 4ne
diz ne uudlta si sia dngedreta lizen. »

Db bechém iro 6uh [iro suiger maia.] athlantis téohte-.
t51.70n sconista, burlichiu béarto féne | iouis miteslife. tinde
fone des sines keuuilte. Diu ne geuuérdota dar nieht
skinen in iro sndrun dieniste. dne dia uuiga dee blance.
[diu féme bina lance. diz chit féne zuéin
scizeldn. s héizet. Uudz uuélta st déra? Ane
déz man sia gelicho éreli demo sine. ]

1

uirga, cuius caput auratum, media glauea, piceus finis ex-
stabat. Sub dextra testudo, minitansque nepa; a laeva
“caprea, Sed dilofon aliten, quae sit oscinam mitior in
certaminis tentamenta pulsabat. Ipsa were ibis ﬂaenota-
tum gerit nomen mensis cuiusdam memphitici. ane ta-
bellam eum ingestam sibi conspiceret uirge uenerata, licet
sponsi cognosceret argumentum, tamen non susa est sine
supplicatione transire. Tunc etiam candidior atlantidum
iouis congressu, pignorisque culmine prouecta superuenit,
quae quidem pe in nurus officio dine blanee libra apparere

v



123

Tia begonda st sdr 4ntsdzigo éren mil zudin dpfer
friskingen inében mercario. dér lucrorum uvéltet. uwinda
si sia s4h imo ében héra, ‘ o

A MERCURIO AD UENEREM.
. Hinndn gihotdn sie: tinde fdoren éin semitonium dnz

ze uenere. Uenere din den hileih kérno'gesdh. éuh kedre-
tero. 50 uilo iz kerista. téta si gotimen an iro. uuio scone

st uuds. Aber imbefingeniv mit uuider|uuartigén ‘draconi: 159,

bus. [sd castus amor ist. \inde turpis.] vinde 4ntfihsiu. inde
mit jro sélbin ringendin. stilta si fouuéderen hisdmen,
[uenerii seminis. Uuv4dnda uenerius humor
béidiu chimet pudice i6h impudice. bediu ist tn-
der in zuéin sélih ringa. ddz fouuéderér den 4n-
deren stillet.]

'A UENERIS CIRCULO AD SOLAREM.

,Dés mézes iltdn sie chémen in ében sole. Uuinda
hilbes téiles mér. dénne éin ton si. lingta dén stipf. An-
derhilb tonus uuds ter skrig. [tz sint triu semitonia uui-
der zuéin.] Dir sdh si éin skéf. dlle natiuliche férte mé-

" teméntez. '

[Tz skéf pezdichenet cursum solis. Allin
ding keréchendnt sih fone sinero eursu, dlso iz
chit in somnio scipionis. Sel inquit dux est et

dignata est. Quam uirgo uenerata, quoniam satis sociam
filio recognouit, duabus cum lucrorum pote dicatis coepit
honorare pecudibus. @Bc festinatur ascensus, et usque
in ueneris circulum hemitonio transuolatur, ipsaque uenere,
quae nuptiis allubescebat, quantum decebat orata hoc in
ea perhibetur intuita, quod admodum pulchra, tamen antias
draconibus circumflexa, crebroque capillitio uulsa (i. spisso
crine solula) ambifariumque nital secum congressa mitificat.
."Mox studium in solarem laborare circum, quippe sescuplo
fatigabat‘ascensum; qui tonus_dimidius habebatay. Ibi
‘quandam pauim, totiug paturae eursibus diuersa eupiditate

ol
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_ princeps ct moderator reliquornm luminum mens-
1 que mundi et temperatio ]

Féllez sllero giredo. [Allen dingen gxbet sol. ddz in
gefillet. } Unde follea fiurinero hitfon. [Uudr ist solib ej\
hift fiures. 85 4n dero $tnnun?] Unde Gimbefingenez mit

"153.s4ligera - sélon lége. .[Uudnda uvejeres wuindon. | ddz tar
uuidre sedes beatarum animarum.]
‘Tiz skéf févetdn siben férien. tie brﬁodera dnde ge-
-~ lih uudren. -
Uudz ist kelichcra ddnne siben daga in wué-
chiin? Die tribent tiz iar bina.]
Ein salig léuuen bilde stdont tar gebildét in béume.
[Des himeles héhi. Dar diu sinna git. tiz ist
ter bdum. si ist ter léuuo. dér dlle silda gibet.]
Ze niderdst tes péumes stitont tiz pilde crocodrilli.
[Si ist in hizzén leo. in fréste crocodrillus.]
Dir. spring jone éin brinno himeliskes kehtes. téu-
genero rinsén fliezende. in 4lliu lieht tero uuérlte.
: " [uuénda 4lle stérnen hadbent féne dero siin-
nin leht.] '
- Diz késéhende stiont si Of. vinde érhafto diu éugen
‘néhor tionde. férgota si den got sis.

SOLEM ADORAT.

Td hdha chrift tes unchinden iouis. [uuwinda ér io-
comprehensibilis ist. louis tér ist generalis mundi anima.

moderantem, cunctaque ﬂammamm congeshone plcmssn-
mam, et beatis circumactam mercibus conspicatur. Cui
nautae septem, .germani tamen smqne consimiles praesi-
debant in prora, felix forma depicta leonis in arbore, crp-
codili in extimo uidebatur. In eadem uere rate fons qui-

* dam lucis aethereae, arcanisque fluoribus manans, in totius
mundi lumina fundebatur. Quo uiso philologia consurgens,
totague ueneratione supplicans, ac paullulum conniuens
oculos, deum talibus deprecabatur:

_iny Iguoti uis celsa patris, uel prima propago,

L4
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ndh téro ist apollo consilium. inde dird néh mercurius | -

sermo. ] - Sinmachig zinseléd. [Uudnda élte liute uudndon. 154,

sih séla tinde sin hiben féne sole. tnde Kchamen féne .
luna.] Mdotes Urspring. [ Taz ist ouh ndh {émo uuine ]
Liehtes 4dnagenue. [Sd ist oth t4z.] chining tero bérohafti.
LSunna gebérehaftot 4lliu ding.] Zierda unde 16b tero goto
Unde éuga dero uuérlte. [Tiu unire blint. 4ne dia siinnun.]
Glizemo des scones himeles. [tiz chit tero lufte] D4 den
oberdsten fiter séhen mdost, [ Ube ether iouis ist. tén fr-
skéinet tin stona.} Unde dén mihtigen iouem anaskinen. -
Tir sélbér der himel ldset. [Uuénda di tuélest in sines
suéibes.] Unde mit tinén férten gemétemést tu die plarie-
tas. Unanda dnder in mittén gast t. A
[lro sint tri Obe dir. dri nider dir.]

Lieba mézchioli gébende dien stérnon. Iigonde i6hi _

stitende die planetas. S6 di scaffunga tdost fro férten. |

Hinhan ist tir geMzen. déz td miiost kin. 4n dero fier- 155,

dim stéte.
[Niden4n &f. 4lde ébendn nider. ist fo diu
sunna fierda.] '
Diz tir diu sélba zila guissdt uuérde. an dirnoh-
tere ahto.
[Tia dirnohti michét denarius. dér 4n qua-
ternario finden uuirt. 80 man chit éinez Znén.
"driu, fieriu.]

Fomes sensificus, mentis fons, lucis origo,
Regnum naturae, decus atque assertio diuum;
Mundanusque oculus, fulgor splendentis olympl,
Ultramundanum fas est cui cernere patrem; °
Et magnum gpectare deum, cui circulus aethrae
Paret, et immensis moderaris raptibus orbes;
Nam medium tu curris iter, dans solus amicam
Temperiem superis, compellens atque coercens
Sidera sacra deum, cum legem cursibus addis.
Hinc ‘est, quod qunrto ius est decurrere circo:
Ut tibi perfecta riumerus ratione probetur;
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; - Ne michdst td pir mit tiu zuéi tetrachorda na?
[Fone septem uuérdent zuéi coniuncta, 4lso
fone octo' zuéi uuérdent disiyncta. ] .

Latini héizent tih solem. wuinda dit solus pist ndh
joue des lichtes houbethafti. Unde sigent sie dih éinen
trdgen in héubete. zuélif cildine skimen. Uudnda dit mié-
chost zuélif minoda. unde zuélif stinda. Tih chédent sie
mit pridele chéren fier rds. Uvénda dit éine rihtest tia
réitd. dia quatuor elementa mundi méchont. Td rimest

156.tero naht fore dero finstri. tinde gibest iro. sd filo | si lich-
tes hibet. Fone diu chédent sie dih. téugeniu ding chumf-
tigiu mélden. Alde fone diu, déz th mit tiges liehte ir-
barost tie nahtscalde. Dih pétot nilus cnadigen . serapin.
tnde memphis osyrim. Dih pétont misseliche sacerdotes. co-
ropam. [uuénda dii sie trégist mit duodecim gemmis.]éinde di-
vitem. [uuédnda di sie élle geliiost diuites.] \inde forum déz
chit publicum. [uvénda nieht 58 inuerbdrgenes neist.] inde
typhonem, [déz chit superbum. 4lde sublimem.] Dit bist ter
scdno bliiomo./dér it chint uuds. tén berezinthia minnét. ]

- [tiz chit terra. uudnda si ist in uvintere be-

tin. inde lingét sie des lénzen. sb bliiomen sint.]
Dii bist tiz chint mit temo ﬂﬁoge.[_t_h‘l bist ter fioro
. gébo triptolemus.] Dii bist tes héizes lindes hammon. T&
bist 14z chint féne bibla. '

Nonne a principio geminum tu das tetrachordon

.~ Solem te latium uocitat, quod solus honoré -
Post patrem sis lucis apex, radiisque sacratum

~ Bissenis perhibent caput aurea lumina ferre;

Quod totidem menses, totidem quod conficis horas,
Quatuor alipedes dicunt de flectere habenis,
Quod solus domites, quam dant ¢élementa quadrigam.
Nam tenebras prohibens, retegis quod caerula lucet.
Hinc phoebum perhibent prodentem occulta futuri.
Uel quia dissoluis nocturna admiissa, et iseum
Te serapim nilus, memphis ueneratur osirim.
Dissona sacra mitram, ditemque forunqug typhonem,
Atis pulcher item, curui et puer almus aratri.
Ammon et arentis libies, ac biblius adom
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{ciuitate egypth diz uenus uudinola. etslige
nez fone demo ébere.] .
S6 misselicho némmet tih tiu uuérlt. Héil di uvdra
bilde dines fater. énde dero géto. :
- [Déaz ti fone diu bist. uuénda | dit gibest vul- 157,
tum. tnde aspectum dien dnderén stérndn. :
Dri biiohstaba bildont tinen némen dux.*) vinde des
namen héilesdd. in sexcentis et octo numeris.
[Uudnda tau bezéichenet CCC. eta bezéiche-
net octv. sber tau CCC. Uués dux ist er? Ane
dero anderro planetarum.] -
. Tafiter. hilf mir hina ze chémenne ze dero dfminigi.
Unde den himel chinnén in dinen nimen.

A SOLE AD MARTEM. ET INDE AD IOUEM.

S st dirro digi fermémen uvird. sb hiez man sia darh -
strichen dero géto gesizes [ddz chit hiez man sia dnauuért
faren.] Aber hohor' gerihta. tuudlta sia dér fiure gelicho
circulus. ter hérdsto iouis sind. Féne démo circulo ran
diu léugezenta 4ha nider.

[in lunarem circulum. dér die élten uuvénddn —
uuésen hélla.]
‘Ténnin chimen | sie ze iouis circulo. sie mahtdn oih 158.
liehto déz emitonium erliden. Tés circulus latta follen

L
*) eqr.

PP EOTRTTI SUT

Sic uario cunctus te nomine conuocat orbis.

Salue uera deum facies uvultusque paterne,

Octo et sbxcentis numeris, cui littera trina

Conformat sacrum mentis, ¢ognomen et ome.

Da pater aethereos mentis conscendere coelus;
[Asttigerumqué sacro sub nomine noscere caclumn

. His euditis, deorum sedes iussa est perineare, uerum

[hemitonio} subleuatamh]lﬁrois' circulus immoratur, in quo
iouis fuerat maximus filiorum. Ex quo circulo uiSus pi-
riflegeton amnis ad infra demeare. Quo transgresse (neque
enim labor fuerat, hemitenii interiecta transcurrere) in io- <
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tonum. Dir uuas tér stérno. dero libchicchiin michungo.
Ioh héilesim skimo glizendér in méinméndero uuizi. Sines
~ liehtes wuiziu natura. réteta in stilli. dinde in spiote. uuér-
tenin fone uvirmén miskelungdn [martis 6bendn]. dnde
chilién {soturni nidenidn]. Ter iouis stérno stiont tir, Sél-
bér iouis. tér élle stéte eruualldt. uuds to gefiren sd man
chiad. kebieten énderén goten. inde demo himel hérote.

A T10UE AD SATURNUM

Tisen iouis circulum fire ricchentiu. tinde simo filo
hohor chomentiu. sih si dén stibénten fiter'dero géto. in
chilti. vinde in fréste. :

[Uuédnda calor solis ne mig in fére férri_ -
irréichen. ] ‘
159. Aber | dér sélbo ring saturni dér sih'tdr ,}'xmbedréta.
dér sang in dériscin. _
[Déaz chit séng. 4lso grobo sd dores. singent.]
Aber sélbemo saturno uuds sna uvilon draconis pilde.
" uuilon leonis kéindn. uuilon birste mit éberes z4nen. vinde
4lles égesen uuds er fol.
[Déz ist fone div. uuénda sin constillatio.
daz chit sin fatum. fore zéichenet alle zila.]
Doh uuis sin geuudlt sd filo méro. sd filo sin ring
: . uui-

B

uialis sideris peruenere fulgores; cuius circulus phtongo per-
sonabat. Illic sidus erat temperamenti uiuifici ac_salubris,
effulgentia blandisque uibrata candoribus. Cuis quidem
lucis natura ex calidis bumidisque commixtionibus candens,
quadam prosperitatis tranquillitate rutilabat. Uerum ibi
— sidus iouis; nam ipse totius mundi membra collustrans ad
deorum dicebatur 1mperium et senatum celitem commeasse.
unc' etiam praetergressa circum, ac parili interiectione
‘sublimis, deorum rigidissimuut creatorem in algido haeren-
tem pruinisque niualibus conspicata; uerum idem quem
circumuenire nitebatur orbis melo dorio tinnibat. Sed ipsi
praesuli nunc draconis facies, munc rictus leonis,- nunc
cristae com aprugnis dentibus uidebantur, totoque exitiali
seuiebat horrore, cui tamen potestas pro circi granditate
maior

‘
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uuilero uuas. St db erchdmenin. féne sinén hirphdn. Ginde
dnderén scillen. floh si fone s6 Unmézigemo snéibe si-
nes circuli. C ' ‘

‘ A SATURNO AD CAELUM.

Dénnén floren sie iligero férte.  hilbes mér. Tdaz chit
hilbes toni mér. dinne tonum.] Uudnda in drin emitoniis
folle chém si ze himele. ddr die stérnen.4na. stant | Unde 160.
50 miode uudrtene. dn dien stégdn dero sex tonorum.
fore tirdrizzi ‘dero stadiorum. TMinne sie gesihin d4z sie
erfiren hibetdn zuiualtigo héllen. ! An déme tuldze déro

folleglichtin rarto. néh solichén érbeiten. éteuudz keblasende.
h\'irmd'ﬁn sie dér. ‘

1AM IN CAELDO POSITA NOUA ET MIRANDA CON.
TEMPLA'TUR. SUPPLICANS 10UI ET DIIS.

Philologia 4ba demo trigebétte skricchendiu. Ténne
st sahe din bréiten féld tes liechtes. dnde dia scomi dero *
fuuérlighn stilli. dnde si sahe s manige missclichina, Ginde -
die getite dero tégin (sic) gito. [die ddr decem regionum
flégent.] Unde st sih uuvnderoti in himele diendn die iba
" némen dero vuércho. [diz chit arbeito.] déro fone diu sint

)

maior ac prelata ceteris habebatur. Denique- harpis bom.
bisque perterrita, tam intoleranda congressione uirgo diffu-
it. /Inde maximis conatibus sescuplo itineris euehuntur.
%am tono ac dimidio ad ipsius caelitis spherae globum ac
laqueatum stellis ambitum peruenitur.  Sicque sex tonorum
conscensionibus et stadiorum defessa lassitudine fatigati,
cum diapason simphoniam quicquid emensi erant aduerte-
rent consonare, perfectione absolutae modulationis, post
labores maximos recreati, paullulum conquieuerunt.

Ipsa quoque philologia lectica desiliens, quum immen- \
s0s luminis campos, aethereaeque tranquillitatis uerna con-
spiceret, ac nunc tot diuersitales cerneret formasque de-
canorum, tunc octoginta quatuor liturgos celo miraretur
astare; uideretque preterea fulgentes crebrorum siderum

(9]
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octoginta quatueor. fnm’mda in 80 manigin gct'éilet fst. al

" 161. d4z fone érdo ze himele ist!| Unde si she . die-glizenten

speras. tero ménigdn stérndn. Unde die geflohténen ringa
in éin andere, Unde sélbin dia speram diu den iizerosten
bifing machdt. -suéibdnta mit vutinderlichero driti. Unde
die himelgibela. Unde dia himel 4hsa in ale rihte gén fone
éinemp gibele ze demo éndermo durh tia érda.,
[Diw uvirt échert mit sinne ferndmen. uninda
si corporalis ne ist. ]

- Unde ‘4n iro uuérben 4lla dia hévigi des wudrlt zim-
beres. Luzzel gedénchende ér si dira chime. indere gita
ne bechénnen dén gét. unde dén fater. sdliches uuérches.
unde sélchis uuisthomes. ' J

- [Uuinda goites sapientia ist. que exsuperat
omnem sensum et hominum et angelorum.]
Uuanda st in sah tberslihen. i6h tie dzenidn uuérlte

162. gesiligdten. unde in sinemo fiurinen uuérltsitiole. dem

min échert fernémen mdg méndegen sizzen. Sélbemo’ hi-
mele filo ndho gechniuuentiu. tinde iro miiotes kedinotiu.
péteta si in stillo dnde linge. In 3lta uuis manige sine
nimen io s0 slillo Anahirende. ndh dngelichén sprichon
dero liuto. linge tinde chirze. vinde tinchiénde. mit sdment
liutigén literis.. [s6 gét teutonice.] tinde mit keskéidenén,

\

~

globos,. et circulorumalterna illigatione texturas. - Ipsam
uero, gnac ambitum coercet ultimum, spheram miris rapti-
bus incitatam,. polosque et axem ex coeli summitate ui-
bralum, prefundam. transmeare terram, atque ab ipso totam
caeli molem machinamque torqueri; tanti operis tantaeque
ralionis patrem denmgque noscens ab ipsa etiam deorum
notitia secessisse; quoniam extramundanes beatitudines eum
transcendisse cognouerat, empirio quodam intellectualique
mundo gaudentem, iuxta fpsum  extimi ambilus murum
annixa -genibus, ac. tota mentis acie coarlata, diu silentio

~ deprecatur; veterumque ritu uocabula quaedam uoce men-.

iis sgcundum dissonas nationes numeris uaria sono ignota,
iugalis alternatisque litteris inspirata, ueneraturque uerbis
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gesprochene. [sd deus latine.] Unde éreth si mit tigi die
flibik6ta dero dnsnasihtigin uuérlte,
[dir gbles sélbes stdol in thronis et domi-
nationibus super cherubiw et seraphim gerih-

tet stat.] \ ‘

Ish téro ministros &reta si. die dirro 4nasihtigin
wuérlte 4nauviltdn antsdzig sint. [tie Kturgi héizent.] Unde
dlte dia simahafti. mit tes imbegriffenen faler ge|tudlte 163.
imbeh4beta. &reta si. Férgota si ételiche dri gota. Unde .-
dndere siben skimen hébente.- des tiges iGh tero naht.

[uvinda diz idr dllez kesibendt ist. in digen i6h im nib- . .

ten.] Unde éina trspringes, tierndn. [ddz sélbia deitas ist.] __
Si béteta 6ub nah tero platonis tdugeni die geuudlta. die
dir béizent éinest. inde zuirdnt. in éinero uuisle. a
[uvinda zud persong sint patris et fili in
éinero essentia. ] « ‘
Sds péteta si uestam. diu des fiures pldomo ist.
~ [uuinda si fiur fst. fone fiure chomenin]
7Klde i béteta diz licht. fone licht chémenez. f tiz
chit filium dei.] tnde dia uuésentin uudrhéit. fone -
uugésenlén, '

[uudnda si ne habet originem féne inderén
dingen. Si ist taz kot ist. ér ist inuuortenér. vin-
wuorten ist oih si.] ,

Dé gestdont si benamen skéiden. dero anderro goto
deificationem. Tdaz chit uuéliche féne mén|[niskén uudrien 164,
uuiérin gola.] iinde sh si sih sélbin gehéilegota uuésen. Tiz

" intellectualis mundi presules deos eorumque ministros, sen-
sibilis spherae potestatibus uenerandos, uniuersumque totumn
infinibilis patris profunditate coercitum, poscilque quosdam
tres dees, aliosque diei noctisque septimo radiatos; quan-
dam etiam fontanam uirginem deprecatur. Secundum pla-
tonis quoque misteria amaf xed Ok Zmixorvu potestales.
His diutissime -florem iguis atque illam existentem ex non
existentibus ueritalem toto pectore deprecata; tum uisa
secernere dwofwom Sacraque Imeruisse. 9uippe quidam
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vuis féne diu. uudnda uutze tropfen déro miliche gelichun
dho. triffen sia lingséimo 4na. stérnén dar ijone bléc.
. thezentén. ‘
[Uudnda lacteus. circulus tir dero géto ge-
.~ sAze ist. zli iro pahta. dénndn bechnita si sih
- kehéilegdt nuésen.]. Coa
Frouuiu dnde ioui dinchondiu. fdor si in lacteum.
dir si uuissa, die gla fone imo gesimendte.

QUALIS UISA SIT DOMUS 10UIS.

Tar (in lacteo} uuds iouis his. Sélehes. tiz iz mit
sinero vuindermicheli disa uuérht imbegrifle. dnde in scdni
die stérnen dberuutinde. tinde féne séltsani sinero gestel-
w<iv« ledo. den signiferum gefrdniskdti. Unde b skinbare uuis iz
165.54mo 8o iz dzer silbere geuunvrchet wuire. | Sconiv gidem.

tnde gerigot first clizen dar 4na mit snéfireuuén b}’érten.

luppiter tinde sin chéna mit 4llén dien goten dir sizzendo

in hohemo stiloles tinde in uuizén binchen. béit er. Gnz tie
_ -trdhtinga chamin, '

SPONSUS PRIMUM INTRODUCITUR.

$b er do gehorta dero briiote nahentero. die singenten
musas Gnde die sdozen rirta. fone \inében litréistén sdngen.

candores lactei fluminis tractu stellis efflammantibus de.
fluebant. Laetabunda igitur gratesque testata iter in ga-
laxeum fleclit, ubi senatom deum a ioue nouerat congre-
gatum. Erat autem ibi iouialis domus, quae etiam gran-
ditate mira mundanum ambitam possideret, et decore
conspicuo fulgorem siderum uinceret, et nouitate situs
signiferum circulum decusaret; (i. ornaret) preterea tanto
splendore renidebat, ut argenti crederetur fabricata materia.
Ibi septa candentia, culmenque sectatum limbis niualibus
albicabant. Ibi iupiter cum iunone omnibusque diuis in
suggestu maximo ac subsclliis lacteis residens sponsales
praestolatur aduentus; qui simul musarum uoces ac disso.
nis meladulcia cantilenis uirgine adueniente percopit, priore
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80 hiez er ze &rest chdmen den briote gdmen. Siment
témo chamen 6uh zuéne sine liebesten brdodera. dionisius
tinde apollo. Hercules iinde pollux mit castore. #inde mars.
dnde 4lliu iouis sldhta hiftdn sith ze sinemo uuérche. |
Dero elementorum flégera. ¥nde diu scona mdnigi dero166. -
angelorum. tinde dero aliforderén séla. die ze bimele cho-
men uuiren. die haftdn sih dlle ze ime. T sdbist tir
heroum poetas. mit hedera gezierte. tinde singente. Uudnda
‘die cythariste' uudren. bediu sdhist ti sie dir mit iro. séit-
sdnge. 'Iie sdhist td uuérbin iro speras.

[uuinda sie astrologi uudren.]

Ardebat heraclius. Tisér zindeta. [uudnda er chdd féne
fiure uuésen 4lliu ding uudrtenin.] udus thales. Mit réhte
ist or ndzer. [uudnda er dia ndzi chdd uuésen rerumn origi-
nem.] circumfusus atomis democritus uidebatur. Tisér uuas
pestéubet. mit smilén spraten,

[die nehéina grdzi ne hdbent. wuinda er féne

dien ze sidmine gerindén chid uuértena uuésen '

disa uuérlt.] \

Tisér [pithagoras] fint arithmeticam. bediu zdlota er.
Aristotiles stiobta gnéto 4n demo himele absolutam per-
fectionem. :

[uudnda dia chdd er wuésen animam mundi.
diu den himel tiknet.] | -

~

loco precepit. uenire cyllenium, eum quo liber et delius
fidi amantissimique germani, hercules etiam, uterque ca.
storum, gradinusque, et quignid deorum de ioue pro. .__
genitum est, cyllenii- adhaerebat officio. Elementorum
quoque praesides, angelicique populi pulcherrima mul.
titudo, animaeque praeterea beatorum ueterum, quae
iam caeli templa meruerant, gressus maiugenae seque.
bantur, Linum, homerum, mantuanumque matem, redi-
" mites canontesque conspiceres; orpheum atque aristoxenum
fidibus personantes; platonem archimidemque spheras au.
reas deuoluentes, erehat heraclitus; udus thales, cir
cumfusus atomis democritus uidebatur. Samius pitha.
goras celestes quosdam numeros replicabat; aristotelos
per celi quoque culmina cndelechiam’ scrupulosius requi
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Epicurus trdng zlo blilomen. iinde dlle histmichunga,
" [uuvénda ér chid. summum bonum uuésen
uoluptatem. ]

Zeno fiorta frdet uuih.

[uudnda dia lobeta ér. d0 er fone gehiléiche
screib. ] '

Tiser [archesilas] chds tia tdbun. -

[uudnda ér scréib fane fogalen.]

Tar giengen néh tinne gniioge in chriechiskdn ge-

ménteldte dér nehéin sé ne idh. sd der énder.
[uudnda jogelichér féstendta sina sectam. diz
chit sina léra.”)]

Téra nehéines réda ne mahta man fernémen fére déne
sange déro musarum. doh sie bribtin. S ér dé chém. tnde
ingieng. §0 éreta in gigen imo &f stindo. 4l ddz hérote
dero goto. Sélbér iouis sizta in in ében sinemo stiiole.
ze zéscuuvn, Yinder imo. tinde dnder pallade.

" DEHINEC SPONSA INTRODUCTA. }

Sar hilto uvdrd oidh tiu brdt mit iro camenis in ge.
lddét. iro mioter [fronesi] fdre iro gindero. Sé si ddra in
chim. uinde iro réuh dz sciltendo ueste gedntuuvrta. diu
anderro goéto mdgezo uuds. dinde iro da fdlgeta, allero gé-

*) Es isp éines Tintenflecks wegen nur lér zu lesen

rebat; epicurus uero mixtas uiolis rosas et totas apportabat
illecebras uoluptatum. Zeno ducebat feminam prouidentem;
arcesilas collum intuens ‘columbinum; multusque pretera
palliatorum populus stndiis discrepantibus dissonabat; qui
. quidem omnues inler musarum carmina concinentium audiri,
licet perstreperent. nullo potuere rabulatu. Ueniente igitur
introgressoque cyllenio omnis ille deorum senatus veneratus
uerticem ingredientis exurgit. Ipse iupiter euam propter suum
consessum pallade a dextra sociata medium collocauit. [ Nec
longo interiectu ipsa quoque philologia ambita musis ac matre
praeambula corrogatur. Qua ingrediente, ac uesta deum nu-
trice eiusdemque pedissequa acerram illam olacem aromatis
rcfundente, omnis ille ordo celicolum portiones sibi com-
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telih sir némende téil des rouches. tér imo gefie]. siz er
fro aribiskes stinches. Unde doh sia iouis hicze sizazen
bi imo. uuanda. si scamelin uuds. s6 uuis iro lHebera, bi
dien camenis ze sizzenne. pallade bi iro uuésentero.

DOTATUR SEPTEM ANCILLIS.

T stliont tiu mioter Of. unde bit iouem iéh tie 4n-
dere. diz iro milosi fore in allén gedntvuurtet uuérden. so
uudz iro maiugena ze mili gében uudli. Unde si iro uui- -
demen 86 bechime. | Unde sie dinne liezin fore in gelésen 169,
uuérden dia vuidemscrift an tabelldn. [also iz sito uuis.]
unde dia uuideméa. [nsh tiu sd papius unde popeus sia ze
romo it finden.]} T6 6nda man iro dés pitentero. ilso iz
réht uuds. taz si-dar fore 4llén geehdren uuiriin. Db stiront
apollo &f fire den brioder. inde die ér eruuéleta sincro
diuuon. ze uuidemen ze gébenne. die begonda er imo éin- "~
zén bringen. Die uudren sélih. t4z sie in 4llén scone ande
ziere geduhtdns ' !

EPILOGUS. .
Tero satyra nii éines micheles téiles kesigetero. [uudnda -
nouem librorum zuéi hina sint.] tiu sélba satyra uUnsémfte
geldn ist. mit lingemo dinse. [ih méino. uuinda néh’

petentes altribuens arabicis laetabatur halatibus. Uerum
uirgo, ut est per omnia uerecunda, licet a ioue eius assi-
dere confinio iuberetur, tamen ibi potius uoluit, ub» musas
conspexerat, admota palladis consortione residere. /Tunc
exurgens uirginis mater poscit de ioue superisque cunctis,
ut sub conspectu omnium quicquid sponsalium nomine
praeparauerat maiugena,.traderetur, ac demum dos a uir-
ine non deesset; tuncque tabulas ac papiam popeamque
egem sinerent recitari. Cuius petitioni iustissimae deorum
genatus attribuit, ut in consessu celitum offerenda proba-
rentur. Hine phoebus exurgit fratris officium non detre-
ctans, ac singulas ex famulitio dilecto cyllenio incipit ad-
mouere, quae tam pulchrae cunclis quam ornatissimae
refulscre. '
Transcursa lector parte magna fabula,
Quae tam inorosis implicata ductlibus
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170.septem libri fore sint.] nétet ter | ghgenuuéito mérgen.
inde der 4nagdndo tig. timberen dia chérzin. Unde tibe
der tigerdd scono ne fireti den first. mit temo éristen ski-
men. unde er mit lichte ne durhpriche diu fénster. So
geuuiteroti den ring. tiu dtahifta pagina. éteuuir néh firder
gebréittiv. Nt chédent tiu folgenten biioh. tiu unsih libera-
les artes lérent. hina ist taz spél.

[Tér téil dero satyre dér uudre gelih ne ist.

tér ist hina. Der héizet grece mithus. ] .

Sie gelizont tia higi mit uvdre. Unde zéigdnt sie zi-
mige limunga. Ste ne fermident 6uh tiu spél nieht. in
michelmo téile.

N habest tu [lector] fernémen uuaz i ziio ginge. ube
iz himelgita s6 uuéllen. \inde muse. vinde apollinis lyra.

Tenvi lucernam palpitare lumine
Coegit instans innitens crepusculumy
Ac ni rosetis purpuraret culmina
- Aurora primo conuenustans habita
Surgens fenestras dissecaret lumine
Adhuc iugata compararet pagina
Quocunque ducta longiorem circulum,
Nunc ergo mithis terminatis, infiunt -
Artes libelli qui sequentes asserent.
Nam fruge uera omne fictum dimouent,
Et disciplinas annotabunt sobrias , -
Pro parte multa, nec uvetabunt ludicra. -~
Habes quid instety si potestas celitum
Faueantque musae et chelis latoia, .
, :

Berichtigungen
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